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 گفتار پیش

 
ا ا   > ٰـ ݧ  ناِنّ ءٰانًا ز  ݧ نٰاهُ قُر  ال  بِيًّ ر  قِلُون   ع  ع  كُم  ت 

 
لّ ع   1< ل 

( فصیی  و شییوا)عربیی ( قابل خواندن و به زبان)را به صورت قرآن ( کتاب)ما آن »
کردیم تا  کنید و در آن)نازل  کنید( به خوبی درک   .«اندیشه 

، بیه خیا ر وتیای اییا زبیان اتیی (هل تحقیقبه شهادت ا)انتخاب زبان عرب 
های تخنان خیدا را بیازگو  کاری تواند ترجمان زبان وحی باشد و مفاهیم و ریزه که می
 2.کند

بنابرایا تنها راه ارتباط مستقیم با میتا قیرآن، فهیم و ییادگیری و یی و زبیان عربیی 
کییه زبییان قییرآن مییی کییه امییاگ صییاد   هم ییاناتییی  را بییه  باشیید و از همیییا روتییی 

کرده اتی  .فراگیری ایا زبان دعوت 
بِيّ  » ر  مُوا الع 

 
لّ ع  ذت 

 
ها كَلامُ الِله الّ اِنّ  هُ كَ ی ت  ةِ ف  لق  م  بِهِ خ 

 
 3«لّ

که خداونید بیه وتییآن آن بیا خآیق خیویش  فرا گیرید زبان عربی را، زیرا زبانی اتی 
گفته اتی  .تخا 

ا بییه عنییوان زبییان دوگ خییود بنییابرایا بییر تمییامی مسییآمانان  زگ اتییی، ایییا زبییان ر
کلاگ وحی و تدبّر در آن بتوانند زمینین عمیل بیه دتیتوراتش را  بیاموزند، تا در تاین فهم 

 .فراهم تازند
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کسیانی  گاگ دی ری اتیی در جهیی تحقیق آرزوی  که در پیش رو دارید،  کتابی را 
کریم آشنا شوندمی  .خواهند با ترجمه و مفاهیم آیات قرآن 

کریم با رویکرد اصول با خواندلِله اوحم کتاب آشنایی با ترجمه و مفاهیم قرآن  دن 
کآمیات  پرکیاربرد قیرآن ( کآمیه ۰۶۳حیدود )عقائد، ضما آشنایی با ماانی باضی از 

کریم، با ترجمه و مفاهیم باضی از آیات مربوط به اصول عقاید، آشنا شیدید، در اییا 
کآمییات بییا کتییاب نیییز، ضییما آشیینایی  پرکییاربرد، اجمییا   بییا ماییانی تاییداد دی ییری از 

کیه دربرگیرنیدب مباحیث اخلاقیی اتیی نییز  ترجمه و مفاهیم باضی از آیات و رواییاتی 
 .آشنا خواهید شد

کیییه در « مباحیییث اخلاقیییی»آییییات و رواییییات مربیییوط بیییه   و همچنییییا توضییییحاتی 
کتیاب  ، نوشیتن «اخیلا  در قیرآن»قسمی آشنایی با مباحیث اخلاقیی آمیده اتیی، از 

اتیتفاده شیده اتیی  ( داگ عیزّه)ا حضیرت آییی ام مکیارگ شییرازی اتتاد ارجمند می
که علاقمند به آشنایی بیشتر با آیات و روایات و مضامیا عمییق تر مباحیث  عزیزانی 

کتاب   .مراجاه فرمایند( که مجموعا  ته جآد اتی)اخلاقی هستند، به ایا 

 سخنی با قرآن آموزان
کتییاب قبآییی  بییا ترجمییه و مفییاهیم بییا رویکییرد  آشیینایی)مطاوییه هییر درم، هماننیید 

که توضی  مختصر هیر ییب بیه شیر  ( اصول عقاید از پنج بخش تشکیل یافته اتی 
 :زیر اتی

کاار  -1 که در آیاات و ووییاات درب باه  کلمات جدیدی  آشنایی با معانی و مفاهیم 
 .رفته یست

کننیید تییا در ترجمیین آیییات و  قییرآن آمییوزان عزیییز باییید آنهییا را بییه خییا ر تییترده و حفیی  
 .های آینده با مشکآی مواجه نشوندروایات درم و درم

کتییاب قبآییی بییا ماییانی حییدود  کییه در آخییر همیییا  ۰۶۳در  کآمییه قرآنییی آشیینا شییدید 
کتییاب فرهنیی  و ییات)کتییاب بییه ترتیییه حییرو  اوفبییا  . آورده شییده اتییی( هماننیید 
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کآمه که در جدول و یات درم چنانچه در متا آیات و روایات درم با  ای برخوردید 
کتییاب قبآییی)امییده اتییی، حتمییا  قییبلا  نی اییید، بییرای یییادآوری بییه بییا آن آشیینا شییده( در 

گردد کآمات، یادآوری  کنید تا ماانی آن  کتاب مراجاه   .جدول و ات آخر 
که یز لغات درب و درب -2 گذشته میآیات و ووییاتی   .باشدهای 

که آشنایی با آنهیا، یکیی از« مباحث اخلاقی»و دربرگیرندب یکی از  وظیایف  اتی 
، قرآن آموزان عزیز، نخسی باید آنها را به صیورت صیحی  و 1باشدهمن مسآمانان می

کآمیات  کیه از قبیل بیه خیا ر تیترده و حفی  )روان بخوانند و تتس با توجه به ماانی 
 .به ترجمن تحی اوآفظی آنها بپردازند( اند کرده
 .آشنایی با مفهوم آیات و ووییات -3

ر درم، در رابطییه بییا مباحییث اخلاقییی اتییی، تییا آیییات و روایییات انتخییاب شییدب هیی
کنیییار ییییادگیری ترجمییین اجمیییاوی قیییرآن و  علاقمنیییدان مایییار  قیییرآن و عتیییرتد در 

ون اتاتیی و اروایات، با مباحث اخلاقیی نییز آشینا شیوند  مباحیث اخلاقیی، ییب مسی
کیریم، اهتمیاگ فیو  که قرآن  های  ای نسیبی بیه آن دارد و برنامیه اوایادهزیربنایی اتی 

، 2گیرد و بر تمامی احکاگ و قوانیا اتلامی تایه افکنیده اتیی ت میادی ر، از آن نش
کریم نیز آشنا شوند  .از ایا رو همن مسآمانان وظیفه دارند با مباحث اخلاقی قرآن 

 آشنایی با قویعد زبان قرآن -4
کتییاب قبآییی، بییا وییزوگ آشیینایی بییا قواعیید زبییان قییرآن  و باضییی از ( صییر  و نحییو)در 

کتاب نیز، در هر درم، یکیی از قواعید زبیان عیرب قواعد پ   رکاربرد آشنا شدید، در ایا 
که در فهم بهتر آیات و روایات نقش بسیاری دارند با بیانی تیاده، توضیی  داده شیده 

کمکی در فهم بهتر و آتانتر ماانی آیات و روایات باشد  .اتی، تا 
                                                

گردیده اتی، عقاید، اخلا  و احکاگ. . مجموعه ماار  اتلاگ در ته بخش جمع1  آوری 
 .۱/21. اخلا  در قرآن/2
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 آشنایی با قرآن و ووییات در منزل -5
ها، جهی جآوگیری از تکرار و تمریا آموخته»محفوظات،  یکی از اصول پایداری

، از ایا رو در پایان هر درم، آییات و رواییات جدییدی «فراموش شدن احتماوی اتی
کآمات آموزش داده شده) کیرده( با همان  ایم تیا بیا تکیرار و تمیریا، مایانی  را انتخاب 

کند و به صورت مآکه د کاملا  در ذها رتوخ  رآید، برای آشنایی و ات آموخته شده، 
که در ذها تترده کآماتی  اید توجه بیشتر، در هن اگ قرائی قرآن و روایات، به ماانی 

 .فرمایید
 مِاَ ام اوتوفیق

 شیخ عآی حبیبیقم_ 
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 درس اول
 آشنایی با مباحث اخلاقی

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -۱ ماانی 
کنید را  .ترجمه 

 

عَث   ب   بران یز، انتخاب کا: اِݗ

مَ  م ِ کامل تماگ: اُب َ کنم،  کنم تر   تر 

 تریا، نیکوتر  تر، خوب خوب: اَحسَن  

لاق   آق: ج)اَخ   صفات روحی انسان ( : خ 

ل  ض َ  برتر، برتریا : اَف 

لَحَ   رتت ار شد : اَف 

 تر  تر، تماگ کامل: اَکمَل 
ن َ  ی  ی    وادان ت ها، بی درم نخوانده: اُم ِ

ث ُ  عِی   بران یخته شدگ، انتخاب شدگ : ب ُ

ن ی َ عَی  َ  بران یخی مرا : ب 

ی  ک ّٰ ذ َ کرد : ب َ کی پیشه  کرد، پا  پاک 

خییوب، : حَسَننن  خییوبی، نیکییویی، : حُسننن  
 نیکو 

 َ َ نن  یانکییار شیید، محییروگ شیید، ناامییید : خ ّٰ ز
 شد

نننع     ِ فیییروتا، خشیییو  ( : خاشِیییع: ج)خ  ش 
 کننده 

ی  کرد : دَس ّٰ  آووده و فاتد 

کَرَ   یاد نمود : د َ

ق    روزی : رِر 

ی  ک ّٰ کرد : ر ݨݨݨݨݨَ کرد، پاک   تزکیه 

ّٰاة   ی نماز، : صَل
 نماز خواند : صَل ّٰ

ل  ی   پیش، جآو : ف َ

ذ   قطاا  : ف َ

 بودند : کاب  ا 

عْلَم   َ  ک ب  ا ب َ  دانستید  نمی: لَمْ ب َ

سا: ج)مَح شِن    خوبی و نیکویی(: ح 

لاق    های پسندیده اخلا : مَکارِم اخ 

ننننذُ  ب  ر  َ کنیییید،  کنیییید، فییییراوان مییییی یییییادمیز: ب 
 افزاید می
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کنید - 2  .آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

لٰ  ع  كَ ل  ظ  اِنّ   (68/1) يمٍ ى خُلُقٍ ع 
كّٰ  ز  ن  ت  ح  م  ل  ف  د  ا  هِ ق  بِّ م  ر  كَر  اس    ی ى و  ذ 

ٰ
صَلّ  (15و  87/11) ىف 

كّٰ  ن  ز  ح  م  ل  ف  د  ا  اق  د  خٰ  ٮه  ن  و  ق  سّٰ ابَ م   (13و  91/9) اٮهٰ د 
ذ  
 
يّ  هُو  الّ اُمِّ

ث  فىِ ال  ع  لُوي ب  ت  هُم  ي  سُولًا مِن  هِم   اين  ر  ي  ل  كّ   ی اتِهِ يٰ ءٰاع  يُز  يهِم  و 
كِتٰ  مُهُمُ ال  لِّ يُع  ة  و  و  م  حِك  ال  ف  اِن  كٰ  ابَ و 

لُ ل  ب   (62/2) ينٍ الٍ مُب  ضَلٰ یانُوا مِن  ق 
مٰ  نٰ  آك  سَل  ر  سُوا  لُوا فِيكُم  ر  ت  كُم  ي  كُم   الًا مِن  ي  ل  كّ  اتِنٰ يٰ ءٰاع  يُز  مُكُمُ ا و  لِّ يُع  يكُم  و 

كِتٰ  ة  و   ابَ و  ال  م  حِك  مُكُم  مٰ  ال  لِّ مُون  يُع  ل  ع  كُونُوا ت  م  ت   (2/151) ا ل 
نٰ  بّ  ث  ف  ر  ع  اب  لُوا و  ت  هُم  ي  سُولًا مِن  هِم   ايهِم  ر  ي  ل  كِتٰ يٰ ءٰاع  مُهُمُ ال  لِّ يُع  ابَ اتِكَ و 

كّ   يُز  ة  و  م  حِك  ال  ز  و  ع 
ن ت  ال  كَ ا  ك  يهِم  اِنّ  ح   (2/129) يمُ يزُ ال 

نّ  الُله  د  م  ق  مِن  ل  مُم  ى ال  ى  ث  ف   ع  ع  لُوين  اِذ  ب  ت  فُسِهِم  ي  ن  سُولًا مِن  ا  هِم   ايهِم  ر  ي  ل  ع 
كّ   ی اتِهِ يٰ ءٰا يُز  كِتٰ و  مُهُمُ ال  لِّ يُع  ة  وَاِيهِم  و  م  حِك  ال  ف  ن  كٰ ابَ و 

لُ ل  ب   یانُوا مِن  ق 
 (3/161) ينٍ الٍ مُب  ضَلٰ

خلاقِ  کارِم  الا  م  م  مِّ ما بُعِثتُ لِاُت  سولُ الله؟ص؟: اِنّ   (52175)کنزاوامّال:   ر 

اسِنِها  ح  خلاقِ و  م  کارِم  الا  سولُ الله؟ص؟: بُعِثتُ بِم   (5218)کنزاوامّال:   ر 

حسَنُ النّاسِ اي سولُ الله؟ص؟: ا  هُم خُلقًا ر  حسَن   (71/387بحار/)مانًا ا 
سولُ  نی بِها؟ص؟الله ر  ث  ع  لّ  ب  ج  و  زّ  اِنّ  الله  ع  خلاقِ ف  کارِم  الا  يكُم بِم  ل   (71/123بحار/):ع 

كُم خُلقًا  حسَن  لُكُم اِيمانًا ا  كم   (71/387بحار/)امیرالمممنين؟ع؟: ا 



 
یمباحث اخلاق با ییآشنا   9 

 

 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 لاقیضرورت آشنایی با مباحث اخ
کیه قیرآن امباحث اخلاقی و تهذیه نفیس، ییب مسی وه اتاتیی و زیربنیایی اتیی 

گیرد ت میاهای دی ر، از آن نشای نسبی به آن دارد و برنامه اوااده کریم، اهتماگ فو 
تکامییل اخلاقییی در فییرد و . و بییر تمییامی احکییاگ و قییوانیا اتییلامی تییایه افکنییده اتییی

کییه ادیییان اِ  کننیید و ریشیین همیین وهییی بییر آن تکیییه میییجاماییه، مهمتییریا هییدفی اتییی 
 .باشدهای ناهنجار میاصلاحات اجتماعی و وتیآن مبارزب با مفاتد و پدیده
گرامییی اتییلاگا هیید  از بااییی خییود را  بیییان « تکمیییل فضییائل اخلاقییی»پیییامبر 

مااِ »: کندمی کارِم  الاُ تُ لِ بُعِث نّ  م  م  مِّ   1.«لاقِ خا  ت 
کیه فرمیود اوه  میی ن عآی با ابیو در حدیای از امیر مؤمنا  گیر میا : »خیوانیم  ا

امییییید و ایمییییانی بییییه بهشییییی و تییییرم و وحشییییتی از دوزخ، و انتظییییار  ییییواب و عقییییابی 
داشتیم، شایسته بود به تراغ فضائل اخلاقی برویم، چراکه آنها راهنمای نجیات  نمی

 2«.و پیروزی و موفّقّیی هستند
که فضائ ایا حدیث به خوبی نشان می ل اخلاقی، نه تنهیا تیبه نجیات در دهد 

 .یابد قیامی اتی بآکه زندگی دنیا نیز بدون آن، تامان نمی
خداوند بزرگتریا ماآّم اخلا  و مربّی نفوم انسانی و منبع تمامی فضائل اتی، 

 .پذیر نیسیو قرب و نزدیکی به خدا، جز از  ریق تخآّق به اخلا  اِوهی اِمکان
کنید و او را ای مییان انسیان و خیدا ایجیاد مییرابطیه بنابرایا، هر فضیآی اخلاقی،
گاگ به ذات مقّدتش نزدیب  .تازدتر میگاگ به 

بییه خواتییی خییدا در مباحییث آینییده، در هییر درم بییه یکییی از مباحییث اخلاقییی در 
کریم، آشنا خواهیم شد  .قرآن 

                                                
 .1/22قرآن/( به نقل از اخلا  در 16، صفحه 3)جآد  52175کنز اوامال، حدیث  .1
 .1/22)چاپ قدیم( به نقل از اخلا  در قرآن/ 283/ 2مستدرک اووتائل / .2
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 آشنایی با زبان قرآن -۴

 دستور زبان عربی
کتاب قبآی  بیا ضیرورت ( اهیم بیا رویکیرد اصیول عقائیدآشنایی با ترجمه و مف)در 

که( صر  و نحو)یادگیری دتتور زبان عربی   :آشنا شدیم و دانستیم 
که با آن تکآّم می« جملات»ای از مجموعه: «زبان»  .کنندیب قوگ اتی 
که به یکدی ر نسبی داده شده اتی« کآمات»ای از مجموعه :«جمله»  .اتی 
که دارای مانی باشدو ی« حرو »ای از مجموعه :«کلمه»  .ا یب حر  اتی 

که  :و همچنیا دانستیم 
که دربارب  .اتی« عآم صر »کند، بحث می« کآمه شناتی» عآمی 
که دربار  .اتی« عآم نحو»کند، بحث می« جمآه شناتی»ب و عآمی 

کآمیه )، نخسی باید بیا عآیم صیر  (جمآه شناتی)و قبل از آشنایی با عآم نحو 
کتاب، باضی از مباحث پرکاربرد عآیم صیر  ، آشنا شویم، از (شناتی ایا رو در آن 

کییه ضییما آشیینایی بییا . را مییورد بحییث قییرار دادیییم کییرد  کتییاب، تییلاش خییواهیم  در ایییا 
باضی دی ر از مباحیث عآیم صیر ، باضیی از قواعید و ضیوابن عآیم نحیو را نییز میورد 

 .بررتی قرار دهیم
 تعریف علم نحو

کییه از چ یییون ی ار: «علاام ن اااو» کآمیییات عربییی و حیییا ت و عآمییی اتیییی  تبییاط 
 .گویدحرکات آخر آنها هن اگ ترکیه با یکدی ر تخا می

و .... در ایییا عآییم دربییارب اِعییراب هییر یییب از فاییل و فاعییل و مفاییول، مبتییدا و خبییر و
شیود و همچنییا اینکیه چیه عیامآی باعیث  جای اه هر یب از آنها در جمآه بحیث می

کندمی که ایا اِعراب ت ییر   .گردد 
که توتن : «ریبیِع» کآمه پدید می« عامل»ا ری اتی   .آیددر آخر 

کآمن دی ر ت کآمات در  کآمات با یکدی ر، باضی از   یر اهن اگ ترکیه 



 
یمباحث اخلاق با ییآشنا   11 

 

کآمن ت می که در ایا حاوی،  کآمن ت« عامل»گذارنده را   یراگذارند   یرپذیر را او 
ل  نامند  مانند می« مامول» ج  موجه پیدایش که « جاء  »در ایا ماال، فال . جاء  ر 

ل  »تنویا ضمه در آخر  ج  کآمن « عامل»شده اتی را  «ر  که در آخر آن، تنویا « رَجَل  »و 
 .گویند« مامول»ضمه پدیدار شده اتی را 

 نحوموضوع و فایده علم 
 .اتی «کلمه و کلام»نحو موضو  عآم 

گفت و اتی :«کلمه»  .از نظر چ ون ی حرکی آخر آن در جمآه، مورد 
 .گیرد یِ پیوند اجزای آن با یکدی ر مورد بحث قرار میاز جه :«کلام»
 .عربی اتی« گفتار و نوشتار»محفوظ ماندن از خطا در : «فایده علم ن و»و 
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 آشنایی با قرآن در منزل -۵
کنید -1-5  .آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 

قُولُوا لِلنّٰ  نًاو   (2/83) .اسِ حُس 
لُو ت  سُولًا ي  هِم   ار  ي  ل   (28/59) .ااتِنٰ يٰ ءٰاع 
كِتٰ  مُهُ ال  لِّ يُع  ة  و  م  حِك  ال   (3/18) .ابَ و 
لُو ت  سُولًا ي  كُم   ار  ي  ل   (65/11) .هِ اتِ اللّٰ يٰ ءٰاع 

ذ  
 
مِنُون  الّ مُم  ح  ال  ل  ف  د  ا   (2و  23/1) .اشِعُون  اتِهِم  خٰ ين  هُم  ف ى صَلٰق 

سَنُ  لخُلقُ ݗ  ا: ؟ص؟سولُ اللهر    (71/385/بحار) .الدّينِ  فُ نِص الح 
فضَلُ : ؟ص؟سولُ اللهر   حسَنُهُم خُلُقً  اايمانً  النّاسِ  ا   (71/383/بحار) .اا 
لُ : ؟ص؟سولُ اللهر   كم  حسَنُهُم خُلُقً  اايمانً  ين  مِنالمُم ا   (71/383/بحار) .اا 

حسَنُ : ؟ع؟حسن بن عىى سَنِ  ا  سَنِ  لخُلقُ ݗ  ا الح   (71/386/بحار) .الح 
زيدُ  الخُلقِ  حُسنُ : ؟ع؟ابى عبدالله ِ  ي  زقِ  ىف  (71/396/بحار ) .الرِّ

دو صیییفحه از قیییرآن را بیییا دقّیییی و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ  -2-5
که به ذها تترده کآماتی   .اید، توجّه فرماییدقرائی، به مانی 

کرده و موضو  و فایدب آن را بیان فرمایید -3-5  .عآم نحو را تاریف 
کنیدعامل و مام -1-5  .ول را با ذکر یب ماال تاریف 
چییه فهمیدییید  بییه « مباحییث اخلاقییی»از مانییای آیییات و روایییات درم در  -5-5

 .صورت فشرده در چند تطر بنویسید
  



 
 13 درم دوگ 

 

 
 
 

 درس دوم
 صبر و شکیبایی

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -۱ ماانی 
کنید  .را ترجمه 

 

شی َ  ن  ااِݗ  یاری بجویید:  عی 
رُوا صی ِ کنید( اِصبِرج: ):  اِݗ  صبر پیشه 

راَ   فرو بریز:  غ  ݪݭݭݭݪِ ف 
ة   لاب   ته تا:  ب 
سَذ  بدن:  ح َ
اء ر  َ  کیفر، پاداش:  ح 
ل می  َ  زیبا:  ج 
ة   ی  َ َ  (جنّات، جمع)باغی از بهشی :  ح 
مَ  کرد:  حَر َ  حراگ 
ر  حریر، ابریشم:  حَرب 

 تر، با ی هر چیز:  سارَ 
روا ری و ایسییتادگی اپاییید( برامییر صییا):  صنن ب 
کنیدکنید یاد صبر   ، با اتتقامی ز

رو    ، ص ب  ن  رب  کنندگان:  ص ب   صبر 
را     صبر بر دو قسم اتی( تثنین):  صَی ْ
روا کردند( صبر :ج):  صَی َ  صبر 

 )صی ن مباو ه( بسیار صبرکنندهصَی ُ ر : 
 ا اعی، فرمانبرداری:  ط عة  
ة   رف َ  ناگ قصری اتی در بهشی:  ع ُ
گنج( کنز :ج):  کی  ر    مارّب 

صیبة: ج)مَض ئ ِث  :   تختی و رنج( م 
گناه (مَاصیة: ج)مَع صِی :   نافرمانی، 

 وعده، نوید دادن:  وَعْدَ 
هّٰ  -ب ّٰ   هَا)ای، :  ب ّٰ  اَب  ُ  (ها+اَیّ  = اَیّ 
 ُ وْ  َ ی  ر َ ْ  شوند جزا داده می:  ج 

ث  ُ  جِ ُ  دارد دوتی می:  ی 
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 .کنید آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه -2
 

بِر   اص  كَ ف  بِّ لِر   (71/7) .و 
ىٰ  بِر  ع  اص  قُولُون  ى مٰ ف   (23/133) .ا ي 

م   رًا ج  بِر  صَب  اص   (73/5) .ايلً ف 
كُم   ر  ل  ی  وا خ  بِرُ ص  ن  ت  ا   (1/25) .و 

نٰ  بّ  نٰ  آر  ي  ل  رِغ  ع  ف  رًا 1اا   (2/253) .صَب 
د  اللّٰ  ع  بِر  اِنّ  و  اص  قّ  ف   (13/77) .هِ ح 

و بِرُ اص  ع  الصّٰ ا اِنّ  اللّٰ و   (8/16) .ين  ابِر  ه  م 
زٰ  ج  ر  بِمٰ  هُم  او  ح  ةً و 

نّ  وا ج  رُ  (76/12) .يرًاا صَب 
ة  بِمٰ اُولٰٓئِ ف  رُر  ن  ال  و  ز  واكَ يُز  رُ  (25/75) .ا صَب 

بِر  كَمٰ  اص  سُلِ ف  مِ مِن  الرُّ ز  ع  ر  اُولُو ال   (16/35) .ا صَب 
ي آيٰ  ݧُّ ا  ݧ ݧ  هݧ ݧ ذ  ݧ

 
نُ ءٰاين  ا الّ صٰ م  وا و  بِرُ واوا اص   (3/233) .ابِرُ

ي آيٰ  ݧُّ ا  ذ  ݧ
 
ا الّ لٰ ءٰاين  ه  الصَّ رِ و  ب  عِينُوا بِالصَّ ت  نُوا اس  ع  الصّٰ ةِ اِنّ  اللّٰ وم   (2/153) .ين  ابِر  ه  م 

مرٍ. ىٰى كُلِّ ا  ون  ع  برِ ع   (1861: غرراوحکم) امیرالمممنين؟ع؟: حُسنُ الصَّ
صائِبِ.: مِن كُنوزِ الايم؟ع؟امیرالمممنين ى الم  ى  برُ ع  لصَّ  (9313غرراوحکم) ان، اݗ 

ـــدُ  ـــو  المُ اهِ هُ عاصـــيهِ ف  ـــن م  ع  ـــةِ الِله و  ـــى َاع  ىٰ ر  ع  ـــب  ـــن صَ امیرالمـــممنين؟ع؟: م 
بورُ.  (9217:غرراوحکم) الصَّ

ــُ . ر ل  ــن لاصَــب  ــهُ لــا ديــن  لِم  اِنّ  ــبرِ، ف  ــيكُم بِالصَّ ل  ــا النّــاسُ ع  ه  يُّ  امیرامــممنين؟ع؟: ا 
 (71/92/بحار)

                                                
 . عَآَیْنٰا = عَآٰی + نٰا1
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -۳
 صبر و شکیبایی

گییر در مقابییل آن  کییه ا زنییدگی انسییان در دنیییا، آمیختییه بییا مشییکلات عجیبییی اتییی 
گیییر  بایسیییتد و شیییکیبایی و مقاومیییی بیییه خیییرج دهییید، بیییه یقییییا پییییروز خواهییید شییید و ا

کند و در برابر حوادث زانو زند، هیچ  .گاه به مقصد نخواهد رتیدناشکیبایی 
گون اتیی»همان  «  صَبر»  منظور از گونیا «  اتتقامی در برابیر مشیکلات و حیوادث 

تیابی، از دتیی دادن مقاومیی و تسیآیم شیدن در برابیر ، بیی«جَیزَ »که نقطه مقابل آن  
 .مشکلات اتی

گر انسان در برابر . وه وجود داردامس مادی، در زندگی مانوی نیز ایا زندگی بر علاوه ا
گنیاه ایسیتادگی نکنید و در  زر  وبر  دنیا وجاذبیه ها ونفس ترکش و هوا وهوم های 

 .رتدو ا اعی فرمان او با مشکلات نجن د، هرگز به جایی نمی« مَارفة  ام» ریق 
 :کنند از ایا رو، عآمای اخلا ، صبر را به ته دتته تقسیم می

 .دارد وجود ا اعی در راه که دربرابر مشکلاتی شکیبایی: یانی«ا اعی بر صبر» .1
گناه ایستادگی در برابر ان یزه:   یانی«ربرماصییصب» .2  . های نیرومند و محرک 
گوار و عدگ برخورد :   یاني«صبر بر مصیبی» .3 پایداری در برابر حوادث تآخ و نا

 .انفااوی و ترک جز  و فز 
 اوه   از مهمتریا ارکان ایمان اتی، امیر مؤمنان عآی با ابی« صبر» 

دانند، در قرآن  ان، همانند موقایی تر نسبی به بدن میموقایی صبر را در برابر ایم
کمتر موضوعی را مانند صبر مورد ت حدود هفتاد آیه از . کید قرار داده اتیامجید نیز 

که پیش از ده مورد آن به شخص پی مبر اتلاگا  صبر تخا به میان آمده 
کآید . اختصاص دارد ورود بهشی، قرآن برای صابران اجر فراوانی قائل شده اتی و 

که می فرشت ان بر در بهشی به : »گویدصبر و اتتقامی شمرده شده اتی، آنجا 
كُم  بِمٰ سَلٰ>: گویند آیند و به آنها میاتتقبال می ي  ل  ب ی الدّٰ ام  ع  م  عُق  نِع  تُم  ف  ر    <ارِ ا صَب 

 .1«اتتقامتتان، چه نیکو اتی ترانجاگ آن ترای جاویدان و خا رصبر به برشما تلاگ

                                                
 128-2/127، به نقل از اخلا  در قرآن 21. رعد/ 1
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 آشنایی با زبان قرآن -4
 مُعرب و مَبنی

کییه  کییه در رابطییه بییا ت ییراتییی بحییث مییی« عآییم نحییو»در درم قبییل دانسییتیم  کنیید 
کآمات پدیدار می  .شودهن اگ ترکیه در آخر 
 .مارب و مبنی: کآمات در زبان عرب بر دو قسم اتی

ارَب کآمات ( جمآیه در جای اهشیان ت ییر با)کآمات،  ترکیه که در اتی کآماتی: م 
کآمه  ت ییر پیدا می« عوامل»آخر آنها به اختلا    :در آیات زیر« ام»کند  مانند 

مِ اللّٰ بِ  مٰ س  ح  ح  هِ الرّ  اللّٰ  -يمنِ الرّ  مُ مٰ و  ل  ع   (33/51) قُلُوبِكُم  ف ى  اهُ ي 
وا اللّٰ  فِرُ ر  ت  اس  ح  نّ  اللّٰ اِ ه  و  فُور  ر   (2/199) يم  ه  غ 

کآمیات، کآمیاتی اتیی : کآمیات مَبنیی  بیا ت یییر جای اهشییان در )کییه در ترکییه 
یمْ )کنید  ماننید ضیمایر ت ییر پیدا نمی« عوامل»آخر آنها به اختلا  ( جمآه ک    (اَنییَ، 

 ...و( اَیاَ، مَا)کآمات پرتشی (  هٰذا، ذوب)اتم اشاره 

 اقسام اِعراب 
 .رَفع، نَصه، جَرّ و جَزگ: اِعراب بر چهار قسم اتی

مه»برای رفع، ( کآمات مفرد در)های اصآی علامی ، برای نصه، «__ݨݨݨݨݨ  ___ݨݨݨݨ  __ ض 
اتی و برای تایر « ݨݨݨݨݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݦݨݨݨݨݨݨ  ___تکون»و برای جزگ، « __ݭݭݭݭݭ  ___ݭݭݭݭݭݭِ __ کسره» ، برای جَرّ «__ݨݨݨݨ  ___ݨݨݨݨݨَ __ فَتحَه»

 .های آینده، خواهد آمدکآمات، به تناته هر یب، در درم
 :تهچند نک
اختصیاص بیه اتیم دارد و  «جَیرّ »بیا اتم و فال مشترک اتیی،  «رفع و نصه» .1
 .مختص فال اتی «جَزگ»

، دارای «منصوب»، دارای اِعراب نصه را «مَرفو »کآمات دارای اِعراب رفع را  .2
 .گویندمی «مجزوگ»و دارای اِعراب جَزگ را  «مجرور»اِعراب جَرّ را 
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 آشنایی با قرآن در منزل -۵
کنید -۱-5  .آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
عِينُوا بِاللّٰ ݗِ ا ت  واس  بِرُ اص   (7/128) هِ و 
لاث  ݗ  ا: ؟ص؟الله سولُ ر   برُ ث  ى، صَبر  ع  ة  لصَّ ى الطّاع  ةِ المُصیب   ى  ى  و  صَبر   ةِ ، و  صَبر  ع 
ىع   عصِي   ى   (71/77بحار ) ةِ الم 

بر   اِنّ   :امیرالمممنين؟ع؟ نبِ مِن ا   ...الخُلقِ  حُسن   و   الصَّ  (71/92بحار ) ياءِ خلاقِ الا 
برُ : امیرالمممنين؟ع؟ لصَّ ةِ د  المُصصَبر  عِن، صَبرانِ اݗ  سَن    یب  ميل    ح  حسَنُ   ج    و  ا 

م  ݗ  ا  لِكَ مِن ذٰ  رّ  برُ عِند  ما ح  يكَ   هُ اللّٰ   لصَّ ل   (2/91کافی ) ع 
برُ : امیرالمممنين؟ع؟ لصَّ ةِ كَنز  مِن كُنواݗ  نّ   (765غرراوحکم، حدیث ) زِ الز 

بر  مِن  ال :؟ع؟امیرالمممنين اِنّ  الصَّ برِ ف  يكُم بِالصَّ ل  سِ مِن  أيمانِ كَالرّ  اع 
لا سَدِ و  یر  ف الز  سَدٍ لا ر   ݭݭىخ  هُ أج  ع  لا ف سَ م  هُ ا ݭݭݭݭىو  ع   (82کآمات قصار ) يمانٍ لا صَبر  م 

ت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ دو صیییفحه از قیییرآن را بیییا دقیییی و بیییه صیییور -۲-5
که به ذها تترده کآماتی   .اید، توجه فرماییدقرائی، به ماانی 

کرده و اقساگ اعراب را ناگ ببرید -3-5  .کآمات مارب را تاریف 
کنید -1-5  .کآمات مبنی را تاریف 
چییه فهمیدییید، بییه  «صییبر و شییکیبایی»از مانییای آیییات و روایییات درم در  -5-5

 .تطر بنویسید صورت فشرده در چند
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 درس سوم

 صدق و راستی
 

کآمات -1  و رواییات   آییات  تیا بیه راحتیی بتوانیید  بستارید  زیر را به خا ر  ماانی 
کنید.  درم را  ترجمه 

 

ق   ب  َ کنید:  اݦݗِ  )فال اَمر( تقوی پیشه 
 آماده تاخته اتی:  اَعَد َ 

 بدانید:  علَمُ اِ اݗِ 
کار و اَمر :   حاد ه)ج: اوامر( فرمان، 
ه ر  رودها، جویبارها  : نهر( ج:) اَب 

ِ    خ ّٰ  ذْق   راتی وحق را بیاورد تخا: ءَ ب ِ لض ِ
م:   )ج:دَعامه( تتون، اتام و بنیاددَع ب ِ

کّٰ  کیزه می شود:  یر ݨݨݨݨَ  پا
 راتتی، راتتیا:  صِذق  
ق َ  کنداتصدیق و ت:  صَذ َ  یید 

گفتند : صَدََ ( ج:) صَذَف ُ ا  راتی 
 از:  عَن  

 پشتیبان عَ    :
ن   ف َ  کردیم، آزمودیم:  ی َ  آزمایش 

 )فال امر( باشید:  کُ ب ُ ا

 زبان:  لِس    
  َ ن  و مسننننننننلم   (:مسییییییییآم )ج: مسننننننننلمی 

 ، تسآیم اوامر خدا بودنمسآمانان
ق     و مُ  ن  ی  َ مُی  َ ی   یافراد با تقو:  ق 

ق ِ مَ  گناه:  رة  ع   آمرزش، بخشودن 
رُو  َ   حاضر شدگان:  مُحْض َ

ج  ة  
 رهایی، رتت اری:  ی َ

ي   ر  ج  َ  دهدیپاداش م:  ی 
ل َسی َ  پرتدکند، میتؤال می:  ی 
  َ ِ عَذ   ُ  کندعذاب می:  ب 

علِمَننننن  َ  دانیییید، حتمییییا  بییییه درتییییتی مییییی:  ب َ
 شناتد می

ضُرو    ن   کنندیاری می:  ب َ
عُ  ق َ ن  َ  رتاندتود می:  ب 
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ي آيٰ  ݧُّ ا  ݧ  هݧ ذ  ݧ
 
قُوا الءٰاين  ا الّ نُوا اتّ  ع  الصّٰ  (1)ه  لّٰ م  كُونُوا م   (9/119)ين  ادِق  و 

ذ  
 
مِنُون  الّ مُم  ا ال  م  نُوا بِاللّٰ ءٰاين  اِنّ  سُولِِ  م  ر  ادِقُون   هُمُ  اُولٰٓئِكَ .. …هِ و   (19/15) الصّٰ
ون  اللّٰ  صُرُ ن  ي  سُول ُ  و  ر   (59/8) ادِقُون  كَ هُمُ الصّٰ اُولٰٓئِ و   ه  و 

کٰ  ه   ل  قُوا اللّٰ و  صَد  ل  هُم   (2)ان  ف  رًا ل  ی   (17/21) خ 
عُ الصّٰ  (3)اذٰ هُ هٰ ال  اللّٰ قٰ  ف  ن  مُ ي  و  نّٰ ادِق  ي  هُم  ج  ، ل  قُهُم  ر  ين  صِد  ز  ا ات  ت  تِه  ح  ي مِن  ت 

هٰ  ن  ا  اين  ف  الِد  ارُ خٰ ال   (5/119) يه 

ذ  
 
ا الّ نّ  ت  د  ف  ق  ل  نّ  و  م  ل  ع  ي  ل  لِهِم  ف  ب  ذ  اللّٰ  ين  مِن  ق 

 
نّ  ين  صَد  هُ الّ م  ل  ع  ي  ل  کٰ  قُوا و    (1)ين  اذِب  ال 

زِي  اللّٰ  ز  قِهِم  و  ادِق  هُ الصّٰ لِي  مُنٰ  ين  بِصِد  بَ ال  ذِّ  (33/21) ين  افِق  يُع 

کٰ ادِق  ل  الصّٰ ئ  لِی س   دّ  لِل  ع  ا  قِهِم  و  ن  صِد  ذٰ افِر  ين  ع  ل  ين  ع   (33/8) يمًاابًا ا 

لِم   مُس  لِمٰ اِنّ  ال  مُس  ال  ال  ين  و  مِن  اتِ و  مِنٰ مُم  مُم  ال  ين   ...اتِ ين  و  ادِق  الصّٰ ادِقٰاتِ  و  الصّٰ  ...و 
دّ   ع  هُ  ا  هُم   اللّٰ ةً  ل  فِر  ر  رًا م  ج  ا  يمًا و  ظ   (33/35) ع 

ةُ الايمان  عام  د  مالُ الاِنسان و  دقُ ج  لصِّ
 (2123)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: اݗ 

لّ   ج  و  زّ  بدِالله؟ع؟: اِنّ  الله  ع  بى ع  داءِ ل   (5)ا  دیثِ و  ا  ا اِلّا بِصِدقِ الح  بِيًّ ث ن  بع  م ي 
اجِرِ  الف  ى البِرِّ و 

ةِ اِل  مان   (2/131)کافی/الا 

                                                
وا امَ . »1 ق   یانی از مخاوفی فرمان خدا بپرهیزید.« اِتَّ
کید اتی، یانی: اوبته بود« وَی». وَکٰانَ، 2  .برای تا
که« هٰذٰا. »3  اشاره به روز قیامی دارد، یانی امروز، روزی اتی 
 داند.شناتد، همانا به درتتی میفَی + وَی + یَاْآِمَاَّ = پس حتما  می« = فَآَیَاْآِمَاَّ ( »29/3. )1
کیه خیدای  . عزیز و بزرگ و ارجمند اتی. جمآه5 که عقیه ناگ خدای تااوی آرند تیا آنکیه ب وینید  ای اتی 
 جل یکی اتی و به جز وی خدایی نیسی.عزو
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -۳

 و راستیصدق 
های شخصیییی هییر انسییانی اتییی، و  یکییی از بییارزتریا نشییانه« صیید  و راتییتی»

که با امانی همراه شود و گیردد، مجموعین  به عنوان راتتی و درتتی  هن امی  مطیر  
گونییه شخصیییی انسییان را نشییان می کییه نمی دهیید، بییه  تییوان نییاگ انسییان واقاییی را بییر  ای 

که از ایا دو بی گذاشی. کسی   بهره اتی 
گفتیار، و امانیی  ایا دو ریشن مشترکی دارند، زیرا راتت ویی چیزی جز امانیی در 

کآمییات پیشییوای ان اتییلاگ چیییزی جییز صییداقی در عمییل نیسییی و بییه همیییا دویییل در 
گفت وهای با هم ذکر شده اتی، همان« اداء  ا مانة»و « صد  اوحدیث» که در  گونه 

 آورند. عادی نیز راتتی و درتتی را با هم می
کیییه در واقیییع  زگ و مآیییزوگ  کنیییار اییییا صیییفی، صیییفات ممتیییاز دی یییری اتیییی  در 
کیم  میع ، بیا یکدی رند چه اینکه راتت ویان غاوبیا  افیرادی شیجا ، صیری  اوآّهجیه، 

یییهّ و ب   گوییییان  کیییه دروغ هیییای افرا یییی و تاصیییبند، در حاوی اخیییلاص و دور از ح 
یهّ و ب   گرفتیار ح  کار، متاصه و وجوج،  مّا  و یا  یا هیای  مامو   افرادی ترتو، ر

 باشند. غآن می
گویان ابا  که دروغ افراد راتت و در زندگی خود پایبند به اصووی هستند، در حاوی

 اووقی و منافقند.
کآمیییه می کشیییف بیییا ا  در ییییب  کآیییید بیییرای  گفیییی: راتیییتی و درتیییتی دو  تیییوان 
کیه از ائمین ا هیارد  نقیل شیده،  اشخاص از جنبه های مختآفند، و وذا در رواییاتی 

گییر می ایییا دو را وتیییآن آزمییون افییراد قییرار داده کییه ا کسییی را  انیید  خواهییید خییوبی و بییدی 
ییید.« امانییی ادای»و « گویی راتییی»ون ابشناتییید، او را در مسیی در  1بییه آزمییایش ب ذار

که فرموده  اند: حدیای از پیامبر اکرگا نقل شده اتی 
یادی حج و زکیات و انفا » هیا و تیر و صیدای  ن اه نکنید به فزونی نماز و روزه و ز

                                                
 .233و  3/199اخلا  در قرآن/. 1
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گییر می کنییید( آنهییا را بیییه  عبییادات شییبانه باضییی از میییردگ )ا خواهییید آنهییا را امتحیییان 
کنیدراتت ویی و ادای امانی آزمای  1«.ش 

 آشنایی با زبان قرآن -۴

 فِعلِیّه جملۀ اِسمِیّه و جملۀ
بتدا  : جمآه«جملۀ یِسمِیّه» که با اتم شرو  شده و دو رکا اصآی دارد: م  ای اتی 
 و خَبر.
که غاوبا  در ابتدای جمآه می«مُبتدی»  دهیم. آید و دربارب آن خبر می : اتمی اتی 
کیه غاوبیا  «خبر» کآمیاتی اتیی  کآمه یا  آیید و دربیارب مبتیدا خبیر  باید از مبتیدا می : 
کامل میدهد و مانی جمآ می حَمَّ  ه را  ول  امِ کند  مانند: م   (18/29)  د  رَت 

د  »در ایا عبارت،  حَمَّ ول  امِ »مبتدا و « م   باشد.خبر می« رَت 
که با فال شرو  می : جمآه«جملۀ فِعلِیّه» ل و شیود و در افایال  زِگ از فای ای اتی 

تَاَدّی از فال و فاعل و مفاول تشکیل می  گردد. فاعل و در افاال م 
جُل  شود  مانند:  کامل می آنهابا فاعل مانای که هستند :افااوی«یفعال لازم»  .جاء  ر 
کییه اضییافه بییر فاعییل، بییه مفاییول نیییز نیییاز دارنیید  «یفعااال مُتَعَاادّی» : افاییاوی هسییتند 

کرد فرعون قومش را(.مانند: اَضَلَّ فِرعَون  قَومَه  )گ  مراه 
 چند نکته:

 باشند. مبتدا و خبر همیشه مرفو  می -1
و در اتامی تثنیه، اوف و نون «  __ݨݨݨݨݨ  ___ݨݨݨݨݨ  __»علامی رفع در اتامی مفرد، ضَمه 

 اتی.« ونَ »و در اتامی جمع، واو و نون مفتوحه « انِ »مکسوره 
کآمین مبنیی در جیای مبتیدا ییا خبیر قیرار ب یر -2 گر  گفتیه میا کیه  نید،  مَحَیلّا  »شیود 
کیییه اِعیییراب خاصیییی را « مرفییو  گرفتیییه  کآمییین میییورد نظیییر، در محآّیییی قیییرار  اتیییی یانیییی 
گرفتا آن، ناتوان اتی. می   آبد، اما از 
 باشد. ( می2غاوبا  به صورت: مفرد، جمآه و شبه جمآه )جار و مجرور« خبر» -3

                                                
 (.13)حدیث  68/9. بحارا نوار/1
یي، اِوٰییی »، بییه حروفیی از قبیییل «جیار و مجیرور. »2 کییه باید از آنهییا « جَییرّ ییا جیارّه»حیرو  ...« مِیا، فݭݭي و بییه اتیمی 
 گویند.می« جار و مجرور»و به هردوی آنها « مجرور»آیند،  می
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید.آیات و روایات زیر  -1-5  را قرائی نموده و تتس ترجمه 

ق   مُتّ  نّٰ اِنّ  لِل  هِم  ج  بِّ د  ر   (68/31) ات  ين  عِن 

ذ  اُولٰٓئِ
 
اُولٰٓئِكَ الّ قُوا و  قُون  ين  صَد  مُتّ   (2/177) كَ هُمُ ال 

ذ  
 
الّ ق  بِهِ آي جٰ و  صَدّ  قِ و  د  قُون  اُولٰٓئِ ی   ء  بِالصِّ مُتّ   (39/33) كَ هُمُ ال 

قُوا اللّٰ  اتّ  نّ  اللّٰ   ه  و  مُوا ا  ل  اع  ق    ه  و  مُتّ  ع  ال   (2/191) ين  م 

دقِ ݗ  ا:  امیر المممنين؟ع؟ ع  الصِّ  (799)غرراوحکم/ لنّ  اةُ م 

دقُ ݗ  ا:  امیر المممنين؟ع؟  (517)غرراوحکم/ الدّينِ   سُ أر    لصِّ

حسَنُ :  امیر المممنين؟ع؟ دقِ   ا  هدِ ݗ  ا  الصِّ فاءُ بِالع   (3327)غرراوحکم/ لو 

عائِمِ الايمانِ  قوٰی د  دقُ ا  لصِّ
 (1579رراوحکم/غ)امیرالمممنين؟ع؟: اݗ 

ةُ الايمانِ  عام  دقُ عِمادُ الاِسلامِ و  د  لصِّ
 (1751)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: اݗ 
دقِ ا:  امیر المممنين؟ع؟ فضَلُ الصِّ هدِ ݗ  ا  اءُ بِالع  ف   (3323)غرراوحکم/ لو 

ق  لِسا: ؟ع؟ابى عبدالله ن صَد  كٰ ن  م  ل  هُ ز  م   (2/131)کافی/ ُ  ى ع 
دو صیییفحه از قیییرآن را بیییا دقیییی و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ  -۲-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید. قرائی، به ماانی 
 گویند  با ذکر ماال. ای جمآن اتمیه می به چه جمآه -3-5
 ماال.گویند  با ذکر  ای جمآن خبریه می به چه جمآه -1-5
کرده و نشانه -5-5  های علامی رفع را بنویسید. مبتدا و خبر را تاریف 
چیییه فهمیدیییید، بیییه « صییید  و راتیییتی»از مایییانی آییییات و رواییییات درم در  -6-5

  صورت فشرده در چند تطر بنویسید.



 
 23 درم چهارگ 

 

 
 
 

 درس چهارم
ل و تکیه بر خدا

 تَوک ُّ
 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتو -1 انید آیات و روایات درم ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

مُ ا ن ُ ب  اد َ کردید، آزار دادید:  ءّٰ  اذیی 
 ریشه و اتام:  اَصْل

ݧ  اَل ݧ  )اَنْ+ (:  اݧ
م ن ُ امَی   ایمان آوردید :ءامَاَ( ج:) ءّٰ

ث   ی   گردگباز می:  اُب 
ق   ی   موفقیی:  ب  ف 

َ ک ُل کارها به خدا و اعتماد بر او:  ب َ  تتردن 
َ ک َل کا)فال امر( :  ب َ  توکّل 

لْث ُ  َ ک َ کرد:  ب َ کردیم(توکل  آْنٰا: توکل   گ )تَوَکَّ
 کافی اتی، بس اتی:  حَسث  

ل  راه :تبیل( ج:) شُی ُ
ن   کنندگان :عامِل( ج:) ع مِلی   عمل 

یَ  ن ِ
 گرددنیاز میبی:  ع َ

لث    دِل، قآه:  ف َ
ة    قدرت، نیرو:  ف ُ  َ

لْ  َ ک َ ن َ کند:  لِی َ  )امر به  گ( باید توکّل 
 ِ َ  ابِی( توبه ما، بازگشی ما)مَتٰ :  مَی  

ل     َ ک َ تَوَکّل( ج:) مُی َ کنندگان : م   توکّل 
َ ک َل ن َ  کنیمتوکّل می:  ب َ

رَ   َ  ضْی ِ کرد:  ب َ ا صبر خواهیم   حتم 
عمَ   چه خوب اتی:  ب ِ

دا+یَ( هدایی ما:  هُذايَ   )ه 
لُ  َ ک َ ن َ َ  کندتوکّل می:  ب 
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 کنید.آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه  -2
 

ى اللّٰ  ى  ل  ع  كّ  و  ت  ن  ي  م  بُهُ و  س  هُو  ح   (65/3) هِ ف 
بِ  س  لُون  اللّٰ  ی  قُل  ح  كِّ و  مُت  لُ ال 

كّ  و  ت  هِ ي  ي  ل   (39/38)هُ ع 
ى اللّٰ  ى  ل  ع  كّ  و  ت  كّ هِ اِنّ  اللّٰ ف  و  مُت  ݫِ ه  يُحِبُّ ال  ݫ ݫ ݫ  لݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ  (3/159) ين  ݫ

قُوا اللّٰ  اتّ  ى اللّٰ و  ى  ع  ل  ه  و  مِنُون  هِ ف  مُم  لِ ال  كّ  و  ت   (5/11) ي 
مٰ  ف  و  و    یيق  ا ت 

ٰ
هِ اُن  ا بِاللّٰ اِلّ ي  تُ وَاِل  ل  كّ  و  هِ ت  ي  ل   (11/88) یبُ هِ ع 

ّ قُل  هُو  ر   ݭݭݭݪݪݪݪݪݪݪݓ  الٰ ى  ݪ ٮ
ݖ ݧ ݧ  اِلٰ  ݧ

ٰ
تٰ    اِلّ هِ م  ي  تُ وَاِل  ل  كّ  و  هِ ت  ي  ل   (13/33) ابِ ا هُو  ع 

ݖ اهُ لٰاللّٰ  ݧ ݧ ݧ  اِلٰ  ݧ
ٰ
ى اللّٰ  و  ا هُو     اِلّ ى  مِنُون  ع  مُم  لِ ال  كّ  و  ت  ي  ل   (61/13) هِ ف 

قٰ  تُم  يٰ  ال  مُوسَیٰ و  مِ اِن  كُن  و  تُم  بِاللّٰ ءٰاا ق  ن  لِمِين  م  تُم  مُس  لُوا اِن  كُن  كّ  و  هِ ت  ي  ل  ع  *  هِ ف 
قٰ  ى اللّٰ ف  ى  االُوا ع  ن  ل  كّ  و   (85و  13/81) هِ ت 
مٰ  نٰ و  ݧاّٰ  آا ل  ݩݩݧ ݧ ݧ ݧ ݧ لݧ كّ  ا  و  ت  ى اللّٰ  1ل  ن  ى  دٰ  هِ و  ع  د  ه  نٰ ٮنٰ ق  ىٰ  ا و  ا سُبُل  نّ  ع  بِر  ص  ن  تُمُونٰ ءٰا آى مٰ ل  ي  ى  ا و  ذ  ى  ع 

لُون   كِّ و  مُت  لِ ال 
كّ  و  ت  ي  ل  هِ ف   (11/12) اللّ 

ذ  
 
الّ نُوا و  ءٰاين  و  مِلُوا الصّٰ  م  ر  الِحٰ ع  ز  فًا ت  ةِ غُر 

نّ  ز  هُم  مِن  ال  نّ  ئ  وِّ نُب 
ح   یاتِ ل  ا مِن  ت  تِه 

ا   ݢال  ݢ هٰاݢ عٰ يهٰ ين  ف  الِد  رُ خٰ ن  رُ ال  ج  م  ا  ذ  *  ين  امِل  ا نِع 
 
وا و  الّ رُ ىٰ  ين  صَب  لُون  ع  كّ  و  ت  هِم  ي  بِّ  ى ر 

 (59و  29/58)

سولُ  بّ  ؟ص؟الله ر  ح  ن ا  ى الِله  : م  ى  ل ع  كّ  و  ت  لي  ی النّاسِ ف  قو  كون  ا  ن ي   (71/151/بحار) ا 

دِّ ؟ع؟سُئِل  الصادِق ن ح  ع  الِله شَیئًا  : ع  خاف  م  ن لات  : ا  قال  لِ، ف  كُّ و   (71/156/بحار)الت 

                                                
ییلَ( بییوده، مانییای تحییی اوآفظییی: و نیسییی بییرای مییا اینکییه توکّییل نکنیییم، بییه 1 . در اصییل: )وَ مٰییا وَنٰییا اَنْ ٰ  نَتَوَکَّ

 عبارت دی ر: چرا توکّل نکنیم.



 
ل و  بر خدا هیتک تَوکّ   25 

 

 آشنایی با مباحث اخلاقی  -٣

 توکل و تکیه بر خداوند
در بسیییاری از آیییات قییرآن مجییید و روایییات اتییلامی و ترگذشییی انبیییاء و اوویییاء و  

کتییه عآمییای اخییلا  و اربییاب تیییر و تییآوک، روی مسییاون  بییه « توکّییل»صییاوحان و در 
که بدون آن نمی توان به مقاگ قرب اِوهی رتید، ییاد عنوان یب فضیآی مهمّ اخلاقی 

کارها به خدا، و اعتماد بر وطف اوتی« : »توکّل»شده اتی. منظور از  ، زیرا «تتردن 
بیه مانیی انتخیاب وکییل نمیودن و اعتمیاد بیر دی یری اتیی، « وکاویی»از مادب « توکّل»

گیاهی فییزونبیدیهی اتیی هیر قیدر وکیییل، توانیا تیر داشیته باشید، شییخص یی بیشیتر و آ
ل، احسام آرامش بیشتری می وَکِّ که عآیم خیدا بیی پاییان و توانیاییش م  کند، و از آنجا 

کیه انسیان توکّیل بیر او میی اوایاده احسیام کنید، آرامیش فیو نامحدود اتی هن یامی 
خطرنیاک  شود و از دشمنان نیرومند وکند، در برابر مشکلات و حوادث مقاوگ می می
بیند و پیوتیته راه خیود را بیه تیوی ها خود را در با بسی نمیهراتد، در تختینمی

 دهد.  هد  ادامه می
که به بر خدا توکّل دارد هرگز احسام حقارت و ضاف نمی کند، بآکه بیه انسانی 

بینید و حتّیی  پاییان او، خیود را پییروز و فیات  میاتّکای وطیف خیدا و عآیم و قیدرت بیی
 تازد. ی مقطای، او را مایوم نمیهاشکسی

کآمیییه در جیییان انسیییان، پییییاده شیییود بیییه یقییییا  هرگیییاه توکّیییل بیییه مفهیییوگ صیییحی  
 امیدآفریا، نیروبخش و باعث تقویی اراده و تحکیم مقاومی و پایمردی اتی.

ای دارد، بررتیی اوایادهمساوه توکّیل در زنیدگی انبییای بیزرگ اِوهیی، درخشیش فیو 
کیه آنهیا همیشیه در برابیر مشیکلات  اقیی  نیه،  نشیان میآیات قرآنی در اییا زمی دهید 

دادند، و یکیی از د ییل مهیمّ پییروزی آنهیا، داشیتا  فرتا، خود را زیر تتر توکّل قرار می
 همیا فضیآی اخلاقی بوده اتی.

، بسییاری از صیفات زشیی و رذیآیه را ماننید حیرص، حسید، دنییا پرتیتی، «توکّل»
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خل و تن  نظری را از انسان  گیاه انسیان خداونید دور مییب  کیه وقتیی تکییه  تیازد، چیرا 
 قادر عآی ا  لا  باشد، جایی برای ایا اوصا  رذیآه وجود ندارد.

های متاییددی دارد ووییی  توکّییل ماننیید تییایر فضییائل اخلاقییی، اتییباب و ترچشییمه
گفی: عمده می تریا اتباب توکیل، ایمیان و یقییا بیه ذات پیاک خیدا و صیفات  توان 

 اوتی.جمال و جلال 
کییه انسییان بییه عآییم یقیییا از قییدرت و عآییم خییدا بییاخبر باشیید، و در پهنیین  هن ییامی 

خییوار خییوان نامییی او بدانیید، بییه یقیییا بییه او توکییل  کس را ریزه چیز و همییه هسییتی همییه
کاتییتی کنیید، خییویش را بییه او می می ها و مشییکلات بییه دامییان وطییف او  تییتارد و در 

کیییارگیری تلاشزنییید، و پییییروزی نهیییایی را )پیییس از بییی چنییی  می هیییای خیییود( از خیییدا  ه 
 خواهد. می
که « توکّل» ، زاییده ایمان اتی،  هر قدر ایمان به خیدا و «توکّل»درجاتی دارد، زیرا 

 1شود.بیشتر می« توکّل»تر باشد، به همان نسبی نیز  صفات پروردگار قوی
 

 آشنایی با زبان قرآن -4

 ادات شرط
که در ابتدای یَدیت شَرط کآماتی اتی  آیند و مانای شر ی جملات شر ی می: 

 دارند.
 مهمتریا اَدات شَرط، عبارتند از:

گراِن   ن          : ا ما          : هرچهما          : هر کسم  ين   : هرجا2ا 
که دارای : جمآهجملۀ شرطی  رکا اصآی اتی: 3ای اتی 

 جواب شرط. -۰       فال شرط  -2        ادات شرط  -1

                                                
 273-2/219اخلا  در قرآن/ .1
کآمه از 2  زائده ترکیه شده اتی.« ما»و « اَیْاَ ». اَیْنَمٰا: ایا 
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گییرد و جیواب ط، بلافاصآه یب فال به عنوان فال شرط قیرار مییباد از ادات شر
 شرط نیز یب فال و یا جمآن اتمیه اتی.

 کند.ادات شرط، فال و جواب شرط را مجزوگ می
جَزگ: حذ  علامی رفع اتی، وقتی بر تر فال مضار  بیاید، علامی رفع از آخر 

گر بر تر فال ماضی بیاید، از نظر 1گرددآن حذ  می -ظاهر فال، بدون ت ییر میی. و ا

 کند.ماند ووی از نظر مانا، مفهوگ آن را به مضار  تبدیل می
در ترجمیین جمآیین شییر یه، فاییل شییرط )چییه ماضییی باشیید یییا مضییار ( بییه صییورت 
مضییار  اوتزامییی و جییواب شییرط )نیییز چییه ماضییی باشیید یییا مضییار  بییه صییورت مضییار  

 شود  مانند:اخباری ترجمه می
ي آيٰ  ݧُّ ا  ݧ ݧ  هݧ ݧ ݧ ذ  ا ݧ

 
وا اللّٰ ءٰاين  الّ صُرُ ن  نُوا اِن  ت  كُم  م  صُر  ن  که ایمان   (17/7) ... ه  ي  کسانی  ای 

کنید، )خداوند نیز( شما را یاری می آورده گر دیا خدا را یاری   کند.اید، ا
قٰ  ل  مِث  م  ع  ن  ي  م  هُ و  ر  ا ي  ةٍ شَرًّ رّ  کس به انیدازب ذرّه  (99/8) ال  ذ  کیار بید و هر  ای )انیدکی( 

 بیند.ه جا آورد، آن را میب
مٰـ ــو  ـهُ اللّٰ م  ل  ع  ــرٍ ي  ی  لُــوا مِــن  خ  ع  ف  کییار  (2/199) هُ ا ت  خیییر انجییاگ دهید،خداونیید  وآنچییه از 
 داند. را می آن

مٰ  ن  ي  تُ ا  و  م  كُمُ ال  رِك  كُونُوا يُد   یابد.هرجا باشید، مرگ شما را در می  (1/78) ا ت 
کیه در اییا صیورت، جیواب شیرط  جواب شرط، ممکا اتی جمآن اتمیه باشید 

 گیرد  مانند:قرار می« فاء»باد از حر  
ــبُهُ  س  هُــو  ح  ــهِ ف  ــى اللّ  ى  ــل  ع  كّ  و  ت  ــن  ي  م  کنیید، او بییرایش   (65/3) و  کییس بییر خییدا توکّییل  و هییر 

 کافی اتی.
 

  

                                                
اتیی و در افایال « ضیمه»او ییر های مفیرد، میتکآم وحیده و میع : در صی ه. علامی رفع در آخر فال مضار1

 باشد.تثنیه و جمع حر  نون می
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 آشنایی با قرآن در منزل -۵
کنید. -۱-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ى ل  ع  تُ اللّٰ  ف  ل  كّ  و   (13/71) هِ ت 
 ّ ݫ ىاِن ݫ ݫ ى اللّٰ  ݭݭݭݫ ى  تُ ع  ل  كّ  و  ّ هِ ر  ت  ݪݪݪݪݪݓ ݬݬ ىٮ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ كُم   و   ݫ بِّ  (11/56) ر 

بِ  س  قُل  ح  ݖ اهُ لٰاللّٰ  ی  ف  ݧ ݧ  اِلٰ  ݧ
ٰ
تُ    اِلّ ل  كّ  و  هِ ت  ي  ل   (9/129) ا هُو  ع 

ّ هُ ر  لِكُمُ اللّٰ ذٰ  ݪݪݪݪݪݪݓ ݬݬݬ ىٮ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ ݫ تُ  ݫ ل  كّ  و  هِ ت  ي  ل  هِ اُن   ع  ي   (12/13) یبُ وَاِل 
تُم  ی يٰ ال  مُوسٰ قٰ  و   مِ اِن  كُن  و  تُم  بِاللّٰ ءٰاا ق  ن  تُم  م  لُوا اِن  كُن  كّ  و  هِ ت  ي  ل  ع  هِ ف 
لِم   ى اللّٰ *  ين  مُس  ى  الُوا ع  ق  نٰ ف  ل  كّ  و   (85و13/81) اهِ ت 

ى اللّٰ  ى  ع  مِن  و  تُم  مُم  لُوا اِن  كُن  كّ  و  ت   (5/23) ين  هِ ف 
لٍ : یر المممنين؟ع؟ام م  فضَلُ ع  لُ ا  كُّ و  لتّ   (631)غرراوحکم/ اݗ 

ن عِبادِهِ : امیر المممنين؟ع؟  نِي  ع  ى الِله غ  ى  ل  ع  كّ  و  ن ت   (8251)غرراوحکم/ م 
ى الِله : امیر المممنين؟ع؟  ى  لُ ع  كُّ و  لتّ  لبِ اݗ  ةِ الق  صلُ قُوّ   (3383)غرراوحکم/ ا 

و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ   دو صییفحه از قیییرآن را بیییا دقیییی -۲-5
که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.قرائی، به ماانی 

ادات شییرط، چییه اداتییی هسییتند و چییه ت ییییری در مانییای جمآییه بییه وجییود  -3-5
 آورند می
 مهمتریا ادات شرط با مانای آن را بنویسید. -1-5
ی»از ماانی آیات و روایات درم در  -5-5 چیه فهمیدیید، بیه « ل و تکییه بیر خیداتَوکّ 

 صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
  



 
 29 درم پنجم 

 

 
 
 

 درس پنجم
کج خلقی  حسن خلق و 

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -۱ ماانی 
کنید.  را  ترجمه 

 

کا، خوبی کا:  اَحْسِن ْ   اِحسان 
عْ  دْف َ کنار بزن )برخورد:  اِݗ کا،   کا( دفع 

هَی ّٰ  د ْ  بروید:  اِݗ
اق    روزی :رز ( :)ج ارر 
  َ رَ  ترنزدیب:  اَف ْ

 ترتر، تماگکامل:  اَکْمَل
ی ن ٖ

ل َ که :  اݗَ کسی  کسی،   که -آن 
ض  ُ ا ق َ ب ْ  شدند پراکنده میو متفر  :  اݗِ

ر ی  َ ج َ  انتخاب کا:  ی َ
م  گرگ و صمیمی، توزان:  جَمی 
 ا را :  حَْ ل

لق   لُق  و خ ُ  اخلا ، عادت، خوی:  خ ُ

ة   ن َ کرد:  ءَ شّٰ گناه و بدی، :  شَی    بد 
ی طَ  کرد: غ ّٰ کرد، ترکشی     یان 

 دشمنی:  وَة  اعَدّٰ 
گستردگی:  شَعَة    وتای، 

دْو د و ع َ  فردا:  ع َ
لث   ظ ُ الق َ لی   تن دل، اناطا  ناپذیر:  ع 

 گفتار، تخا:  ف َ ل
ن   ث َ نرمی، :  لَی  ِ  نرمخو و مهربان شدی:  لِی 

رُ  ک َ ذ َ ن َ َ گیرد:  ب   متذکر شود، پند 
ذْ  لُ ب َ  شودداخل می:  خ ُ

ث   ن  ی  ُ  تازدکند، اتتوار میتثبیی می:  ب 
 ّٰ ش  ج  َ  بترتد:  یی 
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کنید. -۲  آیات و عبارات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

قُولُوا لِلنّٰ  نًاو   (2/83) اسِ حُس 
لٰ  ع  كَ ل  ظ  وَاِنّ   (68/1) يمٍ ى خُلُقٍ ع 

ت  ݗِ ا
 
ع  بِالّ ف  ة   ی  هِ  ید  ئ  یِّ سَنُ السَّ ح   (23/96) ا 

ت  ݗ اِ 
 
ع  بِالّ ف  اِذ   ی  هِ  ید  سَنُ ف  ح  ذ  ا 

 
هُ  یا الّ ی ن  ب  كَ و  ی ن  دٰ  و ب  نع  ة  كَا  ّ  او  ݧ ݧ ݩݩُ هݧ ݧ لِ  ݧ م   ىّ  و   (11/31) يم  ح 

بٰ ݗِ ا ه  هُ ا اِلٰ ذ  ن  اِنّ  و  ع  غٰ  و ى فِر  قُولٰا یَ  لًا و ل ُ   * ف  و  نًا ق  يِّ
ُ   ل 

 
لّ ع  رُ  و ل  كَّ ذ  ت  و   ي  شٰ  ا  خ    (1)یي 

بِمٰ  ةٍ مِن  اللّٰ ا ر  ف  م  ل  ح  ا غ 
ظًّ ت  ف  و  كُن  ل  هُم  و  ت  ل  لِكَ هِ لِن  و  وا مِن  ح  ضُّ ف  ان  بِ ل  ل  ق    يظ  ال 

(3/159) 
 (5225/کنزاوامال) لاِسلامُ حُسنُ الخُلقِ ݗ  ا: الله؟ص؟  سولُ ر  
ة   ثبِتُ يُ حُسنُ الخُلقِ : الله؟ص؟  سولُ ر   دّ  و   (71/118/بحار) الم 

سولُ الله؟ص؟: ما مِ  حسَنُ مِن حُسنِ الخُلقِ ر   (71/387/بحار)ن شَیءٍ فىِ المیزانِ ا 
حسَنُكُم خُلقًا  ومُ القيامة، ا  بُكُم مِنّی م  لِسًا ي  قر  سولُ الله؟ص؟ : ا   )همان(ر 
ی الِله و حُسنُ الخُلقِ  قو  ة  ت  نّ  دخُلُ بِهِ الز  رُ ما ي  كث  سولُ الله؟ص؟ : ا   (همان)ر 

سولُ الله؟ص؟: ا   فضَلُ ؟ قال: حُسنُ الخُلق سُئِل  ر  عمالِ ا   (393ص/همان)یُّ الا 
لُكُم ا:  ن؟ع؟يالمممن ریام كم  حسَنُكُم خُلقًا مانًايا   (71/387)بحار/ ا 
خ  :  ن؟ع؟يالمممن ریام فسِ  ریّ  ت  هُ  كَ لِن  حسَن   (1561)غرراوحکم/ مِن كُلِّ خُلقٍ ا 
 (1857غرراوحکم/) سُ كُلِّ بِرٍّ أحُسنُ الخُلقِ ر  :  ن؟ع؟يالمممن ریام

ن ساء  خُلق  : امیر المممنين؟ع؟  فسَهُ م  بَ ن  ذّ   (8159)غرراوحکم/ هُ ع 
                                                

 (.11و23/13. )1
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -۳

کج خُلقی  حُسن خُلق و 
سا خآق» گشاده« ح  که انسان با  رویی و چهیرب شیاد و به مانای خاص، آن اتی 

کیس  رویی برخیورد  بیا خیوشزبان نرگ و ملاییم بیا میردگ روبیرو شیود، و در هیر جیا و بیا هیر 
کآماتی پیر از محبّیی و وطیف داشیته باشید. اییا یکیی از کند، وه هایی پر از تبسّم و 

که در روابن اجتماعی فو   اوااده مؤّ ر اتی.فضائل اخلاقی اتی 
کییج خآقییی و تییرش روئییی و تییخنان خشییا و خشییب و فاقیید وطیی و  فبییه عکییس، 

کییه ریشییه ن انسییان دارد و باعییث نفییرت هییایی در درون جییامحبّییی از رذایییل اخلاقییی 
گسستا پیوندهای اجتماعی خواهد شد.  عموگ و پراکندگی از دور انسان و 

در آیییات قییرآن و روایییات اتییلامی و تیییرب پیشییوایان، مطاوییه فراوانییی در زمینییه آن 
کی از اهمّیّی فو  فضیآی و ایا رذیآی دیده می که حا اوااده آن در ترنوشیی شود 

 فرد و جاماه اتی.
برد اهیدا  خیود، و همچنییا تیایر مهمّی از موفقیی پیامبرا در پیشقسمی 

ماصومیاد  و بزرگان عآما و پیشوایان، مرهون همیا فضیآی بوده اتیی و یکیی 
 فضیآی اتی. ایا جاماه فاقدبودن ومدیران از رهبران بسیاری شکسی مهم از عوامل

کآّی تاریخ رهبران جهان پر اتی از  تاریخ انبیاء و اوویا و ماصومیاد و به  ور 
 1شواهد زندب ایا موضو .

که فرمود:  در حدیای از پیامبر اکرگا می کیه امّیی میا »خوانیم  بیشتریا چییزی 
آق»شوند، به تبه آن وارد بهشی می سا خ   .2«اتی« تقوا و ح 

هییچ زنییدگی، »خیوانیم: و در حیدیای از امییر مؤمنیان عآیی بیا ابییی  اویه  میی
سا خآق نیسیگواراتر ا  .3«ز زندگی آمیخته با ح 

                                                
 3/135. اخلا  در قرآن/1
کافی/2  6/حدیث 2/133. اصول 
 8. همان/حدیث 3
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که می توان آن را به بیدزبانی و خشیونی  نقطن مقابل حسا خآق، توء خآق اتی 
کرد.  تفسیر 

ای  افراد بداخلا  و دارای توء خآق، بلای عظیمی برای خود و خانواده و جامایه
 شوند. کنند محسوب می که در آن زندگی می

کیه بیه توء خآق از مهمتیریا عوامیل نفیرت و  کسیانی  کنیدگی اتیی و  انزجیار و پرا
شیوند، و مییردگ بیا آنهییا قطییع  اییا درد بییزرگ مبیتلا هسییتند، غاوبیا  در جاماییه منییزوی می

گییر بییه رابطییه می هییای اجتمییاعی یییا پسییی و مقامشییان مجبییور بییه  خا ر اوزاگ کننیید، و ا
 گریزند. ا میفرتتند و تا بتوانند از آنه مراودب با آنها باشند، در دل بر آنها نفریا می

 

 آشنایی با زبان قرآن -۴ 

 اسم تفضیل
نیاگ دارد  « صیفی برتیریا»و « صیفی برتیر»در دتتور زبیان فارتیی،  «یسم تفضیل»
 مانند:

 تریا(تر، بزرگاکبر )بزرگ       کبیر )بزرگ(
کوچب( کوچباص ر )کوچب     ص یر)   (تریاتر، 

ری چیزی نسبی به دی ری و یا در دتتور زبان عرب: برای بیان برت «یسم تفضیل»
کم کیار بیان  یادتر بودن صیفتی در ییب فیرد و ییا ییب شییء نسیبی بیه دی یری بیه  تر و ز
 شود  مانند:برده می
مٰ ل   قُ السَّ ل  ݧ  را  ال   اتِ و  وٰ خ  ݧ قِ النّٰ ا  ضِ ݩݩݩݧ ل  رُ مِن  خ  ب   (13/57) اسِ ك 

کبَر»در ایا آیه،  آتمان و زمیا نسبی به تر بودن خآقی د وی بر برتریا و بزرگ« اَ
 ها و مردگ دارد.خآقی انسان

کیه بیه صیورت مشیترک بیرای میذکر و « اَفاَل»مشهورتریا اتم تفضیل بر وزن  اتی 
کار برده می  شود  مانند:مؤنث به 
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كَ  ي  ل  قُصُّ ع  نُ ن  ح  صَصِ ا  ن  ق  سَن  ال   ها را.کنیم برتو، نیکوتریا قصهما بازگو می  (12/3) ح 
ع  بِاݗِ ا ف  ت  د 

 
ة  ا   ی  هِ  یلّ ئ  یِّ سَنُ السَّ که نیکوتر اتی.را به آن شیوه کا بدی دور  (23/96) ح   ای 

گاهی برای مونث بر وزن  اآٰ »و   آید  مانند:می« یف 
كَ مِن   رٰ يٰ ءٰالِنُرِي  كُب  ا ال  های  تریا نشانهتا به تو نشان دهیم برخی از بزرگ  (23/23) ىاتِن 

 خود را.
گاهی اتم تفضیل ت   کند  مانند: ییری ظاهری پیدا میو 

 اَشَدّ   اَقَلّ       شَدید  اَحَهّ        قَآیل  حَبیه
ا   تُم  ء  قًا ا  ن  ل  مٰ ا  شَدُّ خ  نٰ آمِ السَّ آیا آفرینش شما دشوارتر اتی یا آفرینش   (79/27) اهٰ ٮءُ ب 

کرده اتی  که آن را بنا   آتمان 
کنکته که در مورد خداوند به  شود، د وی بیر حیدّ اعیلا و ار برده می: اتم تفضیآی 

 انحصار آن صفی در ذات خداوند اتی، مانند:
بٰ  ت  كَ اللّٰ ف  خٰ ا  هُ ار  سَنُ ال   (23/11) ين  الِق  ح 
لِلّٰ  مٰ ا  هِ ال  و  نٰ آس  حُس  عُوهُ بِهٰ ءُ ال  اد   (7/183) (1)ای ف 

ذ  
 
هُو  الّ د   یو  ب  ق  ثُمّ  يُع   اُ ي  ل  خ  هُو   و يدُهُ ال  نُ ا  و  و  هِ  ه  ي  ل   (33/27) ع 
كُم   بُّ مُ بِكُم  ا  ر  ل  شَ اِ ع  كُم   ا  ن  ي  م  ح  ر  شَ اِ و  ا  ي  كُم   ا  ن  ي  ب  ذِّ  (17/51) يُع 
 ، مانند:«برتر»بیاید، مانای  «مِن»: هرگاه باد از اتم تفضیل حر  جر نکته

 تر از آن اتی بزرگایا كَ : ن ذامِ  رُ كب  ذا ا  هٰ 
 دارد  مانند: «ترین»مانای  و هرگاه اتم تفضیل مضا  واقع شود،

كبرُ سور   ةُ ر  ق  الب   ةُ سور   ِ  ةٍ ا   تریا توره در قرآن اتیبزرگتورب بقره :  رآنالقُ  ىف
  

                                                
 ها بخوانید.ها ویژه خدا اتی، پس او را با آن ناگ. و نیکوتریا ناگ1
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 آشنایی با قرآن در منزل -۶
کنید. -۱-۶  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ر: الله؟ص؟  سولُ ر   كث  ݧُ ا  ݧ لُ يُ ما  ݧ نّ   دخ  قو   ة  بِهِ الز  حُسنُ الخُلقِ اللّٰ  یت   (1)هِ  و 
حسَنُهُم خُلُقًا: الله؟ص؟  سولُ ر   لُ المُممِنين  ايمانًا ا  كم   (71/389)بحار/ ا 
فضَلُ ما اُعطِی  نِ يحُسنُ الخُلُقِ نِصفُ الدّ : الله؟ص؟  سولُ ر   ، و  قيل  ل ُ : ما ا 

سَن لخُلقُ الح  ؟ص؟: اݗ  رءُ المُسلِمِ؟ قال   (71/393)بحار/ الم 
بُكُم مِنّ : الله؟ص؟  سولُ ر   قر  دً  یا  حسَنُكُم خُلُقاً  ا غ   (71/395)بحار/ا 
ف رُ یحُسنُ الخُلقِ خ  :  ن؟ع؟يالمممن ریام  (71/396)بحار/ ق  ير 
 (5259)غرراوحکم/ …حُسنُ الخُلقِ  مانِ يسُ الاأر  :  ن؟ع؟يالمممن ریام
 (5689حکم/)غرراو فاقلكِذبُ و النِّ ݗ  خلاقِ، اشَرُّ الا  :  ن؟ع؟يالمممن ریام
ةِ الا   فى ن؟ع؟يالمممن ریام زاقِ خلاقِ، كُنوزُ الا  سَع   (6513)غرراوحکم/ ر
دو صیییفحه از قیییرآن را بیییا دقیییی و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ  -۲-۶

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجّه فرمایید.قرائی، به ماانی 
 چه مانایی دارد  مشهورتریا اتم تفضیل بر چه وزنی اتی  و د وی بر -3-۶
آقییییی»از مانییییای آیییییات و روایییییات درم در  -1-۶ کییییج خ  آییییق و  سییییا خ  چییییه « ح 

 فهمیدید  به صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
  

                                                
 (.71/388. )بحار/1



 
 35 درم ششم 

 

 
 
 

 درس ششم
 شکنی وفای به عهد و پیمان

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

کند : یق ّٰ اِب  َ   تَقویٰ پیشه 
م ُ ا کنید، به پایان رتانید : اَب ِ  تماگ 
کسی، یکی اَخَد :  اَحدی، 
 به جا آوردن، باز پس دادن اَداء :

  َ  امانی، امیا بودن :امانة( :)ج ام ب  
ر  :  نیکی ب ِ

کند : اَوْف ّٰی کرد، وفا   وَفا 
کنید اُوف  ا :  وفا 

ل   هاحجی، نشانه :دویل( :)جدَلاب 
کنندگانرع راع    :  ایی 

م:  عهد بستید ع هَذب ُ
 عهد بستند ع هَذوا :

ن  و ف  شق     : ی   نافرمانان ف  شق 
ق   رب   گروهی از مردگ،  ائفه : ف َ

  َ  وقی و زمان مایا : مُذ َ
 پرتیده شده، خواتته شده مَسی ُ ل :

رِک    : ن  و مُس  رِکی   مشرکان مُس 
کنندگان، وفاداران مَ ف     :  وفا 

ذ َ : ن َ  پشی تر انداخی ب َ
دب   دب   :یافتیم،    :وَخ َ  نیافتیم م وَخ َ

ننن ء : بیییه جیییا آوردن و ن هیییداری عهییید و  وَف 
 پیمان

نن هِروا : ظ  کردنیید،  ب ُ نن هِروا : پشییتیبانی  ظ  لَننم ب ُ
 پشتیبانی نکردند

عرَف  :  شودشناخته می ب ُ
ضُنن ا : ق ُ ن ْ َ گذاشییتند،  ب  ضُنن ا :کییم  ق ُ ن  َ کییم  لَننم ب 
 ن ذاشتند

ْ مُ ال َ ر :اّٰ ب   روز قیامی ح ِ
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کنید. آیات و عبارات -۲  زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

مُوفُون   ال  دِهِم   و  ه  دُوا اِذٰا بِع   (۲/۱۱۱) عٰاه 
ذ  ا و  
 
هُم  لّ مٰانٰاتِهِم   ين  دِهِم   و   لِا  ه   (۲۰/۸) رٰاعُون   ع 
فُوا و   و  دِ  ا  ه  ع  د   اِنّ   بِال  ه  ع  ئُولًا كٰان   ال  س   (۱۱/۰۳) م 

لىٰ  ن   ب  فىٰا   م  دِهِ  و  ه  اِنّ   قٰیاتّ   و   ی بِع  ه ف  ين  ا يُحِبُّ  اللّٰ ق  مُتّ   (۰/۱۶) ل 
نٰا مٰا و   د  ج  رِهِم   و  ث  ك  دٍ  مِن   لِا  ه  نٰا اِن   و   ع  د  ج  هُم   و  ر  ث  ك  ين   ا  فٰاسِق   (۱/۱۳۲)  ل 
مٰا و   ا  

 
دُوا كُلّ دًا عٰاه  ه  هُ  ع  ذ  ب  يق   و ن  ر 

هُم   ف  ل   مِن  رُهُم   ب  ث  ك  مِنُون   لٰا ا   (۲/۱۳۳)  يُم 
فُواا   و   دِ  و  ه  هِ ا بِع  تُم   اِذٰا للّٰ د   (۱۶/۱۱) عٰاه 
ا
 
ين  ا اِلّ ذ 

 
تُم   لّ د  رِك  ا مِن   عٰاه  مُش  م   ثُمّ   ن  يل  قُصُوكُم   ل  ن  ئًا ي  م   و   شَی  وا ل  كُم   يُظٰاهِرُ ي  ل   ع 
دًاا   وا ح  تِمُّ ا  هِم   ف  ي  هُم   اِل  د  ه  تِهِم   لٰىاِ  ع  ه  ا اِنّ   مُدّ  يا يُحِبُّ  للّٰ ق  مُتّ   (۱/۳)  ن  ل 
ن لا ال: ؟ص؟الله سولُ ر   ة  ل ُ  و  لا ا  يمان  لِم  ن لا دمان  د  ل  ين  لِم  ه   (72/198)بحار/  ا ع 

هدِ  فاءُ بِالع  لو  لائِل الايمانِ اݗ   (9111)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: مِن د 
فاء بِه  ى الو  ى  قدِرُ ع  ن ما لات  ضم   (1317)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: لات 

برار امی فُ الا  فاءِ يُعر   (1331)غرراوحکم/رالمممنين؟ع؟: بِحُسنِ الو 
دّ   و  ىٰى م  مِد ع  عت  ن لايامیرالمممنين؟ع؟: لات  هدِهِ ةِ م   (13293)غرراوحکم/وفى بِع 

فاءُ بِالعُها  داءُ اللُ الدّينِ ا  صا  : امیر المممنين؟ع؟  ةِ و  الو   (1762)غرراوحکم،  ودمان 
لشا  : امیر المممنين؟ع؟  فُ الخ  فݗ  ا ،قِ ئِ ار   (2859)غرراوحکم،   اءُ لو 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣
 شکنی وفای به عهد و پیمان

کییه افییراد بییه یکییدی ر دارنیید و هییر  مهمتییریا تییرماین یییب جاماییه، اعتمییادی اتییی 
کنید مایین تیاادت و پیشیرفی جامایه  که ایا اعتماد و همبسیت ی را تقوییی  چیزی 

که در آ کاری  کند، عامل شکسی و بدبختی اتیاتی و هر    .ن وطمه وارد 
کییه اعتمییاد عمییومی و خصوصییی را شییکوفا مییی وفییای بییه »کنیید از مهمتییریا امییوری 

کیییه از فضیییائل مهیییم اخلاقیییی شیییمرده میییی« عهییید و پیمیییان شیییود و بیییرعکس، اتیییی، 
 .شکنی از بدتریا رذایل اخلاقی اتی پیمان

، و بییه تابیییر دی ییر از ها اتییی وییزوگ وفییای بییه عهیید، جییزء ترشییی و فطییرت انسییان
  .فطریات انکار ناپذیر اتی

که هر انسانی آن را درک می«فطریات» پیذیرد، بیی آنکیه کند و میی ، اموری هستند 
نیاز به دویل و برهانی داشته باشد، خوبی عداوی، زشیتی ظآیم و همچنییا اهمّیّیی 

ان اتیی تریا فطریات هر انسشکنی، جزء واض  وفای به عهد و ناپسند بودن پیمان
بیه  .گیذاردکند و بر آن صحه می کس با مراجاه به وجدان خویش آن را درک می که هر

که صاحه دیا و آیینی هستند یا  همیا دویل در میان تماگ اقواگ و مآل، اعم از آنها 
شیود، حتیی ها  زگ شیمرده مییاند، پایبندی به عهد و پیماناز دیا و مذهه بی انه

کننیید تییا بییه کننییشییکنان تییای میییپیمییان کییار خییود پیییدا  د بهانییه و دتییتاویزی بییرای 
گیر میردگ آنهیا را بیه بیا نرود، زیرا می  شکنی متهم نشوند و اعتبار آنان از پیمان داننید ا
ها و تاهدات آنها ارزشی قائیل ها و وعده کس برای قول شکنی بشناتند، هیچ پیمان

  .دهدنخواهد شد و پشتیبانی مردگ را در همه چیز از دتی می
حتی در میان اقواگ جاهآی، پایبندی به عهد و پیمیان از وظیایف حتمیی شیمرده 

تواننید عهید و پیمیان خیود را نشیکنند، در آییات قیرآن و  شده و تای داشتند تا بیه می
گسییتردهاروایییات اتییلامی نیییز ایییا مسیی تییریا ای مطییر  شییده و بییا قییوی وه بییه صییورت 

شیکنان تیخی  کیید شیده اتیی و از پیماناتها بر وزوگ وفای به عهد تابیرات و بیان
  1.نکوهش به عمل آمده اتی

                                                
 211-3/213اخلا  در قرآن /. 1
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کوتاه می گرامی اتلاگا در یب جمآن    1« دیاَ وِمَا   عَهیدَ وَیه  : »فرماید پیامبر 
که پایبند عهد و پیمان خود نیسی دیا ندارد  .کسی 

گر تمیاگ دییا را در وفیاداری نسیبی بیه خیاوق و خآی ایا تابیر نشان می که ا ق دهد 
خلاصیه نکنیییم حییداقل یکییی از ارکیان مهییم دیییا، وفییای بیه عهیید اتییی، وییذا در تابیییر 

اَصیییل  اویییدّیاِ اَداء  اَ مانَیییةِ وَ اووَفیییاء  : »دی یییری از امییییر مؤمنیییان عآیییی  آمیییده اتیییی
هودِ  ما اَیقَاَ بِامِ مَا وَم یَرَ  : »خوانیم   و در حدیث دی ری از همان حضرت می2«بِاوا 

هییودَه  وَ ذِ  تَییه  ع  کییه رعایییی عهیید و پیمییان خییویش را نکنیید، بییه خییدا یقیییا و 3«مَّ کسییی    
زیییرا پیمییان شییکنان منییافع خییویش را در عصیییان پروردگییار . ایمییان پیییدا نکییرده اتییی

کیه پاییه جستجو می های اعتقادشیان نسیبی بیه توحیید  کنند و ایا دویل بر آن اتیی 
 1.افااوی تسی و متزوزل اتی

 

 آشنایی با زبان قرآن -4

 «اسم موصول»
که مانی آن بیه وتییآن جمآیه 5«اتم موصول» کیه باید از آن اتم مبهمی اتی  ای 
کامییل مییمیی کیه ابهیاگ موصییول را بر یر  مییی گییردد  بیه جمآییهآیید،   «صییآه»تیازد، ای 
 :گویند، مانند می
 ا
دُ ݗ  م  ح  هِ  ل  ذ  ا لِلّٰ

 
ق   یلّ ل  مٰوٰاتِ ا خ  ݧ  لا و   لسَّ ݧ  را  ݧ  (۶/۱)ضَ ݩݩݧ
 ا» در ایا آیه،
ذ  ݗ 
 
ر» موصول و جمآن «یلّ ا  مٰوٰاتِ و  ال  ق  السَّ ل  ݩݩݧ  خ  ݧ که صآه« ضَ ݧ ای اتی 

 ا» مانای
ذ  ݗ 
 
کامل شده اتی به« یلّ  .وتیآن ایا جمآه، تماگ و 

 .مشترک و خاص :اتم موصول بر دو نو  اتی
ییی،  :اتییم موصییول مشییترک اَنّٰ کییه بییه صییورت مشییترک بییرای مفییرد، م  اتییمی اتییی 

                                                
 .72/198. بحار/1
 .1762. غرراوحکم/2
 .9577. غرراوحکم/3
 .3/251. اخلا  در قرآن/1
کآمه یا دو جمآه را به یکدی ر « اتم موصول. »5 که دو   کند.می« وصل»در و ی: اتمی اتی 



 
یشکن مانیعهد و پ به یوفا   39 

 

کیار بیرده میجمع، مذکر و مؤنیث بی ـن»شیود، و پرکیاربردتریا آنهیا،  ه  بیرای صیاحبان  «م 
که: »عقل و به مانای کیه: »برای غیر صاحبان عقیل و بیه مانیای «مٰا»و  «کسی   «آنچیه 

 :باشد، مانندمی
اسِ ا مِن   و   ن   لنّٰ قُولُ  م  اءٰا ي  نّٰ هِ  م  مِ  و   بِاللّٰ و  ي   (۲/۸) خِرِ ݦݦݦݦݘٰ اال   بِال 

حُ  هِ  يُسَبِّ مٰوٰاتِ افىِ  مٰا لِلّٰ ضِ ا  ل  افىِ  مٰا و   لسَّ  (۶۲/۱) ر 
ر و  :اتم موصول خاص یذَکَّ یی، جمیع، م  اَنّٰ که برای هیر ییب از مفیرد، م  اتمی اتی 

ث، وف  خاصی دارد و عبارتند از ؤَنَّ  :م 
 

نیّٰ مُفرد   جمع مُث 

ر كَّ ذ   مُذ 
 
لّ
ينِ  (كسی كه) یاݗ  ذ 

 
للّ
ذٰانِ، اݗ 

ٰ
للّ
ين   اݗ  ذ 

 
لّ
 اݗ 

نّ ث ت   مُم 
 
للّ
ينِ  یاݗ  ت 

 
للّ
تٰانِ، اݗ 

 
للّ
ات   اݗ 

ٰ
للّ
وٰاىاݗ 

 
للّ
 ت ى، اݗ 

 

ݧُّ يا   آيٰ  ݧ ݧ  هݧ اسُ ا اݧ بُدُواا لنّٰ كُمُ  ع  بّ  ذ  ا ر 
 
كُم   یلّ ق  ل  ين  ا و   خ  ذ 

 
لِكُم   مِن   لّ ب   (۲/۲۱) ق 

ذ  »: در ایا آیه
 
لّ
كُم  » اتم موصول مفرد مذکر،« یاݗ  ق  ل   ا» صآن« خ 

ذ  ݗ 
 
ي»   و«یلّ ذ 

 
لّ
اتم « ن  اݗ 

لِكُم  » موصول برای جمع مذکر، ب  ين  » صآن« مِن  ق  ذ 
 
لّ
 .اتی« اݗ 

قُواا و   ار  ا تّ  تِی لنّٰ
 
ت  اُ  الّ کٰافِر   عِدّ 

 (۰/۱۰۱)  ين  لِل 
 »در ایا آیه 
ت  اݗ 
 
کٰافِر  اُ » اتم موصول مفرد مؤنث،« یلّ

ت  لِل   » صآن «ين  عِدّ 
ت  اݗ 
 
 .اتی« یلّ
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید -1  .آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

بِرّ   لٰكِنّ   و   ن   ال  ن   م  هِ  ءٰام  مِ  و   بِاللّٰ و  ي  ا ال  لٰا و   خِرِ ݦݦݦݦݦݘٰ ال  م  ݨݖ ال  ݧ ݧ ݧ ݘِ ٮݧ ݧ ݧ ݧ ةِ ݩݩݩݩݧ كِتٰابِ  و   ك  وفُون   و   ...ال  م   ال 
دِهِم   ه  دُوا اِذٰا بِع  ين  ا اُولٰٓئِكَ ...  عٰاه  ذ 

 
قُوا لّ قُون  ا هُمُ  ولٰٓئِكَ اُ  و   صَد  مُتّ   (۲/۱۱۱)  ل 

نل: امیر المممنين؟ع؟  هد  لِم  فاء  ل ُ    ا ع   (۱۳۱۸۸)غرر اوحکم/  لا و 
فاءُ  لو  ةِ، اݗ  مان  رينُ الا   (9933)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: نِعم  ق 

فاءُ  لو  دقِ، اݗ  رينُ الصِّ  (9931)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: نِعم  ق 
فاءُ بِالعُهودِ امیر المممن لو  ةُ الكِرامِ، اݗ   (5556)غرراوحکم/ين؟ع؟: سُنّ 

فبِحُسنِ ال: امیر المممنين؟ع؟  فُ اءِ يُعو   (۳۰۰۱)غرر اوحکم/رارُ با  ال  ر 
هدِ مِن  الا  ن  حُس  اِنّ  : امیر المممنين؟ع؟   (۰۰۱۱)غرر اوحکم/  يمانِ الع 

لائِلِ  مِن: امیر المممنين؟ع؟  فلݗ  ا  ،يمانِ الا  د  هو   (۱۳۱۳)غرر اوحکم/دِ اءُ بِالع 
دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در هن اگ قرائی، به  -2

که به ذها تترده کآماتی   .اید، توجه فرماییدماانی 
کرده و اتامی خاص و مشترک آن را ناگ ببرید -3  .اتم موصول را تاریف 
چییییه  «شییییکنی ی بییییه عهیییید و پیمانوفییییا»از ماییییانی آیییییات و روایییییات درم در  -1

 .فهمیدید  به صورت فشرده در چند تطر بنویسید
  



 
 11 درم هفتم 

 

 
 
 

 هفتم درس
 حِلم و غَضَب

 

کآمییات زیییر را بییه خییا ر بسییتارید تییا بییه راحتییی بتوانییید آیییات و عبییارات  -1 ماییانی 
کنید  .درم را ترجمه 

 

 گناه:  اِب ْم
روا :   برحذر باشیداِخد َ

ذَر :   تواناتر، قادرتراَف 
ذِراَ   لَ  ق   گیریمهرگز تن  نمی:  ن  ب َ
اة کننیده،  سیار تضیر )صی ن مباو ه( ب:  اَو ّٰ

گریه در دعا  اهل 
رْب ّٰ  َس  َ  بشارت دادیم:  ی 
م: ) بردباریخِلم:   (بسیار بردبار وصبورخَلی 

 مخا ه قرار داد:  خ  طَث َ 
 : االی  ُ   ِ  (یونس حضرت وقه)نهن ،  صاحهد َ

اء  ترور و خوشی، توان ری:  شَر 
اء ر  گواردرد و بیماری، پیش:  ص َ  آمد نا
ن    کردن:  ط َ  گمان 

ن َ  ی  کنندگان:  ع ف  گذشی  کنندگان،   عفو 
ث  :  ض َ گرفتا )ع َ : خشم  ث   خشم یا(مع  ط 

ی ُ ا ض ِ  خشم یا شدند:  ع َ

 نوجوان:  لامع ُ 
ظ   ی   شدت خشم:  ع َ

 کار زشی آشکار :فاحشه( :)جف َ احِش  
ن   می  ِ  فرونشانندگان خشم:  کاط 

ظ  :  ی  م ع َ  مفرونشاندن خشکَظ 
ر   بزرگ، دشوار :کبیر( :)جکَی  ب ِ

ن  و مُحسِی      ی   نیکوکاران:  مُحسِی 
ة  :   توزانندهمُحرِف َ
ث   ِ  خشم یا:  مُع  ط 

ث   ی  کننده:  مُی   کننده ، بازگشیتوبه 
ة)  (بازگشی به توی خدا:  اِب  ب 

ي  صدا زد:  ب  دّٰ
ن ُ   َ  ی ِ ی َ ج  َ  کننداجتناب می:  ی 
رُو    ق ِ ع ْ َ  بخشندکنند، میعفو می:  ب 
ق ُ     ق ِ ن ْ ُ  کنندانفا  می : ب 
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

نٰاهُ بِرُلٰ ر  ب شَّ يمٍ  اف  ل   (۰۱/۱۳۱)مٍ ح 
ا   يم  ل  رٰاه  يم    اِنّ  اِب  ل  اه  ح   (۱/۱۱۳)وّٰ
ب    َ ٰ اهِلُون  قٰالُوا سَلٰو  اِذٰا خٰا  (۲۲/۶۰)مًا  اهُمُ ال 

عُ خُذِ ا مُر  بِال  و  و  ا  ف  ع  فِ و  ا  ل  نِ ار  رِض  ع  ين   ع  ٰ اهِل   (۱/۱۱۱)ل 
نِبُون  كَبٰ  ت  ز  ين  ي  ذ 

 
الّ ون  آو  فِرُ ر  ضِبُوا هُم  ي  وٰاحِشَ وَاِذٰا مٰا غ  ف  ال  مِ و  اِث   (۳۲/۰۱)ئِر  ال 
 لݗ  ا
 ّ ݧ ين  ݧ رّٰ ذ  فِقُون  فىِ السَّ رّٰ ءِ و  اآيُن  نِ اآلضَّ ين  ع  عٰاف  ظ  و  ال  ي  ر  ين  ال  کٰاظِم  اسِ و  ءِ و  ال  لنّٰ

هُ يُحِبُّ ا ين   اللّٰ سِن  مُح   (۰/۱۰۳)ل 
ا ا ن  و  ذ  نّ  ا  ظ  ب  مُرٰاضِبًا ف  ه  ونِ اِذ  ذ  نٰادٰ  لنُّ هِ ف  ي  ل  دِر  ع  ق  ن  ن  لُمٰاتِ ا  ى فىِ ال  ݨݖ ان  لٰلظُّ ݧ ݧ ݧ  ݧ
 اِلٰ   اِ 
ٰ
ݨݖ الّ ݧ كَ اِ  ݧ حٰان  ن ت  سُب    ا 

ّ الِم  ن
تُ مِن  الظّٰ  (۲۱/۸۱)ين   ى كُن 

ضَبُ ݗ  : ا؟ص؟ الله سولُ ر   ، كَما يُفسِدُ الخِلّ  الييُفسِدُ الا  لر  سَل  مان    (1) ع 
ي  الحِلمِ   فضَلُ امیر المممنين؟ع؟ : ا    (۰۱۸۰)غرر اوحکم/ ظِ كَظمُ الر 

ةُ العِلم  ر  م  ضَبِ بِالحِلمِ ث  دُّ الر   (5397)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: ر 
اِ  ، ف  ضَب  وا الر  رُ ة  امیرالمممنين؟ع؟: اِحذ  هُ نارُ مُحرِق   (2588)غرراوحکم/نّ 

ج  خلاقِ ا    ضَل  فامیر المممنين؟ع؟ : اِنّ  ا    (۰۰۸۶)غرر اوحکم/ مُ لحِلاݗ   ، الِ الرِّ
ىامیر المممنين؟ع؟ : ا   ن  النّاسِ   قو  وِ  م  ىٰ  ی  ق  ضَبِهِ بِحِل ىع   (۰۱۸۲)غرر/مِهِ  غ 

هُ  يظ  م  غ  ن كَظ  فضَلُ النّاسِ م  ةٍ امیرالمممنين؟ع؟: ا  ن قُدر  لُم  ع  ح   (3131)غرر/و 
رضِب  م ي  ن ل  وابِ م  ى الصَّ ى  رُ النّاسِ ع  قد   (3317)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: ا 

                                                
   خِل = ترکه73/266. بحار/1



 
غَضَه حِآم و   13 

 

 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 حِلم و غضب
گاه خشم و غضه از خطرناک گر جآو آن رها شود،  که ا تریا حا ت انسان اتی 

کنتییرل بییر اعصییاب بییه شییکل یییب نییو  جنییون و دیییوان ی و از دتییی  دادن هییر نییو  
که انسان یب عمیر کند و بسیاری از تصمیمخودنمایی می های خطرناک و جنایاتی 

کفاره و جریمن آن را بپردازد، در چنیا حاوتی انجاگ می گر میباید  بینیم قیرآن شود و ا
آل عمییران(  ۱۰۳مجییید آن را دومیییا صییفی پرهیزکییاران بایید از صییفی انفییا  )در آیییه 

 به خا ر همیا اتی.شمرده 
ا مبدل به  گاه یب جرقّن آن تدریج  که  خشم و غضه همچون آتشی توزان اتی 

یایی از آتش می کاگ خود فرو میشود و خانه در  برد.ها و شهرهایی را در 
که جوامع انسانی بر ا یر شیاآن تیوزان  گر تاریخ را ور  بزنیم، مشکلات عظیمی را  ا

کنیی کییه ترچشییمن بسیییاری از غضیه و خشییم بییه وجییود آمیده بررتییی  یم، خییواهیم دیید 
ضیییایاات و ناملایمیییات و حیییوادث دردنیییاک، همییییا خشیییم و غضیییه بیییوده اتیییی و 

کییه دامییا افییراد و خانواده گرفتییه از بیشییتریا خسییارات  خسییاراتی  هییا و اجتماعییات را 
 1اتی.
کآیی از   خشم و غضه، دشما آدمی اتی و به هن اگ هیجان غضه، عقل بیه 

که نه تنها مایین تاجیه همین وار، حرکاتی را انجاگ میدیوانه افتد و انسان کار می دهد 
کیه ا رافیانش می کارهیایی  گردد، بآکه خود او نیز باد از فرونشستا آتش غضیه، از 

 رود.در آن حال انجاگ داده اتی در تاجه و وحشی فرو می
گییاه  کی دارد، و  بییا توجییه بییه اینکییه غضییه، آ ییار شییوگ و پیامییدهای بسیییار خطرنییا

کوشییش و تییلاش بییرای درمییان آن بسیییار  زگ یرازب زنییدگی انسییان را از هییم میییشیی پاشیید، 
گر در اصلا  خویش نکوشند، پشیمان خواهند شد.  2اتی و افراد عصبانی ا

بییه عکییس، حآییم و بردبییاری، رمییز موفقیییی و پیشییرفی و تییلامی رو  و جسییم و 
 تبه محبوبیی در جاماه و مورد رضای خدا و دوری شیطان اتی.

                                                
 .3/377. اخلا  در قرآن /1
 393-388. همان/ 2
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 آشنایی با زبان قرآن -4

 حروف مُشبهة بِالفِعل
کیه ماننید فایل بیر اِعیراب اجیزای جمآیه «حروف مشابه  بالفعال» : حروفیی هسیتند 
آینید و افیزون بیر ت یییر مانیای گذارند، بر تر جمآین اتیمیّه )مبتیدا و خبیر( میی یر میات

خیود « بیرخ»را بیه عنیوان « خبیر»و « منصیوب»خیود « اتیم»را بیه عنیوان « مبتدا»  جمآه
 دارد.ن اه می« مرفو »همچنان 

لّ  »، عبارتند از «حرو  مشبهة باوفال» ع  ، ل  ، لٰكِنّ  ت  ي  ، ل  نّ  ، كَا  نّ  ، ا   «اِنّ 
نّ  » ، ا  که»به مانای:  «اِنّ  ا، همانا، به درتتی  کیه « قطا  در  «اِنّ  »اتی، با ایا تفیاوت 

نّ  »ابتدای جمآه و   آید  مانند:در وتن جمآه می «ا 
ه  ا اِنّ   ز  للّٰ ك   ز  يع  مُوا و  ا   (۱/۱۱)م  يح  ل  ع  نّ  اا  ع  ه  م  ق  للّٰ مُتّ   (۲/۱۱۳)ن  يال 
نّ  كَ » ا مانای « ا     مانند:«گویا، مال اینکه»دارد: « تشبیه»غاوب 

نكَ  ّ  ا  ݧ ݧ ݧُ هݧ مُون  ي   ام  لٰݧ ل  نكَ    (۲/۱۳۱)ع  ّ  ا  ݧ ݧ ݧ ݧُ هݧ ݧ ݧ جٰانُ و   اقُوتُ يٰ ال   نّ  ݧ ر  م   (۲۲/۲۸)ال 
ي  »  و بیان ر آرزو اتی  مانند:« کاش»به مانای:  «ت  ل 

م   و  ت  ق  ي  مُون   یيٰا ل  ل  ع  ن     (۰۶/۲۶)ي  ت  ي 
هُم  يٰا ل  ع  تُ م   (۳/۱۰) ی كُن 

 و برای تکمیل رفع ابهاگ از جمآه قبل اتی  مانند:« ووی»به مانای: « لٰكِنّ  »
ه  لٰ لِمُ ي   ااِنّ  اللّٰ اسَ  ظ  ای  شَ  النّٰ فُسَهُم  ا   اسَ النّٰ  لٰكِنّ  و   ٮݘً لِمُون  ي   ن   (۱۳/۳۳)ظ 

   مانند:«امید اتی»و « شاید»دو مانا دارد: « وَاَلَّ »
ااِ  نٰاهُ  نّٰ ل  ع  ءٰانًا ج  بِ  قُر  ر  كُم   ايًّ ع 

 
لّ ع  قِلُون  ل  ع   (۳۰/۰)ت 

نّ  »بر تر « مٰا»گاهی اوقات حر   نکته: که مانع از عمل آن میمی« اِنّ  و ا  شود و آید 
ک»بیه آن  کیردن مفهیوگ خبیر بیرای مبتیدا»گوینید و هید  از آن میی «افّاهماای  « منحصیر 

 باشد  مانند:می« فقن»اتی و به مانای: 
ن مُوا ا  ل  ع  ي  ّ  و  ل  ݩݩݧ ݧ ݧ ݧٰ مݧ ݧ ݧ  (۱۳/۲۲)ا هُو  اِلٰ   وٰاحِد  ݧ

ّ  اِن ݧ ݧ ݧ ݧ  مݧ ݧ مِنُون  اݧ مُم  سُولِِ  ا ال  هِ و  ر  نُوا بِاللّٰ ين  ءٰام  ذ 
 
 (۳۱/۱۲)لّ



 
غَضَه حِآم و   15 

 

 رآن در منزلآشنایی با ق -5
کنید -۱-5  :آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

بِر  او   ىٰ  ص  قُولُون   مٰا ىع   (۱۳)مزمل/ ي 
ةُ العِل لحِلمُ زين   (۱۳۳۳)غرر اوحکم/مِ امیر المممنين؟ع؟ : اݗ 

ا  (۲۲۰۰)غرراوحکم/مُ لحِلݗ  ا ،سُ العِلمِ امیر المممنين؟ع؟ : ر 
يكَ  ل  ةُ العِلامیر المممنين؟ع؟ : ع  ر  م  هُ ث  اِنّ   (۶۳۸۳)غرر اوحکم/مِ  بِالحِلمِ ف 

ن لام  (۱۳۱۸۳)غرر اوحکم/م  ل ُ  حِل ایر المممنين؟ع؟ : لا عِلم  لِم 
ضَب  امیر المممنين؟ع؟ : اِيّاكَ و  ال لُُ  جُنر  وّ  ا  م  ، ف  د   (1)ون  و  آخِرُهُ ن 

م  و  عِصيامیر المممنين؟ع؟ :  د  ضَبِ ن  ةُ الر   (۶۳۲۲)غرر اوحکم/ ان  َاع 
ضَبُ مِفتابى عبدالله؟ع؟ :  لر   (۱۰/۲۶۰)بحار/احُ كُلِّ شَرٍّ اݗ 

دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در هن اگ قرائی  -۲-5
که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.به ماانی 

 گویند به چه حروفی، حرو  مشبهة باوفال می -3-5
   مشبهة باوفال با مانای آنها را ناگ ببرید حرو -1-5
یییه»از مانیییای آییییات و رواییییات درم در  -5-5 چیییه فهمیدیییید  بیییه  «حِآیییم و غَض 

 صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
  

                                                
کݠَ »(  235)غرراوحکم/ .1 ا د  می« تو را»ضمیر منفصل حاوی مفاووی اتی و به مانای « اِیّٰ باشد  مانند: نَاْب 

گییاهی  . و  کݠَ ییا کݠَ »اِیّٰ ییا کݠَ و اوݠَ ضَییه»اتییی، ماننیید : « ترتییاندن و پرهیییز دادن»بییرای « اِیّٰ ییا   یانییی بپرهیییز از «اِیّٰ
کردن   کݠَ و اوݠخِیٰانَة»غضه  ا کردن  یانی: بپر«اِیّٰ  هیز از خیانی 
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 درس هشتم
 عفو و انتقام

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید  .را ترجمه 

 

 تریا، بدتریازشیاَشَ ء: 
حْ:  کییییا  اِصْننننق َ حُ ا: گذشییییی  ضْننننق َ باییییید لِی َ

کنند  گذشی 
کنداَصلَحَ:   اصلا  
ع ل  کردارها :فال( :)جاَف   کارها، 

 : ی  ُ   َ جِ
 آیا دوتی نداریداَلا ی ُ

ق  م:  ن  کسی را دادناب  کار بد   تزای 
اء:  ر  َ  کیفر، پاداشح 
ة:  ی   ُ  تترح 

 رها کادَغ: 
( تیییلامی )کآمیییه دعیییایی اتییییشنننلام: 
 باشید

 :  همنشیا، دوتیص حث 
ح:  کردنصَق   گذشی 

ح ا: ) ضق َ کنیدب َ  (گذشی 

لَمَ:  کردط َ کرد، تتم   ظآم 
م:  ن ُ ی  کردید  ع ف َ ی  ا: مجازات  مجیازات ع ف ِ
 کنید
 : : عزییییز شیییدن، ارجمنیییدی  عِنننر   عنننر   عزییییز ب 
 کند می

کند:یعَق ّٰ بخشش،گذشی عَق  :   گذشی 
 : ذرَة  ذِر: توانایی داشتا  ف ُ ی َ  توانامُق 

 مساوی نیسی: يی َسی َ ٖ  لا
عق  ا:  کنندوَلی َ  و باید عفو 

عق  ا: ) کنیدب   (عفو 
ر:  ر: جدا شدن  هَح ْ هْح ُ  جدا شواݗُ

 : ذرَعُ   َ  کننددفع میب َ
ذُ:  ب  ر  َ یاد میب  ذ: کند  ز ب  ر  َ یاد نمیلا ب   کندز
ر:  ق ِ ع ْ َ رُوا: بخشد  میب  ق ِ ع ْ  بخشیدمیب َ



 
انتقاگ عفو و   17 

 

 کنید.آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه  -2
 

ةِ ݠا سَن  ح  ءُون  بِال  ر  د  ة  و  ي  ئ  یِّ  (۱۰/۲۲)لسَّ
ح  ݠا ف  حِ ݠالصَّ ف  اص  يل  ف  م  ز   (۱۲/۸۲)ل 

ٰ اهِلُون  قٰالُوا ݠسَلٰݠو  اِ  هُمُ ݠال  ب   َ  (۲۲/۶۰)مًا اذٰا خٰا
ا هُم  ݠو  قُل  ݠسَلٰف  ن  ح  ݠع  ف  مُون  اص  ل  ع  ف  ي  سَو   (۳۰/۸۱)م  ف 

ت  
 
ع  بِالّ ف  د  سَنُ ݠاا   ی  ݠهِ  یݠاݗِ ة  ح  ئ  یِّ  (۲۰/۱۶)لسَّ
ىٰ  بِر  ݠع  م  ݠو  ݠاِص  رًا ج  ز  هُم  ݠه  زُر  قُولُون  ݠو  ݠاه   (۱۰/۱۳)يلًا  ى مٰا ي 

اِ   وا ف  فِرُ ر  حُوا ݠو  ت  ف  ص  فُوا ݠو  ت  ع  ح  ݠو  اِن  ت  فُور  ݠر  ه  غ   (۶۳/۱۳)م  ينّ  ݠاللّٰ
ون  ا   لٰا تُحِبُّ حُوا ا  ف  ص  ي  فُوا ݠو  لݠ  ع  ي  ح   ن  و  لݠ  فُور  ݠر  هُ غ  كُم  ݠو  ݠاللّٰ هُ لݠ  فِر  ݠاللّٰ ر   (۲۳/۲۲)م  يي 

تُم  بِهِ  لِ مٰاعُوقِب  اقِبُوا بِمِث  ع  تُم  ف  ب  ر   ی وَاِن  عٰاق  ی  هُو  خ  تُم  ل  ر  ئِن  صَب  ل  ابِر  و   (1)ين  لِلصّٰ
زٰ  ج  آو  ج  ا  ح  ف  ل  ص  فٰا ݠو  ا  ن  ݠع  م  لُهٰا ف  ة  مِث  ئ  ةٍ ݠسَیِّ ئ  ىٰ ءُ ݠسَیِّ هُ ى ارُهُ ع  هِ اِنّ  يُحِبُّ  لٰا و للّٰ

الِݠم  ا
 (۳۲/۳۳)ين   لݠظّٰ

وِ  ت  ةُ  یو  لٰا ت س  سَن  ح  ةُ او  ل   ال  ئ  یِّ ع  ا السَّ ف  ت   د 
 
اِ  ی  هِ  یبِالّ سَنُ ف  ح  ذ  ا 

 
ا الّ كَ و   یذ  ی ن  ب 

هُ  ی ن  ة   و ب  دٰاو  ّ  نا  كَ ع  ݩݧ ݧ ݧ لِ  و هُ ݧ يم   ىّ  و  م   (۳۱/۰۳)  ح 
اِنّ   سولُ ر   خلاقِ ف  کارِمِ الا  يكُم بِم  ل  ن الله؟ص؟: ع  ث  ع  لّ  ب  زّ  و  ج  مِن  نّ  ها و  اِ بِ  یالله  ع 

هُ.  م  ل  ن ظ  مّ  جُل  ع  عفُو  الرّ  ن ي  خلاقِ ا  کارِمِ الا   (۱۱/۳۲۳)بحار/م 

رِ امیر المممنين؟ع؟:  ف  كاةُ الظّ  فوُ ز  لع   (358)غرراوحکم/اݗ 
فوِ امیر المممنين؟ع؟: عِند  كَما ةُ الع  ضيل  رُ ف  ظه  ةِ، ت   (6215)غرراوحکم/لِ القُدر 

                                                
1 .16/126. 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 عفو و انتقام
کییار آتییانی نیسییی، عفییو و  یکییی از بزرگ کییه رتیییدن بییه آن  تییریا فضییائل اخلاقییی 

 جویی اتی.گذشی به هن اگ قدرت و ترک انتقاگ
کینییه نیید و بییه  ییور دائییم در کنهییای خیود پنهییان میییهییا را در تییینهبسییاری از مییردگ 

که بر دشما پیروز شوند، و چنیدیا برابیر از او انتقیاگ ب یرنید، نیه  انتظار روزی هستند 
گویند، بآکه یب بدی را بیه چنیدیا بیدی پاتیخ دهنید، و  فقن بدی را به بدی پاتخ 

گییاه بییه ایییا صییفی رذیآییه و بسیییار زشییی افتخییار هییم مییی کننیید و از همییه بییدتر اینکییه 
کسی می کردیم. گویند ما  که پس از پیروزی بر دشما با او چنان و چنان   هستیم 

رحمانیین تییلا یا و امییرا و قبائییل و هییای بیییجییوییتییاریخ جهییان پییر اتییی از انتقییاگ
 ها.اقواگ و مآی

یا قبیآیه ها به صورت زنجییرهجوییعجه اینکه انتقاگ ای از ای پییش مییرود، فرض 
قبیآین مقتیول بیه هن یاگ قیدرت ده نفیر را رتیاند، ای دی ر ییب نفیر را بیه قتیل مییقبیآه
رتاند و حماگ خون به راه نفر را به قتل می ۲۳کشد، باز قبیآه اول به هن اگ قدرت می
 افتد.می

هییا، مامییو   زاییییدب همیییا خییوی زشییی هییا، قتییل عییاگهییا، هتییب نییامومغییارت
 .حیوانی اتی

کییه هن ییاگ پ یییروزی حتییی امییا بییه عکییس تیییرب انبیییاء و اوویییاء، ایییا بییوده اتییی 
گذشییته هییا را بییا آب عفییو بشییویند و دشییمنان ترتییخی را از ایییا  ریییق بییه ا مکییان 

 دوتتان صمیمی مبدل تازند.
آنها هرگز علاقه نداشتند خون را با خون بشویند )جز در موارد اتتثناء( و بدی را با 

که مقیدور اتیی، بیدی گویند، بآکه تای داشتند تا آنجا  هیا را بیه خیوبی بدی پاتخ 
کردن آتش بوده  که هد  آنها تربیی بوده اتی نه انتقاگ، خاموش  پاتخ دهند، چرا 

 1.های جدیدنه برافروختا آتش

                                                
 ۳۱۳-۰/۳۳۱اخلا  در قرآن/. 1



 
انتقاگ عفو و   19 

 

 آشنایی با زبان قرآن -4

 لام اقسام
که بر تر اتامی می«لِ » گ جارّه  -1 میالِ، »آیید و بیه مانیای: ،  گ مکسوری اتی 

 کند.می« مجرور»اتی و اتامی باد از خود را « از آن، برای
کسره  ــــــعلامی جر، در اتم مفرد،  ٍـ ــــــ ِـ که بادش  ()ـــــــ اَنّی، یایی اتی  اتی  در م 

نِ(نون مکسوره باشد  که بایدش نیون مفتوحیه باشید )ي  (  و در جمع، یایی اتی  ـن    )ي 
نًا  :مانند اسِ حُس  تُل  مُم    (۲/۸۰)و  قُولُوا لِلنّٰ ق  ن  ي  مِنٍ ا   (۳/۱۲)مِنًا و  مٰا كٰان  لِمُم 
عُوا و  لِل  و   م  ذٰاب  ا  يافِر  كٰ اس  مِن  و  هُدً   (۲/۱۳۳)يم  ل  ن  ع  مُم  ة  لِل  م  ح   (۱۳/۲۱)ن  يى و  ر 

که تر ضمیر بیاید، مفتو  اتی  مانند: نکته:   گ جاره وقتی 
ر و ل ُ   ا  مٰوٰاتِ و  مٰا فىِ ال  ݧ  مٰا فىِ السَّ ر  (۰۳/۱)ضِ ݩݩݧ ا  كُمُ ال  ل  ل  ع  ݩ  ج  ݧ ݧ دً ݩݧ ه   (۳۰/۱۳) اضَ م 
که بر تیر فایل مضیار  میی«لِ » گ امر  -2 آیید و مانیای امیری ،  گ مکسوری اتی 

 کند.می« مجزوگ»دارد )باید( و فال مضار  را 
 بییه مانییای: قطییع و بریییدن اتییی و در اصییطلا  نحییو، حییذ  علایییم رفییع «جَاا م»
ـــ ،) ُـ (  ــــ و   آو  مٰ  اتی  مانند:نِ، ن  ݧ لا اِ اُمِرُ ݧ ݧ ݧ ّٰ ݧ ݧ ݩݩݧ بُدُو   اݧ ع   (۱/۰۱) اا وٰاحِدً لٰهً ا اِ لِي 

کا مییی« فییاء»یییا « واو»نکتییه: هرگییاه قبییل از  گ امییر، حییر   شییود  بیاییید،  گ امییر تییا
حُو   مانند: ف  ص  ي  فُوا و  ل  ع  ي  فِر  الٰا ا  و  ل  ر  ن  ي  ون  ا  كُم  ا تُحِبُّ هُ ل   (۲۳/۲۲)للّٰ

ا ا بَّ هٰذ  بُدُوا ر  ع  ي  ل  ی تِ ف  ب  كُم  ا    (۱۳۶/۰)ل  ح  ي  لُ او  ل  اِ ه  ز  ل  ن آلِ بِمٰ ين  ݧ  ا  هُ ف  ݧ ل  اللّٰ  (۲/۳۱)هِ يز 
که در ابتیدای جمیلات اتیمیه بیرای ت«ل  »کید ا گ ت -3 کیید ا،  گ مفتوحی اتی 
ين  اݦݦݦݦݘٰ او  ل دٰارُ ال   اتی  مانند:« اوبته، قطاا  »آید  و به مانای می ذ 

 
ر  لِلّ ی  ةِ خ  ا خِر  و  ق   (۱۲/۱۳۱)تّ 

کییه ماییانی بیشییتر آنهییا بییرای « ل  » گ مفتییو   « کیییدات»کاربردهییای دی ییری نیییز دارد 
ح  اِ  اتی  مانند: ؤُف  ر  ر  اسِ ل  ه  بِالنّٰ  (۲/۱۳۰)يم  نّ  اللّٰ

و  كٰان  فِيهِمٰ  ة  اِلاءٰا آل  فا ݦݦݦݦݦّ  لِه  هُ ل  ݧ  للّٰ ݧ تٰا ݧ  (۲۱/۲۲)سَد 
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید.آیات و روایات ز -۱-5  یر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

هُ عِزًّ اِ   : ؟ص؟الله سولُ ر   زيدُ صاحِب  فو  ي  كُمُ اللّٰ نّ  الع  اعفوا يُعِزُّ   (۱۱/۳۱۱)بحار/هُ ا ف 
فالله؟ص؟ :   سولُ ر   يكُم  بِالع  ل  اِ ع  بوِ ف  زيدُ الع  فو  لا ي   (۲/۱۳۸)کافی/ الّا عِزًّ د  اِ نّ  الع 

فݗ  امیر المممنين؟ع؟ :  ا  (۲۸۲)غرر اوحکم/  سَانِ حاِ فضَلُ الوُ ا  لع 
كݗ  امیر المممنين؟ع؟ :  ا فوُ ز  ةِ ةُ القُدالع   (۱۲۲)غرر اوحکم/ر 
ن قُدامیر المممنين؟ع؟ :  ا   فوِ ما كان  ع   (۰۱۸۳)غرر اوحکم/ةٍ ݦݦ  رحسَنُ الع 
دِرِ سَنُ ا  حامیر المممنين؟ع؟ :  ا   فݗ  ا ،فعالِ المُقت   (۰۳۳۳)غرر اوحکم/وُ لع 
فوُ المُقكحسَنُ الم  امیر المممنين؟ع؟ :  ا   دِرِ  ارِمِ ع   (۰۱۶۲)غرر اوحکم/ت 

عِ الِان اِ امیر المممنين؟ع؟ :  د  هُ مِنتِقام  ف  ءِ ا  سا   نّ  دِرِ فعالِ المُقو   (۲۱۰۱)غرر/ت 
ذابِ اللّٰ ݗ  امیر المممنين؟ع؟ :  ا ة  مِن ع  ةِ جُنّ  ع  القُدر  فوُ م  ه هِ سُبحلع   (۱۲۳۱)غرر/ان 

فوِ قء  ا   یامیر المممنين؟ع؟ :  لا شَ   (۱۳۱۱۰)غرر اوحکم/ادِرٍ حسَنُ مِن ع 
دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در هن اگ قرائی  -2-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.به ماانی 
کرده و مانای آن را بنویسید. -3-5   گ جاره را تاریف 
کرده و مانای آن را بنویسید.اگ ت  -1-5  کید را تاریف 
چه فهمیدید  بیه صیورت « عفو و انتقاگ»از مانای آیات و روایات درم در  -5-5

 فشرده در چند تطر بنویسید.
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 درس نهم
 عفت و خویشتن داری

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
 .کنید را ترجمه

 

عَ  ن َ
ب  َ کرد  :  اݗِ عُ ا: پیروی  ن َ

کردنداِب  َ  پیروی 
عضَمَ  شْی  کرد:  اݗِ  خودش را حف  

کردند، تباه تاختند:  اَص ّٰ عُ ا  ضایع 
مٖ   اینکه منحر  شوید:  لُ ای  اَ  ْ ب َ

ُ ب  ݨْ  ب َ  ݧ  آیید، مرتکه شویدمی:     َ ݧ
ن ٖ  ع   نیاز تازدتا بی: ی حَن  ّٰی ب ُ

لف   : جانشیا، :  خ َ لَف َ  دجانشیا شخ َ
 ُ َ اوَد کردگ:  رّٰ  درخواتی 

نن     لق َ شییوند، بییه زودی روبییرو مییی:  شَنن ف َ ب َ
 خواهند رتید

  َ ا ه ّٰ  تمایلات نفسانی :شهوت( :)جش 
 :) ث  )و عق  ف  کدامنی، ترک شهوتعِق  َ  پا

)  َ ظ   ن  )خ ف  ی  ظ  کنندگان:  خ ف   حف  

ی    گمراهی:  غ َ
 های عفیداما :رج(فَ  :)جروج  ف ُ 
گروه:   مف َ   قوگ 

ذُو    ج ِ
َ  ندتابنمی:  لای 

ف َ  عق ِ سی َ کند:  لِی َ کدامنی پیشه   باید پا
کُمْ  ق َ  پیشی ن رفته بر شما:  م  شَی َ

سرِ (: مُسرِف ُ     کننده)ج: م   اترا  
ل  میل، انحرا :  مَی 

سِةِ  ق   خودش:  ب َ
کّٰاج  وتیآه ازدواج:  ب ِ

عُ     ن ِ
ی  َ َ ( :)جب  بِع   کنندپیروی می :یَتَّ

  َ ن   َ  کندتوبه می:  ب 
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کنید آیات و روایات زیر را -2  .قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

تُهُ  د  د  رٰاو  ق  سِهِ  و و  ل  ف  ن  ن  صَم   ی ع  ع  ت  اس   (۱۲/۰۲)ف 
ذِين  لٰ

 
فِفِ الّ ع  ت  ی س  ِ دُون  نِکٰاحً و  ل  هُمُ  اا ي  نِي  تّٰی يُر  لِِ  ا (1)ح  ض  هُ مِن  ف   (۲۳/۰۰)للّٰ

حٰافِظ   ال  وو  اين  فُرُ هُم  و  حٰافِظٰاتِ ج  دّ  ا.. ا  (2)ل  هُم  ع  هُ ل  ا   للّٰ ةً و  فِر  ر  رً م  ظ  ج   (۰۰/۰۲) ايمً ا ع 
هُ يُر  و  
كُم  و  يُر  يدُ ا  اللّٰ ي 

ل  تُوبَ ع  ذ  ن  ي 
 
تّ بِعُون  ايدُ الّ وٰاتِ ا  ين  ي  ه  م  لشَّ لً ن  ت  ي  ا يلُوا م 

ظ    (۳/۲۱) ايمً ع 
مِهِ  و  ت ی   و  لُوَاً اِذ  قٰال  لِق  ا  ت  كُم  ل  ݩݧُ اِنّ  ݧ ݧ فٰاحِشَة  مٰ ون  اݧ كُم  بِهٰا مِن  ا  ل  ق  دٍ مِن  ا سَب  ح 

م   عٰال   (۲۱/۲۸)ين  ال 
ت ا  ت  كُم  ل  ݧُ اِنّ  ݧ ݧ ةً مِن  دُونِ اݧ و  جٰال  شَه  سٰ ون  الرِّ نآلنِّ ل  ا  ݧ  ءِ ب  رِفُون   ݧ م  مُس  و   (۱/۸۱)تُم  ق 
ف   ل  خ  دِهِم   مِن   ف  ع  ل ف ب  ݧ  خ  ݧ ݩݩݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ضٰاعُوا ݧ لٰ  ا  عُواا و   ة  والصَّ ب  وٰ ا تّ  ه  ف   اتِ لشَّ سَو  ن   ف  و  ق  ل   ي 
ا يًّ  (۱۱/۲۱)  غ 
د   ح   ق  ل  ف  مِنُون  ا ا  مُم  ذ    ل 

 
... و   تِهِم  اصَلٰ ىف   هُم   ين  الّ ذ   خٰاشِعُون 

 
وجِهِم   هُم   ين  الّ  لِفُرُ

 (۲۰/۸)  حٰافِظُون  
ةِ امیر المممنين؟ع؟ : ا    (۲/۱۱)کݠافی/افُ لعِفݗ  ا ،فضَلُ العِباد 

ةُ ا ر  م  ةُ امیرالمممنين؟ع؟: ث  ناع  لق  ةِ، اݗ   (1637)غرراوحکم/لعِفّ 
رين  ها نِعم  الق  اِنّ  ةِ ف  يكَ بِالعِفّ  ل   (6399)غرراوحکم/امیرالمممنين؟ع؟: ع 

ةِ امام باقر؟ع؟ : اِنّ  ا   ر ،فضَل  العِباد  طنِ و  الف  ةُ الب  ی/جِ عِفّ   (۲/۱۱)کݠݡاڡݐ

                                                
م = تا بی1 ْ نِیَه  ی ی   نیاز تازد.. حَتّٰ
که داما خود را از آوودگی و بی2  کنند.عفتی حف  می. مردان و زنانی 



 
یدار شتایخو عفی و   53 

 

 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 عفّت و خویشتن داری
از فضییائل اخلاقییی در رشیید و پیشییرفی و تکامییل جوامییع انسییانی ، یکییی «عفّاات»

کییه در مقابییل عفّییی قییرار دارد، موجییه تییقوط فییرد و جاماییه  «شااهوت»اتییی، امییا 
 شود. می

که آدمی را از غآبین شیهوت بیاز عِفّت ، به مانی: پدید آمدن حاوتی در نفس اتی 
گفته میمی کسی  که دارای ایا صفی و حاویدارد، و عفیف به   باشد.می شود 

 عِفّی، دارای مفهوگ عاگ و خاص اتی.
مفهییوگ عییاگ آن، خویشییتا داری در برابییر تمایییل افرا ییی نفسییانی اتییی و مفهییوگ 

 .بند و بار جنسی اتیخاص آن، خویشتا داری در برابر تمایلات بی
کافی از عفّی  مطاواات تاریخی، نشان می که بهرب  که اشخاص یا جوامای  دهد 

وهیییای خیییداداد خیییود، بیییا تریا اتیییتفاده را در راه پیشیییرفی خیییود و اند، از نیر داشیییته
اند، امییا افییراد یییا  جامایین خییویش بییرده و در تییط  بییا یی از آرامییش و امنیییی زیسییته

کیه در  اند، نیروهیای خیود را از دتیی داده و در  غیر  شیده« شیهوت پرتیتی»جوامای 
گرفته  1اند. مارض تقوط قرار 

 ی.ات« عفّی»، نقطن مقابل «شهوت»
 شهوت نیز دارای مفهوگ عاگ و خاص اتی.

گونه خیواهش نفیس و مییل و رغبیی بیه ویذات میادی ا یلا   مفهوگ عاگ آن، به هر 
گییاهی علاقیین شییدید بییه یییب امییر مییادی را نیییز شییهوت مییی می گوینیید، و مفهییوگ شییود، 

کار رفته اتی.« شهوت جنسی»خواص آن، در خصوص   به 
کشییاند و در واقییع یکییی از گناهییان میییشییهوت پرتییتی، انسییان را بییه تییوی انییوا   

گناه و ماصیی و نافرمانی خدا محسوب میترچشمه گردد، زییرا چشیم های اصآی 
                                                

 2/277اخلا  در قرآن/. 1



 
 51 «مباحث اخلاقی»آشنایی با ترجمه و مفاهیم با رویکرد  

 

گییوش انسییان را بسییته و قییدرت درک واقایییی گیییرد و در چنیییا حییال،  هییا را از او میییو 
 شود.رن  میها در نظر او زشی و بیها در نظر او زیبا و زیباییزشتی

اندازد، حیق را در نظیر های ضخیمی بر عقل و فکر انسان میشهوت پرتتی، پرده
 دهد. او با ل و با ل را در نظر او، حق جآوه می

شیکند و او را شهوت پرتتی، شخصیی و احتیراگ اجتمیاعی انسیان را در هیم میی
کامیابیبه ذوّی می های شیهوانی بایید قیید و بنیدهای اجتمیاعی را کشاند، زیرا برای 

 1پستی داد. شکسی و تا به هر
  

                                                
 291همان/ص  .1



 
یدار شتایخو عفی و   55 

 

 آشنایی با زبان قرآن -4

 کیدااَدات ت
کید» کآمات مفید ت«یدیت تا  گویند.می« کیدااَدات ت»کید را ا: 
کییریم، از ادات مختآفییی همچییون   ـــ ، نّ  »در قییرآن  ، ل  ــد  ، ق  نّ  ، ا  بییرای « کییید(ا)نییون ت اِنّ 
کیه در ترجمین فارتیی آنهیا، از وا ات هیایی هکید مضیمون جمآیه، اتیتفاده شیده اتیی 

، اوبته و ... »مانند   کنیم  مانند:اتتفاده می« هر آینه، همانا، به تحقیق، حتما 
ه  ا اِنّ   ّ  هُو   للّٰ ب كُم   و  ى ݬݬݪݪݪݪݬݪݬ  ر  بُّ بُدُوهُ  ر  اع   (۳۰/۶۳)ف 
د   ح   ق  ل  ف  ن   ا  ى م  كّٰ ز   (۸۱/۱۳)  ت 
و   ة  ءٰا آفِيهِمٰ  كٰان   ل   اِ  لِه 

 
هُ اا لّ ف للّٰ ݧ  ل  ݧ ݧ تٰا ݧ  (۲۱/۲۲)سَد 

ئِن   و   هُم  ݦݦݦ  سَا ل  ت  ن   ل  ق م  ل  ݧ  خ  قُولُنّ   هُم  ݧ ي  هُ ا ل   (۳۰/۸۱)للّٰ
کیار بیرده اکید بیشتر، چندتا از ادات تادر باضی از جملات، برای ت کید با هم بیه 

 شود  مانند:کید اکتفا میاشده اتی، در ایا صورت در ترجمن یب ت
ق و   ݧ  ل  ݧ تُهُ  د  ݧ د  ن   و رٰاو  سِهِ  ع  ف  صَم  ف   ی ن  ع  ت   (۱۲/۰۲)اس 
اوبتیییه همانیییا دربیییارب )در اختییییار نهیییادن( خیییودش، از او : )ترجمیین تحیییی اوآفظیییی 

کرد.( که، به شدّت خویشتا داری  کردگ   درخواتی )کاگ جویی( 
کیییردگ ترجمیین روان: ) اوبتییه دربییارب )در اختییییار نهییادن( خییودش، از او درخواتییی 

 که... (
د   و   ق  تِ  ل  لِم  ةُ ا ع  زِنّ  هُ  ل  ض م  اِنّ  مُح  ون  ݦݦݦݦݦ  ل   (۰۱/۱۲۸)  رُ

که قطاا  ایشان هر آینه  ترجمن تحی اوآفظی: )و همانا به تحقیق دانستند جِنّیان 
 حاضر شدگانند(

که ایشان حاضر شدگانند(  ترجمن روان: )و همانا جنیان دانستند 
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید.آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترج -1-5  مه 
 

ةُ ر  لݗ  امیر المممنين؟ع؟ :  ا یأعِفّ   (۱۱۶۸)غرر اوحکم/رٍ. سُ كُلِّ خ 
هامیر المممنين؟ع؟ :   ةُ الشَّ ب  ل  رِّ غ 

ةِ سَب بُ الشَّ  (۲۲۰۰)غرر اوحکم/و 
ق ملِك ع  م ي  هُ ل  ت  ملِك شَهو  م ي  ن ل  ُ . امیر المممنين؟ع؟ :  م   (۸۱۱۲)غرر اوحکم/ل 

قوٰ امیر المممنين؟ع؟ :  لا  هى اِ يُفسِدُ التّ  ةُ الشَّ ب  ل  ةِ. لّا غ   (۱۳۶۳۱)غرر اوحکم/و 
وامیر  ه  ركُ الشَّ ةٍ و  ا  فضَلُ عِباتِ ا  المممنين؟ع؟ :  ت  لُ عاد  ةٍ. جم   (۳۲۲۱)غرر/اد 
ةِ تُفسِدُ الدّ امی هو  ةُ الشَّ . ر المممنين؟ع؟ :  َاع   (۲۱۸۲)غرر اوحکم/ين 

ةُ تُضَعِّ  هامیر المممنين؟ع؟ :  العِفّ  . فُ الشَّ ة   (۲۱۳۸)غرر اوحکم/و 
ةٍ ا  عِب امام باقر؟ع؟ :  ما مِن رفضَل  عِند  اللّٰ اد  طنٍ و  ف  ةِ ب   (۲/۸۳)کافی/جٍ. هِ مِن عِفّ 

يكَ بِال ل  اِ امیر المممنين؟ع؟ :  ع  ةِ ف  رعِفّ  ها نِعم  الق   (۶۳۱۱)غرر اوحکم/ينُ نّ 
بخوانید، در هن اگ قرائی دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده  -2-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.به ماانی 
کدامند اکآمات مفید ت -3-5  کید در قرآن، 
کار میادر صورت تکرار ادات ت -1-5  کنیم کید، برای ترجمه روان چه 
چه فهمیدید  « عفّی و خویشتا داری»از مانای آیات و روایات درم در  -5-5

 ده در چند تطر بنویسید.به صورت فشر
  



 
 57 درم دهم 

 

 
 
 

 درس دهم
 اَمانت و خِیانت

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید  .را ترجمه 

 

ة   ف   آتیه:  ا 
ن َ  َ ی  کرد:  اَب   امتنا  

مِن َ  ب ُ و ْ گرفی:  اݗُ  مورد اعتماد قرار 
کردن، به جا آوردن:  اَداء  ادا 

ن َ  ق ْ ق َ ْ  هرام داشتند، ترتیدند:  اَش 
م  تریابزرگ:  اَعظ َ

کردامیا دانسی:  اَمِن َ   ، اعتماد 
ن    امانی دار، مورد اعتماد:  اَمی 

ج  ب  ا کردید:  ی   خیانی 
ج  ب  ا: )  (خیانی نکنیدلای َ

علَم      دانیدمی:  ب َ
دوا کنید، برگردانید:  ب ُ  ْ  ادا 

ی  ل   هاکوه :جَبَل( :)جح 
ه ل  بسیار نادان:  ح 

 اتتانتخا، د:  خَدئ ث  
کرد   :  جَمَلَ  : حمل  مِلْن َ جْ َ کنندی   حمل 

ة   ی  ب   نادرتتی، ناراتتی، نق  عهد:  ح 
ة   کردن، صد  و راتتی:  دب  ب   دینداری 

کنندگانو  رعایی:  راع      ن هداری 
لَمَ  کرد   :  ط َ ل م: تتم   بسیار تتم رط 

ننننی   گذاشییییتیم، آشییییکار :  عَرَص  بییییه نمییییایش 
 کردیم

ر  گبی دینی، بی اعتقادی به اتلا:  کُق 
ق      ن  َ  کنید نمیتقوا پیشه :  لاب َ

 ِ ق  ن  َ کند:  لِی َ  باید تقوا پیشه 
د ِ  کند:  لِی ُ  َ  باید به جا آورد، باید ادا 

 کندامر می:  مُرُ  ْ ب َ 
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ه  ا اِنّ   مُرُكُم   للّٰ ا  ن   ي  وا ا  دُّ مٰانٰاتِ ا تُم  ا  ݩݩ اِل ل  ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݩݩݩݩݩٰ  ݧ ݧ لِهٰا ىݩݩݩݩݩݩݩݧ ه   (1/58) ا 
هُم   قٰال   اِذ   ب   ل  ي  قُون   الٰا   شُع  تّ    اِ *  ت 

ّ كُم   ىن سُول   ل   (۱۱۸و  ۲۶/۱۱۱) ين  م  ا   ر 
د   ح   ق  ل  ف  مِنُون  ا ا  مُم  ذِين  ا و  ...  ل 

 
مٰانٰاتِهِم   هُم   لّ دِهِم   و   لِا  ه   (۸و  ۲۰/۱)  رٰاعُون   ع 

اِن   مِن   ف  ضُكُم   ا  ع  ضاً ب   ب  دِّ  ع  يُم  ل  ذِ ا ف 
 
تُمِن  ا یلّ هُ  ؤ  ت  مٰان  قِ  و   ا  تّ  ي  ه  ا ل  هُ  للّٰ بّ   (۲/۲۸۰)ر 

ي آيٰ  ݧُّ ا  ݧ ݧ  هݧ ݧ ذِين  ا اݧ
 
نُواءٰا لّ خُونُوا الٰ م  ه  ا (1)ت  سُول  ا و   للّٰ خُونُو   و   لرّ  مٰانٰاتِكُم   ات  تُم   و   ا  ن   ا 
مُون   ل  ع   (۸/۲۱)  ت 

ا ا اِنّٰ ن  ض  ر  ة  ا ع  مٰان  ا  ىع   ل  مٰاوٰاتِ ا ى  ضِ ا و   لسَّ ر  ا  زِبٰالِ ا و   ل  ن   ل  ي  ب  ا  ن   ف  هٰا ا  ن  مِل  ح   و   ي 
ن   ق  ف  ش  هٰا ا  ا و   مِن  ه  ل  م  اِن سٰانُ ا ح  هُ  ل  لُومً  كٰان   و اِنّ  هُولً  اظ   (۰۰/۱۲)  اج 

ن  ان  يما الرسول الله؟ص؟:  ة  ل ُ  ما ا  ل  لِم   (۱۲/۱۱۸)بحار/ ان 
لكِذبُ  ة   امیر المممنين؟ع؟: اݗ   (15)غرراوحکم/خِيان 

فاء  ل ُ   لخائِنُ لا و   (888)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: اݗ 
فاقِ  أسُ النِّ ةُ ر  لخِيان   (969)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: اݗ 

مُ عا  امیر المممنين؟ع؟:  ةُ ال  ظ  ةِ خِيان  ةِ الخِيان   )غرر اوحکم/     ( اُمّ 
ن: امیر المممنين؟ع؟ ة  ل  ما ا  ل م   (۱۱۰۲)غرر اوحکم/ ان  ل ُ  يما ال  ُ  ان 

ةٍ  عصِي  ها شَرُّ م  اِنّ  ، ف  ة   (2667)غرراوحکم/امیر المممنين؟ع؟: اِيّاكَ و  الخِيان 

نامیر المممنين؟ع؟:  مِل   م  م  ال  ع  ل  د ظ  ق  ةِ ف  ة  ما  بِالخِيان   (۱۱۱۸)غرر اوحکم/ ان 
یسا مِن اخ ةُ ل  لكِذبُ و  الخِيان   (1537)غرراوحکم/لاقِ الكِرامِ امیرالمممنين؟ع؟: اݗ 

                                                
وا» .1 ون  وا»در اصل « تَخ  گردیده اتی.به قرین« ٰ  »اتی و « ٰ  تَخٰان   ن جمآن تابق محذو  
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 امانت و خیانت
کیه بیا تریا فضایل اخلاقی و ارزش از مهم «یمانت» های اتیلامی و انسیانی اتیی 
کید فراوان در قرآن و احادیث از آن یاد شده اتی و عآمای اخیلا  و تیاوکان اویی ات

گناهان  از بزرگ «خیانت»و به عکس ای برای آن قائآند،  ام اهمیی فو  اوااده تریا 
 تریا رذایل اخلاقی اتی.و نکوهیده

امانی ترمایه اصآی جاماه انسانی و تبه پیوند مردگ با یکدی ر و نظم مااش و 
کیه همین پیونیدها را از مییان  که خیانی آتش توزانی اتی  مااد آنها اتی، در حاوی 

و بییدبختی اتییی، امانیییی از بییرد، و تییبه هییرج و مییرج جامایییه و فقییر و ضییاف مییی
که هم در رابطه خآق با خاوق و هیم انسیان هیا نسیبی بیه یکیدی ر و هیم صفاتی اتی 

 انسان نسبی به خودش و هم نسبی به محین زیسی او صاد  اتی.
 های خدا در نزد مردگ اتی.وهی امانیهای اِ های آتمانی و آییاکتاب
کیییه خداونییید در جسیییم و جیییانامیییی ن انسیییان آفرییییده هیییم هیییای مانیییوی و میییادی 

 های او هستند. امانی
کیه های اجتماعی، امانییها و مقاگ های مردگ و پسیاموال و  روت هیایی اتیی 

 مور به حف  آنها هستند.امردگ م
گردان در نیزد ماآّمیان، همیه امانیی هیای اِوهیی فرزندان در دتی پدر و میادر و شیا

 شوند.محسوب می
ی زنییدگی و حیییات بشییر در جهییان  بیاییی آب و خییاک و هییوا و آنچییه خداونیید بییرا

گرانبها در دتی انسان کداگ امانتی  که خیانی نسبی بیه آنهیا، آفریده، هر  ها اتی، 
 گناه بزرگی اتی.

گسییترش دامنیین آن در اباییاد « خیانییی»و « امانییی»بییا توجییه بییه وتییای مفهییوگ  و 
 1شود.مختآف، اهمیی ایا فضیآی اخلاقی پیش از پیش آشکار می

                                                
 3/173. اخلا  در قرآن/1
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 با زبان قرآنآشنایی  -4

 حرف ندا
کییار  «حاارف ناادی» کسییی یییا چیییزی بییه  کییه بییرای صییدا زدن و خوانییدن  حرفییی اتییی 
که در ایا ماال، یيٰا مُوسٰ رود  مانند:  می که منادی می «یمُوسٰ »حر  ندا و  «ايٰ »،  باشد 

گردیده اتی.  به وتیآن حر  ندا، توتن مخا ه، مورد  آه واقع 
کیه بیرای نزدییب، متوتین و می« یاء»ر  پرکاربردتریا حر  ندا در قرآن، ح باشید 

کار رفته اتی.  دور به 
ی، در صورت مارفه بودن با ضمّه )علامی رفیع( و در صیورت مضیا  بیودن منادٰ 

نُوبِ شود  مانند:  با فتحه )علامی نصه( نشان داده می ار  الذُّ فّٰ هُ، يٰا غ  للّٰ
 .يٰا اݗ 

 چند نکته:
که دارای  -1 ل  »اتم منادایی 

هٰـا»اریف اتی، درصیورت میذکر بیودن بیا ت «اݗ  يُّ و در  «ا 
تُهٰا»صورت مونث بودن با  يّ     مانند:1همراه اتی «ا 

ي آقُل  يٰ  ݧُّ ا  ݧ ݧ  هݧ ݧ ون  اا ݧ کٰافِرُ ي آيٰ   (۱۳۱/۱) ل  ݧُّ ا  ݧ ݧ  هݧ ݧ ݧ ذ  ا ݧ
 
نُواءٰاين  الّ  (۰/۲۳۳) م 

ي آيٰ  ّ  ا  ݧ ݧُ تݧ ݧ  هݧ سُ اا ݧ ف  ةُ النّ  ئِنّ  م  مُط   (۸۱/۲۱) ل 
ي»رت در ایا صو ݧُّ ا  ݧ ݧ ݧٰ هݧ ݧ ي»و  «اݧ ّ  ا  ݧ ݧُ تݧ  نیاز به ترجمه ندارند. «هٰاݧ

شیود  گیردد و اییا از مضیمون جمآیه فهمییده مییگاهی حر  ندا، حیذ  میی -2
بِّ  مانند: ن  و  قُل  ر  مً ى زِد  ن  هٰذٰا  (۲۳/۱۱۳) اعِل  رِض  ع  ع   (۱۲/۲۱) يُوسُفُ ا 
 ـا»در باضی از موارد، حر  ندا، از وف  جلاوه  -۰

مییم »حیذ  و بیه جیای آن  «للهݗ 
هُمّ  گردد  مانند: به آخر آن، اضافه می« مشدّد

ٰ
للّ لله=  اݗ

 .يٰا اݗ 
گیردد و از آخیر منیادی حیذ  میی« یاء متکآم وحده»در باضی از موارد، حر   -۳

بِّ کسرب موجود د وی بر آن دارد  مانند:    يٰار   = يٰا ر 
ّ
ݭݭݭݪݪݪݪݓ  ىٮ

 
                                                

م»کآمه . 1 م  از ایا قاعده اتتثناء می« اݗَ  شود  مانند: یٰا اݗَ



 
انییخِ  اَمانی و   61 

 

 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید. -1-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ةُ ما  لݗ  ا ،(الايمان)  امِ سلاِ ال  سُ أر  امیر المممنين؟ع؟:   (۲۲۲۶)غرر اوحکم/ ان 
ةُ لخِيݗ  ا ،الكُفرِ   سُ أر  امیر المممنين؟ع؟:   (۲۲۶۳)غرر اوحکم/ ان 
ف  سُ أر  امیر المممنين؟ع؟:  ةُ لخِيݗ  ا ، اقِ النِّ  (۲۲۲۱م/)غرر اوحک ان 
نا ا  ل امیر المممنين؟ع؟:  ة  لِم   (۱۳۱۱)غرر اوحکم/ ين  ل ُ  لا د مان 
ݧ  آفامیر المممنين؟ع؟:  ةِ ا  ةُ الݩݩݩݧ ةُ لخِيݗ  ا ،مان   (۰۶۲۲)غرر اوحکم/ ان 
ةِ ا  ال  ضَلُ فا  امیر المممنين؟ع؟:  هݗ  ا ،مان  فاءُ بِالع   (۰۳۱۸)غرر اوحکم/ دِ لو 
يامیر المممنين؟ع؟:  ل  ا ا  ما  بِال  كَ ع  ه  اِنّ  ةِ ف  ةٍ فضَلُ دِيان   (۶۱۳۱)غرر اوحکم/ ان 
نامیر المممنين؟ع؟:  مِل    م  دا  بِال  ع  ق  ةِ ف  يا   مان  ل  الدِّ ة  كم   (۱۱۱۱)غرر اوحکم/ ان 
م لله  نّ  ااِ : ابى عبد الله؟ع؟:  لّ  ل  زّ  و  ج  ث ع  بع  بِيًّ  ي  ـداِ  ان  داءِ یثِ و  ا  لّا بِصِـدقِ الح 

ةِ اِ ما  ال رِّ و  الفل ى اان   (۲/۱۳۳)کافی/ اجِرِ لب 
دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در هن اگ قرائی  -2-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.به ماانی 
کرده و پرکاربردتریا آنها را در قرآن، ناگ ببرید. -3-5  حر  ندا را تاریف 
چییه فهمیدییید  بییه « امانییی و خیانییی»در از مانییای آیییات و روایییات درم  -1-5

 صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
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 درس یازدهم
 تواضع و فروتنی

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

ض ْ  ق ِ ح ْ  پاییا بیاور، ب ستران:  اِݗ
ة  

ل َ  هاذویل خوارها، :ذویل و ذوول( :)جاَد ِ
ة    هاعزیزان، باعزّت :عزیز( :)جاَعِر  َ
  َ رَ  تریا نزدیب:  اَف 

م کنی:  ی ُسَل ِ  تلاگ 
عْطٖ  عْطّٰ بدهی  : ی ب ُ  داده شوی:  یب ُ

ع کردن:  ب َ اص ُ  فروتنی 
ع ا کنید:  ب َ اص ِ  فروتنی 

ی ّٰ ج َ ی ّٰ خَکَ بال  :  ح  َ  بال رحمی خود را:  ح 
ض َ :  ق َ کرد و پاییا آوردح َ  پسی 

ی  ج : ض  ح  ق  کردنفرو ح َ  تنی 
عَ  کرد، برتری داد، با  برد:  رَف َ  بآند 

عَة    برتری و بزرگواری، بآند مرتبه شدن:  رِف 
ة   ن َ ب   زینی:  ر 

 به زودی:  شَ ف َ 
ف   رب ٖ

َ رَف َ شرافتمند   :  ش  َ  شر  و بزرگی:  ش 
رَة   ْ  بسیاری، فراوانی:  کَی 

ث َ  ی ٖ کردی:  لَق   ملاقات 
عُ     اص ِ کنندگان:  مُی َ ّٰ  فروتنی 

عْمَة    نامی:  ب ِ
عَ وَ  کرد:  ص َ  فروتنی 

 تواضع و وقار:  هَ    
امَل کّٰ ن َ َ  شودکامل می:  ب 

سَذُ  جْ ُ  شودمورد حسد واقع می:  ی 
ذ َ  رْب َ َ گردد:  ب  رتَد   برگردد، م 

مس    َ   روندراه می:  ب َ
مَرَة   َ  میوه، فایده، نتیجه:  ب 



 
یفروتن تواضع و   63 

 

کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

فِض  ا و   كَ  خ  نٰاح  نِ  (1)ج  كَ ا لِم  ع  ب  مِن   مِن   تّ  مُم   (۲۶/۲۱۲) ين  ال 
مٰنِ ا عِبٰادُ  و   ح  ذ   لرّ 

 
شُون   ين  الّ م  ى ي  ى  ضِ ا ع  ر  ا  نً  ل  و  هُمُ  اِذٰا و   اه  ب   َ ٰ اهِلُون  ا خٰا  قٰالُوا ل 

 (۲۲/۶۰) اامً سَلٰ
ي آيٰ  ݧُّ ا  ذ   اݧ  هݧ

 
نُواءٰا ين  الّ ن   م  دّ   م  ت  ر  كُم   ي  ن   مِن  سَ  ينِهِ د   ع  ف  ف  ا   و  ِ ي  هُ ا ىت

مٍ  للّٰ و  هُم   بِق   و   يُحِبُّ
هُ  ون  ةٍ  و   يُحِبُّ

 
ذِلّ ى ا  ى  مِن   ع  مُم  ةٍ  ين  ال  عِزّ  ى ا  ى  کٰافِر   ع 

 (۲/۲۳)ين  ال 
ن: رسول الله؟ص؟ و م  هُ   هِ لِلّٰ   اضَع  ت  ع  ف   (۱۲/۱۲۶)بحار/ هُ اللّٰ   ر 

و  اِن  : ؟ص؟الله رسول زيدُ صاحِ   اضُع  التّ  ةً ف  ي  هُ رِفع  عب  رف  واضَعوا ي   (۱۱۱همان/) هُ اللّٰ  كُمُ ت 
واضُع  لتّ  ريفِ، اݗ  ةُ الشَّ  (75/123)بحار/امیر المممنين؟ع؟: زين 

و: امیر المممنين؟ع؟ ةِ التّ  ثر  ک  اضُعِ بِك  ت  فُ ي  ر  لُ الشَّ  (۳۲۸۱)غرر اوحکم/ ام 
مُ عا  : امیر المممنين؟ع؟ ن  اسِ النّ   ظ  ةً م  ف رِفع  ضَع  ن   (۰۱۱۱/)غرر اوحکم سَهُ و 
ي: امیر المممنين؟ع؟ ل  و  كَ ع  هُ   اضُعِ بِالتّ  اِنّ  مِ الا   مِن  ف  ةِ بعِ عظ   (۱۲/۱۱۱)بحار/ اد 

ىٰى كَثیرٍ مِن عِبادِهِ  هُ الُله ع  ف  هِ، شَرّ  واضَع  لِلّٰ ن ت   ( 75/121)بحار/ابى عبدالله؟ع؟: م 
بّ   ك  ن ت  م  هُ الُله و  ع  ف  هِ ر  ن تواضَع  لِلّٰ ݩݩݩݧ  رابى عبدالله؟ع؟: م  ݧ ݧ ضَهُ الله  ݧ ف   (75/136)بحار/خ 

بَ  قر  نّ  ا  ؟ع؟: يا داوودُ، كَما ا  ی الُله؟عز؟ اِلٰى داوود  وح  ابى عبدالله؟ع؟: فيما ا 
،  النّاسِ مِن   واضِعون  لمُت  د  النّاسِ مِن  ک  الِله، اݗ  بع  ون   ذٰلِكَ ا  ر بِّ

ك  لمُت   (2/123)کافی/الِله، اݗ 
واضِع  هِ اللّٰ   مِن    اسِ النّ   بَ ر  قا   اِنّ  : ابى عبدالله؟ع؟  (۱۲/۱۲۳)بحار/  ون  المُت 
و  مِن  : ابى عبدالله؟ع؟ م   نا    اضُعِ التّ  ىٰ   تُسَلِّ نع  ق ى م   (۱۲/۱۲۳)بحار/ يت  ل 

                                                
کردن اتی.« اِخْفِْ  جَنٰاحَكَ »منظور از . 1  تَواضع و مهربانی 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 تواضع و فروتنی
در اصیل بیه مانیی فیرو نهیادن اتیی، اییا تابییر در میورد  «وَضاع»از مادب  «تَویضُع»
که مووود خود را به دنیا میزن شیود و در  گفته می« وَضع حَمل»آورند به عنوان ان باردار 

کمبیود، تابییر  کیرد و  یان  کیار میی« وَضییاه»مورد خسارت و ز کیه بیه بیه  رود و هن یامی 
گفتییه می کییه انسییان خییود را  عنییوان یییب صییفی اخلاقییی  شییود، مفهییومش ایییا اتییی 

کیه مفهیومش تیر از آنچیه موقایّیی اجتمیاعی اوتیپاییا ی قیرار دهید، بیه عکیس تکبّیر 
 جویی و قرار دادن خویشتا برتر از موقایی فردی و اجتماعی اوتی.برتری
هیای تواضع و فروتنی نقطیه مقابیل تکبّیر و فخیر فروشیی اتیی و جداتیازی بحیث 

کامییل ایییا دو از یکییدی ر مشییکل یییا غیییر ممکییا اتییی و وییذا هییم در آیییات و روایییات 
کآما ت بزرگان اخلا ، ایا دو به یکدی ر آمیخته اتی، نکیوهش از اتلامی و هم در 

یکییی مییلازگ تمجییید و تییتایش از دی ییری اتییی و تییتایش از یکییی همییراه بییا نکییوهش 
هیای مربیوط بیه تیتایش و تمجیید از عآیم  باشد، درتی مال اینکیه بحثدی ری می

 جدای از نکوهش از جهل نیسی و نکوهش از جهل همراه تتایش عآم اتی.
خیورد ابع شیاه و اهل تنّی، احادیث فراوانی در میورد تواضیع بیه چشیم مییدر من

که باضی دربارب اهمّیّی تواضع اتی و باضی دربارب علامیی و آ یار متواضیاان و ییا 
 باشد.  مرب تواضع و حد و آداب آن می

يكُم  ىرٰ ا ا  ل  ىما ل»خوانیم: روزی فرمود:  در حدیای از رتول خداا می ل  ل  ع  ة  ݧ  ݩݩ واح 
ةِ؟ قالوا و  م ل االعِباد  ةِ؟ قݩݩݧ  واح   ا: ال  ةُ العِباد 

وݗ   «اضُعُ لتّ 
کییه شیییرینی عبییادت را در شییما نمیییچییه مییی کردنیید: شیییرینی  شییود  بینیم  عییرض 

 عبادت چیسی  فرمود: تواضع و فروتنی اتی.
کسی  گفته پیداتی، حقیقی عبادت، نهایی خضو  در برابر پروردگار اتی،  نا

یابیید، در برابییر خآییق خییدا نیییز متواضییع کییه شیییرینی خضیی و  و تواضییع در برابییر خییدا را در
 1اتی.

                                                
 .77-2/69. اخلا  در قرآن/1



 
یفروتن تواضع و   65 

 

 آشنایی با زبان قرآن  -4

 حروف جارّه
کییه بییرای برقییراری ارتبییاط بیییا اجییزای جمآییه و «حااروف جااارّه» : حروفییی هسییتند 

کار برده می  شود  مانند:تکمیل مانای آن به 
حٰان   ذ  سُب 
 
رٰ ا   ی  الّ دِهِ  ىس  ب  لً بِع  ي  ِ دِ امِن   ال  س  م  رٰامِ اِل ى ال  ح  ِ دِ ال  س  م  ا  ال  صٰ ل   (۱۱/۱) یق 

، اِلىٰ »که حرو  جارب   بیا اجزای ایا آیه، ارتباط برقرار نموده و مانای آن را  «بِـ ، مِن 
کرده اتی.  کامل 

 کنند.می «مجرور»آیند و اتامی باد از خود را  تر اتامی می «حروف جاره»
 آشنا شدید.«  گ جاره»هشتم به تناته با علامی جر، در درم 

 اضافه بر  گ جاره، پرکاربردتریا حرو  جاره، عبارتند از:
 )به توی، تا(  مانند آیه فو  اِلىٰ )از(،  مِن  )به، به وتیآه(،   بِـ

ىىٰ  یان(  مانند: ع   )بر، روی، به ز
ى  ى  ةٍ ع 

 
ذِلّ مِن  ا  مُم  ى ال  ى  ةٍ ع  عِزّ  کٰافِر  ين  ا 

 (۲/۲۳) ين  ال 
ن   تُهُ )از(  مانند:  ع  د  د  رٰاو  ق  سِهِ  و و  ل  ف  ن  ن   (۱۲/۰۲) ع 
ذ  هُو  )دَر(  مانند:  في  

 
كُم  مٰا فىِ ی الّ ق  ل  ل  ضِ اخ  ر  ا  م  ل   (۲/۲۱) ايعً ج 

ـ هُم  كَحُبِّ )مانند(  مانند:  ك  ون  هِ ايُحِبُّ  (۲/۱۶۲) للّٰ
تیّٰ تیّٰ  ی  هِ سَلاٰم  )تا، تا اینکه(  مانند:  ح  عِ ح  ل  ط  رِ ام  ز  ف   (۱۱/۲) ل 
رِ او  )قسم به، توگند به(  مانند:  و   ز  ف  رٍ *  ل  ش  يٰالٍ ع   (۲و۸۱/۱)  و  ل 

  



 
 66 «مباحث اخلاقی»آشنایی با ترجمه و مفاهیم با رویکرد  

 

 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید. -5-1  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

واضُعُ ݗ  ا: ؟ع؟امیر المممنين قلِ ال  سُ أر    لتّ  رُ ر    ع  بُّ ك  هلِ لسُ اأو  التّ   (۲۱۳۳)غرر اوحکم/ ز 
وݗ  ا: امیر المممنين؟ع؟ ةُ العِل  اضُعُ لتّ  ر  م   (۰۳۱)غرر اوحکم/مِ ث 
وݗ  ا: امیر المممنين؟ع؟ ك  اضُعُ لتّ  فِ ز  ر   (۱۰۱)غرر اوحکم/ اةُ الشَّ
و: امیر المممنين؟ع؟ كُونُ   اضُعِ بِالتّ  ف  ت  ةُ الرِّ  (۳۱۸۳)غرر اوحکم/ ع 
ةِ ال: امیر المممنين؟ع؟ ثر  وبِك  کي    اضُعِ تّ  فُ ت  ر  لُ الشَّ  (۳۲۸۱)غرر اوحکم/ ام 
م: امیر المممنين؟ع؟ فِ   امُ ت  ر  وݗ  ا  ،الشَّ  (۳۳۸۳)غرر اوحکم/  اضُعُ لتّ 
و  اصِلُ ح: امیر المممنين؟ع؟ فُ ݗ  ا  ،اضُعِ التّ  ر   (۳۱۱۳)غرر اوحکم/  لشَّ
وݗ  ا: امیر المممنين؟ع؟ ع    اضُعُ لتّ  ع  ال  م  فوِ م  ةِ كَالع  فع  ةِ قُدالرِّ  (۱۱۲۲)غرر اوحکم/ ر 
و  مِن  : ابى عبدالله؟ع؟ ن    اضُعِ التّ  م    ا  ىٰ   تُسَلِّ قع  ن ل   (۱۲/۱۲۳)بحار/ يت  ى م 
وݗ  ا: ابى الحسن؟ع؟  (۱۲/۱۰۲)بحار/ اهُ ن تُعطا تُحِبُّ ا  النّاسَ م  ی  طِ تُع  نا    اضُعُ لتّ 

وݗ  ا: امام حسن عسكری؟ع؟ يه  اضُعُ لتّ  ل  ة  لا يُحسَدُ ع   (۰۶۰)تحف اواقول/ انِعم 
دو صیییفحه از قیییرآن را بیییه دقیییی و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ  -۲-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.قرائی، به ماانی 
کرده و پرکاربردتریا آنها را ناگ ببرید. -3-5  حرو  جاره را تاریف 
ه فهمیدییید  بییه چیی« تواضییع و فروتنییی»از مانییای آیییات و روایییات درم در  -1-5

 صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
  



 
 67 درم دوازدهم 

 

 
 
 

 درس دوازدهم
 بحث منطقی و جدال و مراء

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

م ا کردید:  اَطَعی ُ  ا اعی 
 یا، خواه، بآکه:  اَم

رَ  ذ َ  هشدار داد، بیم داد:  اَب 
 پرهیزکارتریا:  ورَغاَ 

 رهبران، ترپرتتان:  اَولی  ء
ة َ  َ ظس   عذاب تخی:  ب َ
ذ عی   دور:  ب َ
ن َ  ی  َ ن َ  آشکار شد:  ب َ

منن رَوا کردنیید   :  ب َ : مجادوییه  منن رو   مجادوییه ب 
 کنندمی

دال دَل و خ ِ کردنو خصومی :  خ َ  مجادوه 
ضننم     دشییمنان ترتییخی، مجادوییه :  ح 
 کنندگان

رُوا کنید:  د َ  رها 
حی  ء َ  دشمنی:  ش 

ی  صَ  ف  کردیم:  ر َ  گرداندیم، بیان 
رَب ُ ا رَب ُ ازدند   :  ص َ  نزدند:  م ص َ

: کرد    نفریا:  لَعَن َ   شدگان نفریاملع ب    
کننیید، آهسییته همانییا وحییی مییی:  لَی ُ حُنن   َ 

 گویندمی
ل  ماال:  مَی َ

که حق با او باشد:  مُحِق     کسی 
 جَرّ و بحث غیر منطقی مجادوه، :  مِراء

کنندهمُم ري :   مراء 
ج  دِلُ  ُ  کندمجادوه می:  ی 

ج  دِل ا: ) ُ  (کنندمجادوه میی 
ذَغُ   کندرها می:  ب َ
ذَغَ: ) کندحَن  ی ب َ  (تا اینکه رها 

س ف ُ      شوندرانده میو تو  داده :  ی 
رُو  َ  ظ ُ ن   ن رند، انتظار دارندمی:  ب َ
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

اسِ ا مِن   و   ن   لنّٰ هِ ايُٰ ادِلُ فىِ  م  رِ  للّٰ ی  مٍ  بِر   (۲۲/۸)یرٍ مُن   كِتٰابٍ  الٰ و   ىهُدً  الٰ و   عِل 
اسِ ا مِن   و   ن   لنّٰ هِ ايُٰ ادِلُ فىِ  م  رِ  للّٰ ی  مٍ  بِر  تّ بِعُ  و   عِل  طٰانٍ  كُلّ   ي  ر   شَي   (۲۲/۰) يدٍ م 

كَ فىِ  قِّ ايُٰ ادِلُون  ح 
د   ل  ع  ن   مٰا ب  يّ  ب  ن ت  ا  ݩّ  ك  ݧ ݧ ݧ تِ ا اِل ى ون  يُسٰاقُ  مٰاݧ و  م  ون   هُم   و   ل  ظُرُ ن   (۸/۶)ي 

د   و   ق  ا ل  نٰا فىِ هٰذ  ف  قُر  ا صَرّ  اسِ  نِ ءٰال  لٍ  كُلِّ  مِن   لِلنّٰ ث  اِن سٰانُ ا كٰان   و   م  ر   ل  ث  ك   ءٍ ی  شَ  ا 
لً  د   (۱۸/۲۳) اج 
ءٰا اقٰالُو   و   تُنٰاا  ر   لِه  ی  م   خ  بُوهُ  مٰا هُو   ا   اِ  ل كَ  ضَر 

ٰ
لً  الّ د  ل   اج  م   هُم   ب  و  صِمُون   ق   (۳۰/۲۸) خ 

َ   اِنّ   و   يٰا يُوحُون   ين  الشَّ ٰ  لاِ  ل  ݩݩݩݩݩݩݩݩݧ ݧ ݧ ݧ لِيٰ  ىݧ و  تُمُوهُم   اِن   و   لِيُٰ ادِلُوكُم   ئِهِم  آا  ع   َ كُم   ا   اِنّ 
رِكُون   مُش   (۶/۱۲۱) ل 

ݖ الٰا   ݧ ݧ ݧ ذ   اِنّ   ݧ
 
ون  فىِ  ين  الّ ةِ ايُمٰارُ اع  فِ  لسّٰ ع   لٍ اضَلٰ یل   (۳۲/۱۸)يدٍ ب 

د   و   ق  هُم   ل  ر  ذ  ن  شَت نٰا ا  ط  ا ب  و  مٰار  ت  ذُرِ  ف   (۲۳/۰۶)  بِالنُّ
وا المِر: رسول الله؟ص؟ رُ اِ ذ   (۲/۱۰۸)بحار/  یلا يُمار  مِن  نّ  المُماء  ف 
عُ وا  رسول الله؟ص؟:  ن  اسِ النّ   ر  كَ  م  ر   (۲/۱۲۱)بحار/ ان كان  مُحِقًّ اء  و  اِ المِر  ت 

وا المِرا رُ ةِ رسول الله؟ص؟: ذ  وم  القِيام  ع  ل ُ  ي  شف  اِنّ  المُمارِی  لا ا   (2/138)بحار/ء  ف 

وثان  ةِ الا  عد  عِباد  بىّ ب  نهُ ر  هانى ع  ل  ما ن  وّ  اِنّ  ا  وا المِراء  ف  رُ  )همان(رسول الله؟ص؟: ذ 

ع  المِراء  و اِن كان   د  تّٰی ي  ةُ الايمانِ ح  قيق  بد  ح  كمِلُ ع  رسول الله؟ص؟: لا ي ست 
امُحِ   (۲/138)بحارا نوار/ قًّ

ةِ،  عن ابى میرالمممنين؟ع؟: اِيّاكُم و  المِراءِ و  الخُصوم  عبدالله؟ع؟ قال: قال ا 
ا النِفاق   يهِم  ل  نبُتُ ع  ى الاِخوانِ و  ي  ى  مرِضان  القُلوبِ ع  هُما ي  اِنّ  کافی/ف   (۲/333)اصول 



 
و جدال و مراء یبحث منطق   69 

 

 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 بحث منطقی و جدال و مراء
ریا راه بیییرای تبیییییا حقیییایق و رتییییدن بیییه نظیییرات صیییحی  و تیییاوم، بحیییث بهتییی

کییه افکییار بییه  منطقییی و خییاوی از هرگونییه تاصییه و وجاجییی اتییی، زیییرا هن ییامی 
هییای اتییتاداد و نبییوغ بییه هییم بپیوندنیید، نییوری تییا ع یکییدی ر ضییمیمه شییوند و جرقییه

که همه چیز را روشا می می  تازد.شود 
گر فضای بحث را تاصه هیا و هیا و خشیونیها و خودخیواهیو وجاجی هاووی ا
کآمییه جییدال و مییراء فییرا گییاه  گیییرد، چنییان ظآمییانی و تیییره و تییار مییی در یییب  کییه  شییود 

های ها ادامه یابد، پردهماند و هر قدر بحث تریا حقایق، پنهان و مکتوب میبدیهی
 افتد.ها میبیشتری بر چهرب واقایی

های تاصه آوودی ء، یا به تابیر دی ر بحثبه همیا دویل در اتلاگ، جدال و مرا
گییرد، شیدیدا   که برای برتری جویی بیر  یر  مقابیل و نیه بیرای تبیییا حیق صیورت می

که بزرگ کبیره یاد شده، چرا  گناهان  تیریا تید نکوهش شده و از آن به عنوان یکی از 
 ها اتی.راه حق و رتیدن به واقایی

گونه اتی: «جدال» که اووی ممدو  و «جدال به با ل»و  «جدال به حق»، بر دو   ،
دومیییی میییذموگ اتیییی، از اییییا رو در قیییرآن مجیییید خطیییاب بیییه پییییامبرا در ییییب جیییا 

هُم  » فرماید: می ت  و  جٰادِل 
 
سَنُ  ی  هِ  یبِالّ ح  که نیکوتر اتیی 125)نحل/ «ا  ( به آنها به  ریقی 
کا.  اتتد ل و مناظره 

که در آیات درم  که افراد وجوج و متاصیه اما جدال به با ل همان اتی  آمده 
 «مِرٰاء»کنند. اما جویی انکار می تریا د یل حق را با تتیزه شوند و روشا گرفتار آن می

که در آن مِریه )شب و تردید( وجود دارد. کردن در چیزی اتی  گفت و   به مانی 
که محل تردید اتی، خواه  گفت و دربارب هر مطآبی  ایا وا ه نیز به هر نو  بحث و 

گفت ییوی مابییی و حییقب آمیییز و پرخاشیی رانه باشیید،  جویانییه، و خییواه وجاجییی حییث و 
گردیده اتی.  1ا لا  

                                                
 .279-3/267. اخلا  در قرآن/1
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 آشنایی با زبان قرآن -4

 ادات استفهام
کیییه بیییرای  «یدیت یساااتفهام» کیییار بیییرده « درخواتیییی فهمییییدن»کآمیییاتی اتیییی  بیییه 
 شود  پرکاربردتریا آنها عبارت اتی از: می
ل  »و  «ا»  انند:  م«آیا»به مانای:  «ه 

تَ  ر  كَف  ذ  ا 
 
كَ مِن  تُرٰابٍ  یبِالّ ق  ل   (۱۸/۰۱) خ 

تُم  بِيُوسُف  و  ا   ل  ع  تُم  مٰا ف  لِم  ل  ع   (۱۲/۸۱) يهِ خ  قٰال  ه 
ن  » کسی»برای پرتش از اشخاص به مانای:  «م     مانند:«چه 

فِرُ  ر  ن  ي  نُوبَ اِ او  م   لذُّ
 
هُ ا الّ  (۰/۱۰۲) للّٰ

ا»  مانند: 1 «چیسی، چه چیزی»مانای: برای پرتش از اشیاء، به  «م 
كَ  م  و  مٰا تِل   (۲۳/۱۱) یمُوسٰ ينِكَ يٰا بِي 

ن  » ي  کجا»برای پرتش از مکان، به مانای:  «ا     مانند:«کجا، به 
بُون   ه  ذ  ن  ت  ي  ا   (۸۱/۲۶) ف 

تٰ » کی»برای پرتش از زمان، به مانای:  «یم     مانند:«چه وقی، 
تٰ  رُ  یم  ص  هِ ا  ان  ݖ الٰللّٰ ݧ ر  اِ  ݧ ص  هِ انّ  ن  ر  للّٰ

 (۲/۲۱۳) یب  ق 
ي» ݧّٰ ا  کی»برای پرتش از آینده، به مانای  «ان  ݧ    مانند:«چه وقی، 

ي لُون  ا  ئ  ݧّٰ ي س  ݧ مُ ݧ و   (۲۱/۱۲) ينِ الدّ  ان  ي 
م  »    مانند:«چقدر، چه بسیار»برای پرتش از مقدار، به مانای:  «ك 

ل   ةٍ ق  م  مِن  فِئ  ةً كَ ك  ت  فِئ  ب  ل  ةٍ غ  نِ ث  يل  ةً بِاِذ  هِ ایر   (۲/۲۳۱) للّٰ
ةُ »برای مذکر و  «یُّ ا  » يّ   برای مونث و به مانای: )کداگ یب(  مانند: «ا 

ي قُولُ ا  ن  ي  هُم  م  مِن  ݧُّ ف  ݧ ݧ هُ كُ ݧ ت   (9/121) ايمٰانً ا   ی   هٰذِهِ  و م  زٰاد 
ف  » ي     مانند:«چ ونه»برای اتتفهاگ از حال چیزی، به مانای:  «ك 

فُرُ  ك  ف  ت  ي  وٰاتً ك  م  تُم  ا  هِ و  كُن  يٰاكُم  ون  بِاللّٰ ح  ا    (2/28) ا ف 

                                                
گر با« ما. »1 ونَ  ) د از حرو  جاره بیاید، اوف آخر آن حذ  میاتتفهامیه ا ( ۱۸/۱گردد  مانند: عَمَّ یَتَسٰیاءَو 

)  در اصل: عَاْ مٰا بود، )عَمّا = عَمَّ
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید. -۱-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

تّٰ رسول الله؟ص؟:  جُل  ح  يت  ل  ها    يُحِبّ    یلا يُممِنُ ر  تّٰ   یب  ع  المِرو  ح  د  اء  و  هُو  ی ي 
 (۲۱/۱۳۱)بحار/ مُحِقّ  

ن  : امیر المممنين؟ع؟ ع  ذ  هُ اللّٰ   ل 
 
ىٰ ولٰ ينِهِ اُ دى ف  ون  لادِ يُ   ين  الّ لعونون  ع  ى ئِكَ م 

هِ؟ص؟لِس بِيِّ  (۲/۱۲۱)بحار/ انِ ن 
ذݗ  ا: امیر المممنين؟ع؟ رِّ لمِراءُ ب   (۰۱۰)غرر اوحکم/ رُ الشَّ
ةُ المِراءِ : امیر المممنين؟ع؟ ر  م  حنݗ  ا ،ث   (۳۶۳۱)غرر اوحکم/ اءُ لشَّ
ةُ المِر  سَب بُ : امیر المممنين؟ع؟ حناءِ كَثر   (۲۲۲۳)غرر اوحکم/ اءِ الشَّ
لُ لݗ  ا: امیر المممنين؟ع؟ د       ِ ق  ينِ الدّ  ىف  (۱۱۱۱)غرر اوحکم/ ين  يُفسِدُ الي 
ن مار  : امیر المممنين؟ع؟ فيم   (۱۳۱۲)غرر اوحکم/ فلا عقل  ل ُ   ه  ی السَّ
ع  كَ ا ل: امیر المممنين؟ع؟ ة  م  بّ  ح  ةِ مِرم   (۱۳۲۰۲)غرر اوحکم/ اءٍ ثر 

دو صیییفحه از قیییرآن را بیییا دقیییی و بیییه صیییورت شیییمرده بخوانیییید، در هن یییاگ  -۲-5
که به ذها تترده کآماتی   اید توجه فرمایید.قرائی، به ماانی 

 ادات اتتفهاگ چ ونه اداتی اتی  -3-5
 پرکاربردتریا ادات اتتفهاگ با مانای آن را ناگ ببرید. -1-5
چیییه « بحیییث منطقیییی و جِیییدال و میییراء»نییای آییییات و رواییییات درم در از ما -5-5

 فهمیدید  به صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
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 درس سیزدهم
 کفران نعمت و سپاسگزاری

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

 ا
کردند، جا:  اَخَل ُ  ی دادندداخل 

اق َ   چشانید:  اَد 
ذَ   َ  ب  یاد می:  اَر   کنمز
 تر، زودتر تریع:  اَشرَغَ 

م ی ُ کردید، رو برگرداندید:  اَعرَص   اعراض 
عُم   بهره و خوشی، مال :نِامی( :)جاب 

 او را:  اِب   ةُ 
جر َ یا   :  ی  : در ر  َ  خشکیب 

لُ ا ذ َ کردند:  ب َ  عوض 
کرد:  د َ   َ  َ ب َ   اعلاگ 

ذعُ   َ   خوانیدمی:  ب َ
 خانن هلاکی و نابودی:  الی  اردار

دًا  فراوان:  رَع َ

کَرَ  َ کرد:  ش   شکرگزاری 
کُرُ: ) ْ َس   (کندشکرگزاری میی 

ر   یان، آتیه:  ص ُ  ضرر و ز
ل َ   م شدگ  گمراه شد، :  ص َ

ة   گناه و بدی، شکنجه:  عُق ُ ب َ  تزای 
ة   رب َ  شهر، آبادی:  ف َ

را    رْ و کُق  کردن، بی دینی:  کُق ْ  ناتتاتی 
رَ   نن ریستی ندیدی،:  لَم ب َ
کُمْ: رتید   :  مَش ُ   برتد به شمامَس َ

ة   ن َ  آراگ و بدون اضطراب:  مُظْمَی ِ
کُمْ  ج  ّٰ

 نجات داد شما را:  ی َ
عُ   َ  ضْی َ  دادندانجاگ می:  ب َ
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

سِهِ  ف  كُرُ لِن  مٰا ي ش  اِنّ  ر  ف  ن  شَك  ن  كَ  ی و  م  اِ و  م  ر  ف  ّ ف  ب نِ  ىݬ  نّ  ر 
 (۲۱/۳۳)يم  كَر   یّ  غ 

سِهِ  ف  كُرُ لِن  مٰا ي ش  اِنّ  كُر  ف  ن  ي ش  اِ  ی و  م  ر  ف  ن  كَف  نِ نّ  او  م  ه  غ  م   یّ  للّٰ  (۱۰/۱۲)يد  ح 
ا   تُم  ل  ر  ئِن  شَك  كُم  ل  بُّ ن  ر  ذّ  ا  تُم  اِ ز  وَاِذ  ت  ر  ئِن  كَف  ل  كُم  و  نّ  ذٰاب  يد 

شَد   ىنّ  ع   (۱۳/۱) يد  ل 
كُمُ او  اِ  سَّ رُّ ذٰا م  ِ  لضُّ عُون  اِ ا ىف د  ن  ت  رِ ضَلّ  م  ح  ب   ل 

ٰ
ݨݖ الّ ݧ زّٰ  ݧ ا ن  مّٰ ل  اهُ ف  رِّ ل ى اكُم  اِ ٮاِيّٰ ب 

ل 
تُم  و  كٰان  اا   ض  ر  اِ ع   (۱۱/۶۱) ان سٰانُ كَفُورً ل 

لً  ث  هُ م  بَ اللّٰ ةً كٰان ت   او  ضَر  ي  ر  ا  ءٰاق  ةً ي  ئِنّ  م  ةً مُط  دً يهٰا ت  مِن  غ  قُهٰا ر  ز  مِن  كُلِّ  ارِ
ت  بِا   ر  ف  ك  کٰانٍ ف  عُمِ ام  ا  ن  هِ ف  زُوعِ و  اللّٰ هُ لِبٰاسَ ال  ا اللّٰ ه  فِ بِمٰا كٰانُوا ذٰاق  و  خ  ل 

عُون   ن  ص   (۱۶/۱۱۲)ي 
ر  اِ  م  ت  ذ  ا  ل 

 
رً ل ى الّ هِ كُف  ت  اللّٰ م  لُوا نِع  دّ  هُم  دٰار  او  ا   اين  ب  م  و  وا ق 

ُ
لّ وٰارِ ح  ب   (۱۳/۲۸) ل 

عُ  سر  نوبِ رسول الله؟ص؟: ا  ةً كُفرانُ   الذُّ ع  عُقوب  ةِ النِّ  (۶۱/۱۳)بحار/ (1)م 
ِ   نكُ : ؟ع؟امیرالمممنين ب ىف رّاءِ ع  فىِ  اشَكورً  ادً السَّ بدً و  رّاءِ ع   (۱۱۳۸)غرر/ اا صَبورً الضَّ

ي ل  ِ   كَ امیر المممنين؟ع؟: ع  رِ ف
ك  رّ   ىبِالشُّ رّاءِ و  الضَّ  (۶۳۱۲ر اوحکم/)غراءِ السَّ

ى النّاسِ... و  كُفرانُ  ى  غیُ ع  لب  مِ: اݗ  ع  رُ النِّ یِّ تی تُر 
 
نوبُ الّ لذُّ عىى بن الحسين؟ع؟: اݗ 

كرِ...  ركُ الشُّ مِ و  ت  ع   (۱3/375)بحار/النِّ
حارِم  ابى جتِنابُ الم  ةِ، اݗِ عم   (۲/۱5)کافی/عبدالله؟ع؟: شُكرُ النِّ
م  الُله  ابى نع  ن ا  ها عبدالله؟ع؟: م  ی شَكر  دّٰ د ا  ق  لبِهِ ف  ها بِق  ف  ر  ع  ةٍ ف  يهِ بِنِعم  ل   )همان(ع 
 

                                                
نوبِ . »1 قوبَة    اَتْرَ   اوذّ  گناهان عقوبتش دامان انسان را می«ع  که زودتر از همن  گناهی   گیرد.، یانی: 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 کفران نعمت و سپاسگزاری
اتی، خواه به زبان باشید ییا در عمیل، « قدر دانی از نامی»همان  «شکر نعمت»

ا اتی، و ها و یا تحقیر و تضیع آنهبی اعتنائی به نامی« کفران و ناتتاتی»بنابرایا 
ایییا یکییی از رذائییل مهییم اخلاقییی اتییی، خییواه در زنییدگی فییردی باشیید یییا در زنییدگی 

هیای محبیی در ها و اتتحکاگ رشیتهاجتماعی و در واقع شکرگزاری تبه پیوند دل
که ناتتاتی پیوندها را قطع می کند و جامان انسانی جاماه انسانی اتی، در حاوی 

کینه و عداوت   کند. و بدبینی مبدّل میرا به جهنم توزانی از 
که شیخص ناتیتام «پوشانیدن چیزی اتی»در اصل به مانی  «کفر» ، و از آنجا 

کفران می در واقع تای در پوشانیدن ارزش نامی می  گویند. کند به عمل او را 
گاه در عمل. گاه با زبان، و  گاه در قآه اتی و  کفران نامی،   بدیهی اتی 

شییمرد، و بییا زبییان نیییز تییخا کییم اهمیییی مییی مقییدار یییا در قآییهِ خییود نامییی را بی
کییه نشییانن بییی اعتنییائی نسییبی بییه نامییی و بییی ارزش بییودن آن اتییی، و در  مییی گوییید 

 کند. دهد و به جای حسا اتتفاده از آن توء اتتفاده میعمل به آن اهمیی نمی
کفییران و ناتتاتییی، شییکر پروردگییار اتییی، و مفهییوگ آن قییدردانی از  نقطیین مقابییل 

قآه و زبان و عمل اتی. اما با قآه همان مارفی پروردگار و تسیآیم در ها با نامی
گفیتا جمآیه کیه برابر او و رضا و خشنودی به عطایای اوتی، و با زبان،  هیایی اتیی 

هیا اتیی، و امیا بیا عمیل بیه اییا بیان ر قدردانی و تتام انسان در برابر خیاوق نامیی
که هر نامی و موهبتی را در جایی صر   که خداوند دتتور داده و  ریق اتی  کند 

 1برای آن آفریده اتی.
  

                                                
 79-3/59. اخلا  در قرآن/1
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 آشنایی با زبان قرآن -4

 «ما»و  «نمَ »انواع 
که برای  «مٰا»و  «مَن» به « شرط»و « موصول»، «اتتفهاگ»از ادات مشترکی هستند 

ــن»شییوند  بییرای نمونییه: شییود و از مفهییوگ و تیییا  جمآییه، شییناخته مییی کییار بییرده می  «م 
کسی  اتتفهامیه )چه چیزی(  مانند: «مٰا»( و اتتفهامیه )چه 

فِرُ  ر  ن  ي  نُوبَ اِ او  م   لذُّ
 
هُ ا الّ  (۰/۱۰۲) للّٰ

كَ  م  و  مٰا تِل   (۲۳/۱۱) یمُوسٰ ينِكَ يٰا بِي 
ن  » که(،  «م  که(  مانند: «ما»موصووه )کسی   موصووه )آنچه 

قُولُ او  مِن   ن  ي  اسِ م  مِ ءٰالنّٰ و  ي  هِ و  بِال  ا بِاللّٰ نّٰ  (۲/۸) خِرِ ݦݦݦݦݘٰ اال  م 
هِ مٰا فىِ  حُ لِلّٰ مٰاوٰاتِ و  مٰا فىِ ايُسَبِّ رالسَّ ا  ݧ  ل  ݧ  (۶۲/۱) ضِ ݧ

ن  »  شر ی )هرچه(  مانند: «مٰا»شر ی )هر کس(،  «م 
هُ  ر  ا ي  ةٍ شَرًّ رّ  قٰال  ذ  ل  مِث  م  ع  ن  ي   (۱۱/۸) و  م 
هُ  م  ل  ع  رٍ ي  ی  لُوا مِن  خ  ع  ف  هُ او  مٰا ت   (۲/۱۱۱) للّٰ

کیه در اضافه بیر مایانی فیو ، بیرای نفیی )میای نافییه( نییز میی« ما»ر  ح نکته: آیید 
 درم باد، بیشتر با آن آشنا خواهیم شد.
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید. -۱-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

تاكُمُ امیر المممنين؟ع؟: اِ  هُ   ن ا  وا   اللّٰ اشكُر ةٍ ف   (۰۱۳۱حکم/)غرر اوبِنِعم 
كرِ يوجِبُ   حُسنُ امیر المممنين؟ع؟:  ي  الشُّ . الزِّ ة   (۳۸۳۳)غرر اوحکم/اد 

كرِ زِيام ةُ الشُّ ر  م  مِ. یر المممنين؟ع؟: ث  ع  ةُ النِّ  (۳۶۲۲)غرر اوحکم/اد 
دومُ  كرِ ت  ع  امیر المممنين؟ع؟: بِالشُّ ةُ. النِّ  (۳۱۸۳)غرر اوحکم/م 

لُُ  بِهِ   مِهِ عِل  ىىٰ ع    الِمِ امیر المممنين؟ع؟: شُكرُ الع م   (۲۶۶۱)غرر اوحکم/ع 
ر  اس ن شَك  قّ  امیر المممنين؟ع؟: م  ح  ي  ت  ة  الزِّ  (۱۱۳۸)غرر اوحکم/اد 

ن كَثُر  شُكرُهُ امیر المممنين؟ع؟:  ی  م   (۱۱۳۲)غرر اوحکم/رُهُ كَثُر  خ 
ݧ  آفامیر المممنين؟ع؟:  مِ ݩݧ ع   (۰۱۱۱)غرر اوحکم/انُ لكُفرݗ  ا  ،ةُ النِّ

ضلِ اللّٰ ر المممنين؟ع؟: امی ةِ كافِرُ ف  عم   (۱۲۲۲)غرر اوحکم/هِ كافِرُ النِّ
ةِ ابى عبدالله؟ع؟:  عم  ح  جتِنابُ ݗِ ا ،شُكرُ النِّ  (۲/۱۲)کافی/ارِمِ الم 

دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در هن اگ قرائی  -۲-5
که به ذها تترده کآماتی   ایید.اید، توجه فرمبه ماانی 

 را با ماانی آن را توضی  دهید.« مٰا»و « مَاْ »انوا   -3-5
چیییه « کفیییران نامیییی و تتاتییی زاری»از مانیییای آییییات و رواییییات درم در  -1-5

 فهمیدید  به صورت فشرده در چند تطر بنویسید.
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 درس چهاردهم
ر و استکبار  تَکب ُّ

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتو -1 انید آیات و روایات درم ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

یّٰ  کرد:  اَب   نافرمانی 
شْ  لی ٖ  شیطان:  اِب 
  َ ا  درهای :باب( :)جاَب  ّٰ
رُج   ح ْ  خارج شو:  اݗُ

کی ّٰ ر  تَکبّر ورزیدن:  اِشْی ِ
رَ:  کی َ شی َ ر ورزیدناݗِ  تَکبّ 

کَ  ن ْ شْی َ کردند:   اق ُ اݗِ  امتنا  
ظْ  هْی ِ  فرود آی:  اݗِ
شَ  ی   بد اتی:  ب ِ
ر کَی  ُ  د برتر بینیخو:  ب َ

رَ:  کَی  َ ن َ نیب َ ک   تکبّر 
ح ی  َ ق َ  شودگشوده می:  ب ُ
ّٰا) ی  َ ب ُ  ل  (شودگشوده نمیح: ق َ

 غیر:  دُو   
ن   ی ٖ ق   کنندگان گیرندگان، غآبه تبقی: شّٰ ب ِ
دُوا کردند:  شَح َ  تجده 

دُوا: ) شْح ُ کنیداݗُ  (تجده 
ن   رب ٖ  ها، حقیرشدگانخوار شده:  صّٰ ع ِ

ل ی ٖ لی ّٰ : ) گفته شد :  ف   (گفتیمف ُ
 ّٰ رَمَ ل َ ا:  اح  گریز، قطا    بد، ناچار، نا

کُ      (نبودندمّٰ کّٰ ب ُ ا: ) باشد نمی:  مّٰ ب َ
ن   رب ٖ کْی ِ ن  وَ مُسْننی َ ننرب ٖ کَی  ِ ترکشییان، تکبییر :  مُی َ

 کنندگان
ْ يّٰ   جای اه، منزل:  مُی 

 : کِف ْ ن ْ َسْی َ  ورزدامتنا  میی 
(: کِف ْ ن ْ َسْی َ  (ورزدهرگز امتنا  نمی لَن  ی 

لُ     ذْخ ُ  شوندداخل می:  ب َ
( : ل    ذْخ ُ ّٰاب َ  (شوندداخل نمیل

و    ُسِر ُ  کنندپنهان می:  ی 
عْلِی ُ      کنندکنند، آشکار میعآنی می:  ب ُ

نننَ ف    ُ کامیییل وفیییا میییی:  یٖ ب  کنییید، بیییه صیییورت 
 دهد می
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

لٰو  اِ  م  نٰا لِل  ݖ اذ  قُل  ݧ ةِ اݧ ُ دُوا لِ ئِك  م  ݦݦݦݦݦݦݘٰ اس  دُو  د  سَ    ا اِ ف 
ٰ
ݨݨݖ الّ ݧ ل  اِ  ݧ ر  و  كٰان  مِن  یسَ ا  ب  ب  ك  ت  بىٰ و  اس 

کٰافِر  
 (۲/۰۳)ين  ال 

كُونُ ل كَ ا   مٰا ي  هٰا ف  بِط  مِن  اه  ر  ف  قٰال  ف  بّ  ك  ت  رُج  اِ ن  ت  اخ  اغِر  يهٰا ف  كَ مِن  الصّٰ
ين  نّ 

(۱/۱۰) 
د  جٰ  ق  ن  و  هٰامٰان  و  ل  و  ع  ون  و  فِر  هُ آو  قٰارُ وا فىِ  یم  مُوسٰ ء  رُ ب  ك  ت  اس  نٰاتِ ف  یِّ ب 

بِال 
ا  ا ضِ و  مٰا كٰانُوا سٰابِق  ل   (۲۱/۰۱)ين   ر 
خُلُو  يل  اق   نّ  د  ه  وٰابَ ج  ب  ر  ين  ف  م  خٰالِد  ا ا  بِّ

ك  مُت  ى ال  و  ث  بِئ سَ م   (۰۱/۱۲)ين   يهٰا ف 
م  ا  الٰ ر  لِنُون  نّ  اج  ون  و  مٰا يُع  مُ مٰا يُسِرُّ ل  ع  ه  ي  هُ  للّٰ بِر  لاٰ يُحِبُّ ا و اِنّ 

ك  ت  مُس   (۱۶/۲۰)ين   ل 
س   م  كِف  ال  ت ن  ن  ي س  دً يحُ ا  ل  ب  كُون  ع  هِ و  ل  ن  ي  لٰل  ا اا لِلّٰ ݨݖ ام  ݧ ݧ ݘِ ٮݧ ݧ ݧ ݧ ن  ݩݩݩݧ بُون  و  م  رّ  مُق  ةُ ال  ك 
تِهِ  ن  عِبٰاد  كِف  ع  ت ن  شُرُهُم  اِ  ی ي س  ح  سَي  بِر  ف  ك  ت  م  و  ي س  هِ ج  ي  ا  *  ايعً ل  ذ  ف 

 
ا الّ نُوا ءٰاين  مّ  م 

فّ   يُو  الِحٰاتِ ف  مِلُوا الصّٰ ز  يهِم  اُ و  ع  هُم  و  ي  لِِ  جُور  ض  ذ  و  ا   ی يدُهُم  مِن  ف 
 
ا الّ ين  مّ 

فُوا و  اس  ا ك  ك  ت ن  ت  ذٰابً س  بُهُم  ع  ذِّ يُع  وا ف  رُ ا  اا و  لٰيمً ل  ا   اب  لِيًّ هِ و  هُم  مِن  دُونِ اللّٰ ِ دُون  ل  ي 
 (۱۱۰-۳/۱۱۲) ایرً ص  و  لاٰ ن  
ذ  اِنّ  ا
 
بُوا بِ لّ هٰا لٰاٰ ين  كَذّ  ن  وا ع  رُ ب  ك  ت  هُم  ا   ايٰاتِنٰا و  اس  حُ ل  تّ  وٰابُ اتُف  مٰ ب  ا ءِ و  لٰآلسَّ

خُلُون  ا د  ة  ي  نّ  ز   (۱/۳۳)ل 

رُ امیرالمممنين؟ع؟ بُّ ك  لتّ  حُ الخُلقُ، اݗ  قب   (2898)غرراوحکم/: ا 
دخُلُ ال ابى ةٍ مِن كِبرٍ عبدالله؟ع؟: لا ي  رّ  لبِهِ مِثقالُ ذ  ن فى ق  ة  م  نّ   (۲/313)کافی/ز 
سَدُ ؟ع؟عبدالله ابى الاِستِكبارُ والح  لحِرصُ،و  : اݗ  ة  لاث   (289)همان/: اُصولُ الكُفرِ ث 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 تکبّر و استکبار
کیه در داتیتان انبییاء و آغییاز خآقیی انسیان بییه  نخسیتیا صیفی از صیفات رذیآییه 

خورد و اتّفاقا  به اعتقاد بسیاری از عآمای اخلا ، اگّ اومفاتید و میادر همین  چشم می
یشییین تمیییاگ بیییدبختی هیییا و صیییفات زشیییی انسیییانی اتیییی، تکبّیییر و رذاییییل اخلاقیییی و ر

که در داتیتان شییطان بیه هن یاگ آفیرینش آدگ  و امیر بیه تیجود اتتکبار می باشد 
 ی.فرشت ان و همچنیا ابآیس برای او آمده ات

داتتانی اتی بسیار تکان دهنده و عبرت ان یز، داتتانی اتیی بسییار روشین ر 
 و هشدار دهنده، برای همن افراد و همن جوامع انسانی.

توء تکبّیر و اتیتکبار نیه تنهیا در داتیتان آفیرینش آدگ  یقابل توجه اینکه پیامدها
که در تماگ  ول تاریخ انبیاء نیز نقش بسیار مخرّب آ دیده می  ن آشکار اتی.شود 

ون اتییتکبار، تییخا اوّل را در مفاتیید جهییانی و اامییروز نیییز در جوامییع انسییانی، مسیی
زنیید و بییلای بییزرگ بشییریّی در عصییر مییا نیییز همیییا  های اجتمییاعی بشییر می نابسییامانی

که بدبختانه همه در آتش آن می کمتیر تیوزند و فرییاد مییاتتکبار اتی  کشیند، وویی 
گفته بزرگان 1کسی در فکر چاره اتی. که انسیان از  اخلا   اند: اتام تکبّر ایا اتی 

کنید، بنیابرایا تکبّیر از تیه عنصیر  اینکه خود را برتیر از دی یری ببینید احسیام آرامیش 
شود: نخسی اینکه برای خود مقامی قائل شود، دی ر اینکه بیرای دی یری  تشکیل می

بینیید و احسیییام نیییز مقییامی قائییل شییود و در مرحآیین تییوگ مقییاگ خییود را برتییر از آنهییا ب
کند.  خوشحاوی و آرامش 

گفته انید: تکبّیر )خیود برتیر بینیی( بیا عجیه )خیود بیزرگ بینیی( تفیاوت  از همیا رو 
شود، بآکه انسان به خا ر عآم ییا ای با دی ران نمیگونه مقایسهدارد، در عجه هیچ

کسی جز او روت یا قدرت و یا حتّی عبادات، خود را بزرگ می ا  در  بیند، هرچند فرض 
 بیند.کند و برتر از او میجهان نباشد، ووی در تکبّر حتما  خود را با دی ری مقایسه می

                                                
 .۲/۲۱ر قرآن/اخلا  د. 1
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گفتیه می «کبر و تکبّر»وا ب  که به آن اشاره شد  گیاه  گاه به آن حاوی نفسانی  شیود و 
که ناشی از آن اتی، میالا  چنیان می رود و تیخا  نشییند ییا راه میی به عمل یا حرکتی 

کییه نشییان م می بینیید، ایییا اعمییال و دهیید خییود را برتییر از همیین ا رافیییانش مییی یگوییید 
که ریشن اصآیش همان حاوی با نی و درونی اتی.حرکات را نیز تکبّر می  نامند 

گاه تصوّر می که  شود همیه بیا هیم متیراد  و در اینجا مفاهیم متاددّی وجود دارد 
کییه تفاوت ی یکسییانند، در حییاوی  شیین همیین آنهییا بییه هییای ظریفییی بییا هییم دارنیید هرچنیید ر

 شود. های مختآف به آن ن اه میگردد، ووی از زاویه باز می« تکبّر»
، «فخر فروشیی»و « برتری جویی»، «خودخواهی»، «خود محوری»، «خود برتر بینی»

که ریشن آنها  اتی، هر چند از زوایای مختآف دیده « تکبّر»همه از مفاهیمی هستند 
 شود. می

که صرفا  خود را با ت  اتی.« خود برتر بینی»بیند، ر از دی ران میکسی 
کارهیای  که به خیا ر اییا خیود برتیر بینیی، تیای دارد در همیه جیا و در همین  کسی 

کند،   اتی.« خود محور»اجتماعی همه چیز را قبضه 
کییه تییای دارد در مسییائل اجتمییاعی، مخصوصییا  بییه هن ییاگ بییروز مشییکلات  کسییی 

« خودخیواه»فع دی یران ارزشیی قائیل نباشید، تنها به منیافع خیود بیاندیشید و بیرای منیا
 اتی.

کنید و آنهیا را زییر تییطرب  کنید تیآطن خیود را بیر دی یران مسیتحکم  که تیای  کسی 
گرفتار   اتی.« برتری جویی»خود قرار بدهد، 

که تای دارد، میال و  یروت ییا قیدرت و مقیاگ خیود را بیه رخ دی یران با  کسی  خره 
 اتی.« فخر فروش»بکشد 

ایییا صیییفات، ریشیین مشیییترکی دارد و آن تکبّییر اتیییی، هییر چنییید در بنییابرایا همیییه 
 1گردد.های مختآف ظاهر می چهره

  

                                                
 ۳۶همان/. 1
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 آشنایی با زبان قرآن -4

 نافیه« لا»و « ما»
کار یا حیاوتی د ویی میی گیر فال مضار ، مابی اتی، یانی بر واقع شدن  کنید  ا

کنیم، بر تر آن، حرو    .آوریممی« نفی»بخواهیم فال مضار  را منفی 
که «لا»و  «ما»، عبارتند از «حرو  نفی» نافیه اختصاص به  «ما»، با ایا تفاوت 

 «ما»نافیه اختصاص به زمان اتتقبال دارد و اضافه بر آن،  «لا»زمان حال دارد و 
 کید در نفی اتی، مانند:انافیه، برای ت
ن د  ا  ق  ݧ  و  ل  نٰ ݧ ل  كَ  آز  ي  فُرُ ءٰااِل  ك  نٰاتٍ و  مٰا ي  یِّ  اِ  آبِهٰ يٰاتٍ ب 

 
فٰاسِقُون  ا الّ  (۲/۱۱) ل 

ه  ااِنّ   لِمُ  الٰللّٰ ظ  اسَ اي  ناو  لٰكِنّ   اشَی ئً لنّٰ اسَ ا  ݩݩ  لنّٰ ݧ لِمُون  ݧ ظ   (۱۳/۳۳) فُسَهُم  ي 
 چند نکته

 کنند. آخر فال مضار  ایجاد نمی نافیه غیرعامل هستند وت ییری در «لا»و«ما» -1
ک «لا»و  «ما» -2  شوند  مانند: ار برده مینافیه، برای نفی ماضی نیز به 

ت  هٰذٰا  ق  ل  نٰا مٰا خ  بّ  لً ر  َِ لٰ                        (۰/۱۱۱) ابٰا ق  و   اف  ى الٰصَدّ 
ٰ
 (۱۲/۰۱) صَلّ

ی سَ »آید، در ایا صورت عمل فال نافیه، بر تر جمآن اتمیه نیز در می «ما» -3  «ل 
 کنند  مانند: نصوب میدهند، یانی اتم خود را مرفو  و خبر جمآه را مرا انجاگ می
 (۱۲/۰۱) اب شَرً مٰا هٰذٰا 

نفی جنس، د وی بر نفی فراگیر حکیم از جمییع افیراد اتیم د ویی دارد و  «لا» -1
کند، یانی اتم خود را منصوب و خبر جمآه  همانند حرو  مشبهة باوفال عمل می

 کنند  مانند:را مرفو  می
كَ  حٰان  نٰ  الٰقٰالُوا سُب  م  ل   اِ  آعِل 

ٰ
نٰامٰ  الّ ت  م 

 
لّ  (۲/۰۲) ا ع 
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 آشنایی با قرآن در منزل -5

کنید. -۱-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

اُ  ل  م  ذ   قٰال  ال 
 
مِهِ ين  االّ و  وا مِن  ق  رُ ب  ك  ت  ذ  ل   ی س 

 
بُ و  الّ ي  كَ يٰا شُع  نّ  رِج  نُوا ءٰاين  نُخ  م 

تِنٰا  ي  ر  كَ مِن  ق  ع   (۱/۸۸)م 
وا الكِبݗِ نين؟ع؟: اامیرالممم رُ هُ حذ  اِنّ  حمٰ   سُ أر    ر  ف  ةُ الرّ  عصِي  م  ريانِ و   (۲۶۳۱)غرر/نِ الطُّ

هُ ا  و  الكِب  يّاكَ امیر المممنين؟ع؟: اِ  اِنّ  نر  ف  مُ الذُّ  (۲۶۲۲)غرر اوحکم/وبِ عظ 
قلِ   آفاتِ امیر المممنين؟ع؟: شَرُّ   (۲۱۲۲)غرر اوحکم/رُ لكِبݗ  ا  ،الع 

رامیر المممنين؟ع؟ بّ  ك  ن ت  ݩݩݩݧ  : و  م  ݧ ݧ ى ݧ ى     اسِ النّ   ع 
 
لّ  (۱۱۱۱)غرر اوحکم/ذ 

یسَ امیر المممنين؟ع؟:  رٍ صَد  ل  بِّ
ك   (۱۳۶۳)غرر اوحکم/يق  لِمُت 

ݧ  لاي :؟ع؟عبدالله ابى ݧ ݧ ة  ا  دخُلُ الݧ نّ  د  فيهِ مِثز  ةٍ مِن  قالُ ح  بّ  لٍ   ح  رد   (۲/۰۱۳)کافی/رٍ مِن كِب  خ 
رُ فلحِكݗ  اكاظم؟ع؟:  امام عم  ةُ ت  ع ىم  واضِعِ و  لا ت  لبِ المُت  رُ ق  رِ ى ف م  بِّ

ك  لبِ المُت  ق 
بّ  واضُع  آلنّ  اللّٰ ارِ لِا  الز  ل  التّ  ع  ݧ  ه  ج  ݩݩݩݧ  ةݧ ݧ ݧ ر  مِن ݧ بُّ ك  ل  التّ  ع  ج  قلِ و  ݧ  آل الع  ݧ ه ةِ ݧ  (۱/۱۲۰)بحار/لِ الز 
ن اگ قرائی دو صفحه از قرآن را با دقی و به صورت شمرده بخوانید، در ه -۲-5

که به ذها تترده کآماتی   اید، توجه فرمایید.به ماانی 
 نافیه تاریف و تفاوت آن دو را توضی  دهید.«  »و « ما» -3-5
چییه فهمیدییید  بییه صییورت « تکبّییر و اتییتکبار»از مانییای آیییات و روایییات در  -1-5

 فشرده در چند تطر بنویسید.
 
 
 



 
 83 درم پانزدهم 

 

 
 
 

 درس پانزدهم
 بینسخن چینی و اصلاح ذاتُّ ال

 

کآمات زیر را به خا ر بستارید تا به راحتی بتوانید آیات و روایات درم  -1 ماانی 
کنید.  را ترجمه 

 

ن ِ ݗِ ا کردن،  آه شدید:  ع  ءب    آه 
ظَعث ُ  شی َ  توانستم:  اِݗ

 تر و تامان دادن:  اِصلاج
کنید:  اَصْلِح ا  اصلا  

ننن ان  َ ی َ ب َ  کنیییید، تحقییییق و بررتیییی :  ی  روشیییا 
 کنید

ح اب ُ   شویدکنید، میمیصب  :  ضی 
ن  اب ُ   آتیه برتانید:  ضی 

 بسیار توگند خورنده:  اف  ݨ  لخَ 
ن   ی  َ  الی  ا گروه:  د   میان دو تا یا دو 

م ن  ب   زادهحراگ:  ر َ
ة    صدقه، انفا :  صَذَف َ

ل    بدرفتار و خشا:  عُی ُ
ظِع  ا اعی نکا، پیروی نکا:  لا ب ُ
کننده:  مَس   ء  بسیار رفی و آمد 

ذ کار:  مُعی َ  تجاوز 
 شایسته:  معروف  

کننده:  ی   غمَ   بسیار منع 
ن  مَ   پَسی و حقیر:  هی 
 بسیار عیه جو و بد زبان:  م  ر  هَ 

ة     اا زنده و بد زبان:  هُمر 
ن    هاپشیمان شده:  ب  دمی 

ب ی  دهیممی:  ب ُ  
ن َ   خبر مهم:     ب َ
 
نننننن ّٰ ی َ گوشییییییی، رازگییییییویی، :  يج  تییییییخا در 

 مکاومن ترّی
م می   تخا چیا:  ب 
مة: ) می   (تخا چینیب 

ة    جو عیه:  لُمَر َ
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کنید. -2  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

ةٍ  ز  ةٍ لُم  ز  ل  لِکُلِّ هُم  ي   (۱۳۳/۱)و 
هِينٍ  فٍ م  لاّٰ شّٰ *  و  لاٰ تُطِع  كُلّ  ح  ازٍ م  مّٰ مِيمٍ آه  ثِيمٍ *  ءٍ بِن  دٍ ا  ت  رِ مُع  ی  خ  اعٍ لِل  نّٰ  *  م 

ن   د  ذٰلِكَ ز  ع  ن   ن  كٰان  ذٰاا  *  يمٍ عُتُلٍّ ب   (۱۳-۶۸/۱۳)ين  مٰالٍ و  ب 
ذ  ا   آيٰ 

 
ا الّ ه  نُو  ءٰاين  يُّ كُم  فٰاسِق  بِن بآا اِن  جٰ م  ݧ  ء  ݧ ݧ نُو  ݧ يّ  ب  ت  مً ن  تُص  ا ا  اٍ ف  و  هٰال ةٍ یبُوا ق  ا بِز 

ىٰ  بِحُوا ع  تُص  تُم  نٰادِم  ف  ل  ع   (۳۱/۶)ين  ى مٰا ف 
قُوا ا اتّ  ا  ف  ی نِكُم  و  لِحُوا ذٰاتَ ب  ص  ا  ه  و  سُول ُ  يعُوا اَ  للّٰ ر  ه  و  مِن  اِ  و   للّٰ تُم  مُم   (۸/۱)ين  ن  كُن 

ر   الٰ ی  وٰ كَث  ى ف   خ  ز  ّٰ لهُم  اِ ٮیرٍ مِن  ن  ݧ ݩݩݩݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ و  اِ  اݧ وفٍ ا  رُ ع  و  م  ةٍ ا  ق  ر  بِصَد  م  ن  ا  لٰم  ن  ص  ي  احٍ ب 
ل  ذٰلِكَ النّٰ ا ع  ف  ن  ي  تِرٰ اسِ و  م  ت  آب  ف  نُم  سَو  هِ ف  ضٰاتِ اللّٰ ر  رً يهِ ا  ء  م  ظ  ج   (۳/۱۱۳) ايمً ا ع 

 يدُ اِ ر  اِن  اُ 
 
اِ ا الّ لٰل  ف   ح  اص  و  مٰا ت  تُ و  ع  ط  ت  ا اِس  ّٰ لاِ  یيقِ م  ݩݩݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ هِ اُ اݧ ي  تُ وَاِل  ل  كّ  و  هِ ت  ي  ل  هِ ع   یبُ ن  بِاللّٰ

ضَكُما    رسول الله؟ص؟: اِنّ   هِ   ل ىاِ  بر  ال ى  اللّٰ ع  مݗ  ا ،ت  شّائون  بِالنّ  ةِ لم  قون  لمُ ݗ  ا ،يم  رِّ
ف 

ين  ال  (۲۳/۳۱۶)آ ار اوصادقیا/انِ خواِ ب 
شٰ  ن م  ي ىف  یرسول الله؟ص؟: م  ةٍ ب  ميم  ط  اللّٰ ن  ن 

 
ينِ سَلّ ياثن  ل  برِهِ نى ف هِ هُ ع  ا ارً ق 

ومِ القِيلٰ رِقُهُ اِ تُح ةِ ى ي   (۸/۶۱۸)وتائل اوشیاه/ام 
شٰ  ن م  ى ا  حٍ صُل ىف  یرسول الله؟ص؟: و  م 

 
ينِ صَلّ ين  اثن  يهِ و  ملللّٰ ب  ل  تّٰ هُ ع  تُهُ ح  ی ائِك 

ر ةِ الا   ی  طِ ع جِع  و  اُ ي  يل  درِ جر  ل   (۲/۲۳۱)وتائل اوشیاة/ق 
ا اللّٰ ابى عبدالله ه  ة  يُحِبُّ ق  ينِ النّ هُ اِ ؟ع؟: صَد  قارُب  اسِ اِ صلاح  ب  فاسَدوا و  ت  ذا ت 

ینِهِم داِ  ب  باع   (۲/۲۳۱)کافی/وا ذا ت 
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 آشنایی با مباحث اخلاقی -٣

 سخن چینی و اصلاح ذات البین
های  هییا اتییی و یکییی از شییاخههییا و نییزا زنییدگی اجتمییاعی همیشییه تییواگ بییا تییزاحم

کییه در میییان افییراد صییورت می گییاه دامنییه پیییدا  تییزاحم ب ییو و م وهییائی اتییی  گیییرد و 
کند و به مشاجرات شدید و حتی در باضی اوقات، ممکا اتیی بیه خیون رییزی  می

 منتهی شود.
کییه در اصییلا  ذات اوبیییا و رفییع تییوء تفییاهم و فییراهم وظیفیین دی ییر ان ایییا اتییی 

کییه درگیییر مناقشییات هسییتند  آوردن جییوّ خییوش بینییی و حسییا ظییا در میییان افییرادی 
 بکوشند و به اصطلا  آب به روی آتش بپاشند.

کییه بییر ا ییر ان یییزهاووییی مت گروهییی هسییتند  هییای مختآییف درتییی در جهییی تییفانه 
گاگ برمی گوئی بنزیا بر آتش میدارند خلا  ایا مطآه  پاشند و دامنیه اییا حرییق ، 

کییه از آن بییه بییار میییتییر میییرا وتیییع آییید، شییریب و کننیید و بییه یقیییا در تمییاگ مفاتییدی 
گییاهی از انیید  تییخا ایییا را بییرای آن میییتییهیم برنیید و تییخا آن را بییرای ایییا، و حتییی 

گیروه را تیخا چییا می و از بیدتریا  نامنید خودشان چیزی نیز بیر آن میی افزاینید، اییا 
کییار آنهییا در حیید  گیروه اول صییاوحان و مصییآحانند و  کییه  خآیق خییدا هسییتند در حییاوی 

 ام اتی.جهاد فی تبیل
که در روایات وارد شده اتی:  کَیاَ  »همان ونه  صیآِِ  بَییاَ اونّیامّ  جاهِیدِ اَ جر  اوم  جرِ اوم 

 .1«هلِ اوحَربِ اَ بَیاَ 
آیید و از رذائیل  و خیوی در میتخا چینی هرگاه تکرار شود، به صورت ییب خآیق 

ییادی در نکیوهش  بسیار زشیی اخلاقیی اتیی، در آییات و رواییات اتیلامی اشیارات ز
 2ایا رذیآن اخلاقی و تتایش فراوان در باره اصلا  ذات اوبیا آمده اتی.

که فرد می کوشد با  نقطه مقابل تخا چینی و تاایی، اصلا  ذات اوبیا اتی 
                                                

 .۸/۳۱۱تفسیر منهج اوصادقیا/. 1
 .3/295اخلا  در قرآن/. 2
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که ا خیتلا  اتیی صیآ  و صیفا برقیرار تیازد، اییا صیفی تخنان خود، میان دو نفر 
کیه در آییات قیرآن مجیید و رواییات اتیلامی بیه آن  یکی از فضایل مهم اخلاقیی اتیی 

 1اشاره شده اتی.
 آشنایی با زبان قرآن -4

 ادات استثناء
کآّییی بییه وتیییآه ادات «یسااتانا » کییردن چیییزی اتییی از وصییف یییا حکییم  : بیییرون 

 اتتثناء.
یر»و  «اِلّا»ورتریا و پرکاربرد تریا آنها عبارتند از: مشه :«یدیت یستانا »  .«غ 
 شناخته شده و مشهورتریا ادات اتتثناء اتی. «اِلّا» -1

 یقسام یستانا 
هُ اِ به صورت اتم  مانند:  -اوف شَرِبُوا مِن  ّٰ لف  ݩݧ ݩݩݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ ل   اݧ  (۲/۲۳۱) ايلً ق 

فِقُون  اِلا الٰبه صورت جمآه  مانند:  -ب ݧٰ م  كو  هُ  ݦݦݦݦݦݩّٰ يُن  ݧ ݧ ݧ ݧ ݧ  (۱/۲۳) ارِهُون  ݧ
 در جاهای مختآفی از قرآن به مانای اتتثناء آمده اتی  مانند:« غَیر» -2

مِ  و  قٰال  يٰا ق  بُدُوا اف  رُهُ اع  ی  كُم  مِن  اِلٍٰ  غ  ه  مٰا ل   (۱/۲۱)للّٰ
رُ  ی  ل  مِن  خٰالِقٍ غ  زُقُكُم  مِن  اه  ر  هِ ي  مٰ اللّٰ راءِ و  آلسَّ ا  ݧ  ل   (۰۲/۰) ضِ ݩݩݧ

 ادات تنبیه
کلاگِ اوقا شده به او، با ادات تنبیه.«تنبیه»  : توجه دادن مخا ه اتی به 
کاربرد تریا آنها عبارتند از  :«یدیت تنبیه» لا»مشهورتریا و پر     مانند:«غیر»و « ا 

بُ اُولٰٓئِ هِ ا  اكَ حِز  ݖ الٰللّٰ ݧ ݧ بَ  ݧ هِ هُمُ ااِنّ  حِز  لِحُون  اللّٰ مُف   (۸۲/۲۲) ل 

ن آهٰ  ݩ  ا  ݧ ݖ اولٰتُم  اُ ݧ ݧ ݧ هُم  و  ݧ ون  كُم   الٰءِ تُحِبُّ ون   (۰/۱۱۱) يُحِبُّ
 

  
                                                

 .311همان/ . 1
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 آشنایی با قرآن در منزل -5
کنید. -۱-5  آیات و روایات زیر را قرائی نموده و تتس ترجمه 
 

شٰ  ن م     صُلحٍ  ىف  یرسول الله؟ص؟: م 
ٰ
ينِ صَلّ ين  اثن  يب  ل  ةُ اللّٰ  هِ ى ع  ائِك  ل  تّٰ م  ی هِ ح 

ر ي ی  عطِ جِع  و  اُ ي  وابَ ل   (۶۰)همان/رِ دق  ةِ الل  ث 
كُمُ ام شّاؤون    یر المممنين؟ع؟: شِرار  م  الم  ةِ بِالنّ  کافی/يم   (۲/۰۶۱)اصول 

ن مّ   امام صادق؟ع؟: م  يكَ اِ   ن  ي  ل  ل   (۱۸/۲۰۳)بحار/كَ سَی نُمُّ ع 
نب  امی ةُ ذ  ميم   (۱۰۸۳)غرر اوحکم/  یلا يُنسٰ   ر المممنين؟ع؟: النّ 

لابى عبدالله؟ع؟:  دخُلون  اث  ث  ة  ال  ة  لا ي  نّ  رِ و  لسَّ ݗ  ا ،ز  م  مِ و  شارِبُ الخ  فّاكُ لِلدّ 
م شّاء  بِن  ةٍ م   (۱۲/۲۶۳)بحار/يم 

سَنِ و  الحُسَي ىف ةِ امیر المممنين؟ع؟ لِلح  صِيّ  ميع  ا  نِ؟عهما؟: و    وصيكُما و  ج 
هُ كِتا  ىهلو  ا    یوُلد ر  ل  ن ب  قبىو  م  مرِكُم  و  صَلاحِ ذاتِ مِ ا  ظهِ و  ن  ى اللّٰ و  ، بِت 
ی اِ ب  ، ف  ّ نِكُم  سُول  اللّٰ  ىن كُما ر  دّ  قولُ: هِ سَمِعتُ ج  ي»؟ص؟ ي  فضَلُ نِ، ا  صَلاحُ ذاتِ الب 

ي لاةِ و  الصِّ ةِ الصَّ  (۰۱اوبلاغه/نامه )نهج« امِ مِن عامّ 
دو صفحه از قرآن را با دقی به صیورت شیمرده بخوانیید، در هن یاگ قرائیی  -۲-5
که به ذها تتردهبه ماا کآماتی   اید، توجه فرمایید.نی 
 ادات اتتثناء، چه اداتی هستند با ذکر ماال توضی  دهید. -3-5
 ادات تنبیه، چه اداتی هستند با ذکر ماال توضی  دهید. -1-5
چیه « تخا چینی و اصلا  ذات اوبیا»از مانای آیات و روایات درم در  -5-5

 تطر بنویسید.فهمیدید، به صورت فشرده در چند 
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کتاب نگ فره  سابقلغات 
 

 ها ءٰاٰ ار: جمع: اََ ر = نشانه
 ءٰاخِر: پایان، انتها )در مقابل اول(

 ءٰاِوهَة: جمع اِوٰه: مابودها،
کرد  ءٰامَاَ: ایمان آورد، اعتقاد پیدا 

وا  ایمان بیاورید: ءَامِن 
 )جمع آیه(: نشانه، ماجزه: ءٰایٰات
وا دْع   بخوانید: ٱ 
ذی

َ
وّ که که، آن یکس: ٱَ  که، 

 مَا: اَ نَا، ی
 آیا: اتتفهاگ( أ)حر 
کرد،  آه شدید: اِبتِ اء   آه 
کرد، آزمود: اِبتَآٰی  امتحان 
 همیشه: اَبَد
 نیکان: اَبرار
 بران یز، بفرتی: اِباَث
 )جمع: اِبا( فرزندان: اَبناء
وا بِا   کنید یپیرو: اِتَّ
کرد، انجاگ رتاند: اَتَمَّ   تماگ 

کرد: اَتمَمی    تماگ 

 جمع شود: اِجْتَمَاَیْ 
 مزد و پاداش: اَجْرْ 

 ی، نیکینیکوکار: اِحسان
 تر، تزاوارتر شایسته: اَحَقّ 
 برادر: اَخ

 ترتم می: اَخٰا   
کردند: اِختَآَفوا  اختلا  
 بترتید از ما: اِخشَونِ 
کرد، فهماند: اَدْرٰی گاه   آ
وا  خوانم یم: اَدْع 
 که یکه، زمان یهن ام: اِذ
 آن اه: اِذٰا

 کردند کردند، منتشر پخش: اَذاعوا
کرد: اِرْتٰابَ   شب و تردید 
 فرتتادیم: اَرْتَآْنا
 زمیا: اَرْض
 بپرتید( پس )فَسأووا:  بپرتید: اِتأووا

 تخا پوشیده ،یکار پنهان: اِترار، تِرّ 
 ها )جمع اتم(، ناگ: اَتْماء
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 )جمع شدید( ترتخی: اَشِدّاء
شْرِك  دهم یشریب قرار م: ا 
 بار تن یا: اِصْرْ 

کنید، پیرو: اَ یاوا  کنید یا اعی 
وا د  عْب  کنید، بندگ: ا   کنید یعبادت 
لّ = زنجیر: اَغلال  جمع غ 

کس  که یاَفَمَا: پس آیا 
 آیا قرار بدهیم: اَفَنَجاَل  
کبَر  تر بزرگ: اَ
کثَر  بیشتر: اَ

لتُ:  كم  کردگا   کامل 
لٰا گاه باشید: ا   آ
 م ر، به جز: اِلّا

ذیا
َ
 که یکسان: اَوّ
 پرتتش(مابود )شایسته : اِوٰه
 ، تا، دریبه تو: اِوٰی
 بسیار دردناک: اَویم
 پیشوا، رهبر: اِماگ
ة مَّ ی، جماعی: ا  مَّ  ا 
 فرمان داد )اَمْر = فرمان(: اَمَرَ 
 یکار، چیز: اَمر

یا یيّ مِّ
یّ( درم ناخوانده: )جمع: ا  مِّ  ا 

وَ اِّ    ایا م رنیسی : اِنْ ه 
که بیاورند: اَنْ یَأتوا  ایا 
قَ   اینکه بیافریند: اَنْ یخْآ 

گر، اگرچه )اَنْ = ایا: اِنْ   که( ا
 همانا، حتما  : اِنَّ 

 ( پیامبریّ نَبِ  :)جمع: اَنبیاء
م  مع مخا ه( شماج )ضمیر: اَنت 
نْذِرَ   بیم دهم، بترتانم: ا 
نزِلَ   نازل شد: ا 
کردیم: اَنْزَوْنٰا  فرو فرتتادیم، نازل 
 انسان: اِنس
کرد: اَنْشَاَ  کرد، تربیی   ایجاد 
ر نظ  کا: ا   بن ر، ن اه 
س  خویشتا )جمع: نَفس(جان،: اَنف 

ما ما، اِنَّ  همانا، فقن: اَنَّ
کر اَهل گاهان: اوذِّ  اهل عآم، آ
 تر آتان: اَهْوَن
وحِیَ   شده یوح: ا 
کردیمی وح: اَوْحَیْنا  کردیم، اوهاگ 
ة ل مَرَّ  اوویا بار: اَوَّ
ووِی  صاحبان امر: اَ مر ا 
ئِك

ٰٓ
ووٰ  )اتم اشاره( آنان، آنها: ا 
هٰا  + ها تنبیه یّ  اَ : اَیّ 
 به، نسبی بهـ : ب ـِ

 بیهوده، ناحق: باِ ل
 بیزار: بَریء
ه یَّ  نیکان: بَرِ
 بینا: بَصیر
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 بران یختا، زنده شدن: بَاث
 فرتتاد، بران یخی: بَاَثَ 
 با : بَاْ 
غ  یَ: )ما کا ابلاغ: بَآِّ

َ
 (ینکرد ابلاغ  بَآّ

 رتید: بَآَغَ 
 یبآه، آر: بَآٰی
 پیش از ما: یَدَیَّ  بَیاَ 

 نزد او، پیش او: بَیاَ یدَیهِ 
 بیا، میان: بَیْاَ 

نات نه(: )جمع: بَیِّ  روشا دویل و برهان  بَیِّ
نَة  دویل روشا )ماجزه(: بَیِّ
 مبارک و پربرکی اتی: تَبٰارَكَ 

باَایییییون  زنیییییده شیییییوید، یم بران یختیییییه: ت 
 شوید یم

 شود یم یجار: تَجری
جزَونَ   شوید یداده مکیفر  یا پاداش: ت 
جْزٰی  شوید یپاداش داده م: ت 
 زیر: تَحی

مون  کنید یحکم م: تَحک 
ونَ  م   کنید یو قضاوت م یداور: تَحْک 
خرَجون  شوید یخارج م: ت 
نّ    ینویس یم: تَخ 
راب  خاک: ت 

شْرِکونَ   دهید یشریب قرار م: ت 
ونَ   دهید یشهادت م: تَشْهَد 

ظْآَم    شود یمورد تتم واقع م: ت 
 بیایید: تَااوَوا
ون کار م  یم انجاگ: تَامَآ   کنید یدهید، 
 انجیییییاگ  تَفایییییل: )وَم ی داد انجیییییاگ: تَفاَیییییل
 (ینده

ونَ  ب  کذِّ  کردید یتکذیه م: ت 
ا کافر شوید: تَکفِرو   کفر بورزید، 
 شود یماوب م: تَمْآِك  
 نازل شده، فرود آمده: تَنزیل
 هدایی شوید: تَهْتَدون

مَّ   تتس:   
 قرار دهنده: جاعِل
 کردندجهاد : جاهَدوا
 آمد: جٰائَیْ 
 یهمه، هم : جَمیع
 آشکار: جَهْر

م بی ک   شما یتو هآوردگ ب:  ییِ جِئت 
کرد: حَاجَّ   بحث و مجادوه 
ة جَّ  حجی، دویل، برهان: ح 
 بسیار علاقمند: حَریص
سْنیٰ   نیکو، بهتر، بهتریا: ح 
 درتی )ضدبا ل(، حق: حَقَّ 

کردار درتی: حِکمَة  گفتار یا 
 کار محکم  کاردان، باحکمی،: حَکیم
 کردن تتودن، تتایش: حَمد
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 تتوده، شایستة تتایش: حَمید
حی: حَیّ   کند( ی: زنده میزنده )ی 
 آخر، پایان: خاتَم

 جاودانه، ماندگار: خاوِدیا
کنند: خاوِق  آفریننده، خآق 
 ناپاک :(جمع خبیث) خَبائِث
گاه، دانا: خَبیر  اترار یآ
 بترتد: خَشِیَ 
 پشی تر: خَآف
کرد: خَآَقَ   آفرید، خآق 
 دنآفرینش، آفری: خَآْق
 آفریدیم ما: خَآَقْنٰا
 یترم، ن ران: خَو 
 (یبد :)ضد شَرّ ی خوب: خَیر
کننده: یدٰاع  دعوت 
یا  جزا، آییا: دي
 یدارا: اتذ

ة یَّ رِّ
 فرزندان: ذ 

 یتذکّر و یادآور: ذِکرٰی
 رفی: ذَهَهَ 
 مهربان، بسیار مهربان: رَءو 
کِاون کنندگان: را  رکو  
 پروردگار، ماوب: رَبّ 
ل) رِجال  : مرد(جمع رَج 
 ی، آوودگیپآید: رِجس

 بخشنده: رَحمٰا
 مهربان: رَحیم
وا دّ   بازگردانند، ارجا  دهند: ر 
 رتاوی، پیاگ: رِتٰاوَة
ل ت   پیامبر، فرتتاده : رتول( )جمع ر 

 شدگ، خشنود شدگ یراض: رَضیی  
 پوتیده: رَمیم
یه  شب، تردید: رَ

بْحٰانَ  نَزّه: ت   عیه یپاک و ب ،م 
 بخش یچراغ روشن: تِراج

 ها آتمان :(تَماء جمع) تَمٰوٰات
 شنوا: تَمیع
 گواه، شاهد(: شهید) شاهِد
 تخی، محکم: شَدید
رَکٰاء  شریکانتان :شریب( )جمع ش 
 دادن، آشکار دادن یگواه: شَهٰادَة
 چیز: شَیء

 راتت ویان: صادِقیا
 شایسته، نیب: صاوِ 
ورِ  د   ها تینه :صَدر( )جمع ص 
 راه: صِراط
 ، انحرا یگمراه: ضَلال
بات کیزه و پاک :( یه جمع) َ یِّ  پا
آم  و تجاوز یتتم، تادّ : ظ 

مات آ  آمَی) ظ   یتاریک (:جمع ظ 
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وا آِم  کردند ظآم: ظ   کردند، تتم 
 پشتیبان: ظَهیر
 دانا: عٰاوِم

 جهانیان: )جمع عاوَم( عاوَمیا
 بندگان :)جمع عَبد( عِباد

 بنده : عَبد، عَبید
 یجاودانه، همیش : عَدن
 عذاب، درد و رنج: عَذاب
ة ت، : عِزَّ  ی، تربآندهشکوعِزَّ

 اتی بر او ر شواد و تخی: عَزیز  عَآَیهِ 
 ناپذیر قدرتمند، شکسی: عَزیز

 تخی و دشوار: عَسیر، عَسِر
 ها اتتخوان :)جمع عَظم( عِظاگ
 بزرگ، با عظمی: عَظیم

وّ( آ   جسی یبرتر :عَلٰا )ع 
 بسیار دانا: عَآیم عَلّاگ،
 یبر، با  :)حر  جَر( عَآٰی
 بزرگوار، بآند مرتبه: عَآِیّ 
 )عَا + ما(: از آنچه اعَمّ 
کرد، انجاگ داد: عَمِلَ   عمل 
م  مشقی درافتید وی تخت در: عَنِت 
 نزد )عِندَه: نزد او(: عِند
 پیمان: عَهد
 بی نیاز: غَنِیّ 
 غیر، به جز: غَیر

یوب  نهان :غیه( )جمع غ 
 پس : فیییَی

رقان  )قرآن( با ل از حق جداکننده: ف 
 تباه شدند: فَسَدَتا
 با ل زا حقّ  ردنک ،جدایجدای: فَصل
قَراء  نیازمندان :)جمع فقیر( ف 
 در: في
 توانا، قدرتمند: قادِر
وا  گفتند: قٰاو 
 توانا، بسیار توانا: قَدیر
ربٰی  خویشاوند ،نزدیکان: ق 
 یعداوی، دادگر: عَدل قِسن،
ضِیَ   شود یحکم م: ق 
لْ   ب و: ق 
 نیرومند: قَوِیّ 
وگ  پاینده، پایدار: قَیّ 
 تو، یَی:  کیییَ 

 گویان دروغ: کاذِبیا
کاته: کَأم  جاگ، 

کافر( کافرون کافریا،  کافران :)جمع 
 یهم : کافّه
 عطر خوش بو: کافور
 باشد، اتی یبود، م: کٰانَ 
کتاب: کِتاب  یآتمان یها کتاب، 
فْو  همتا: ک 
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 اتی یکاف کند، یم کفایی: کفٰی
لّ   هَر، همه: ک 

کآمه) کَآِمات  گفتار ،: تخا(جمع 
 شما، تان: مْ ک  

م نت   بودید: ک 
 دتی آورد هکرد، ب یآور جمع: کَسَبَیْ 
 چ ونه، چه: کَیْفَ 
 اینکه، باید ی، برایبرا: لِ 
، برا: لَ  ، قطاا   یحَتما 
 نیسی، نه :(ی)حر  نف ٰ  

 کنم یدرخواتی نم: ٰ  اَتأل  
 نترتید:   تَخشَو
ون  توانند بیاورند ینم: ٰ  یَأت 
ف   کَآِّ  کند یتکآیف نم: ٰ  ی 
ی  شود یهدایی نم:   یَهِدّي
 ینیست: وَسیَ 
 اتی شاید، امید: وَاَلَّ 
 یاز رحمی اوه ینفریا، دور: وَانَی

 ، ویکا، امّایوو: وٰکِاْ، وٰکِاَّ 
 نه :(ی)حر  نف وَمْ 
 شب و تردید نکردند: یَرتابوا وَم
 (یاوه اقدم )ذات  خداوند خدا،: ام
گر: وَو  ا

 نیسی: وَیسَ 
 تا اینکه باشد: وِیَکونَ 

 آنچه، هر آنچه: )موصووه(  مٰا
 نیسی: مٰا )نافیه(
ریا بَشِّ ر( )جمع م  بَشِّ  دهنده بشارت :م 
بطِآو  گرایان، اهل با ل با ل: نَ م 
بیا  آشکار، روشا: م 

فیا تَکآِّ  مدّعیان دروغ و: م 
ة  وزن ذَرّه هم: مِاقال ذَرَّ

 مانند، شبیه، نظیر: مِاْل
حْیی کننده: م   زنده 
رتِل  فرتتاده شده: م 

 یرضایی، خشنود: مَرضات
 ترکیه: مِزاج

صَدِّ  کننده: م   تصدیق 
 با: مَعَ 

 خوب، پسندیده: مَارو 
 نوشته شده: مَکتوب
آْك  امور هحکومی و ادار: م 
 از: مِا
کس  هر که،ی کس: مَا  که یآن 

نذِریا نذِر( م   دهنده بیم :)جمع م 
نکِر  ناشایسی، ناخوشایند: م 
نیر  دهنده، درخشان نور: م 

 ترازوها :)جمع میزان( مَوازیا
ه  یدوتت: مَوَدَّ

ؤمِنیا  ایمان آورندگان :مؤما( )جمع م 
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رده )مَوت: یْ مَیِّ   مردن( :م 
 تنجش نترازو، وتیآ: میزان
ایّا، وعده: میقات  گاه وقی م 

 ما، ما را، مان: نا
 ها مردگ، انسان: نام
 شتر ماده: ناقِة

کییییییی  یضییییییاتقا: نَبتَهِییییییل نفییییییریا و هلا
 کنیم یم

ئْ   خبر بده: نَبِّ
گفتا، پنهان: نَجْوٰی  یکار راز 
خرِ   کنیم خارج مي: ج  ن 
 کنیمفرا بخوانیم، دعوت : نَد   
ر) نَذیر ذ   بیم دهنده :(جمع ن 
 زنان: نِساء
وا کردند: نَس   فراموش 
 دهیم یقرار م: نَضَع  

 آن )مفرد مؤنث غایه( او،: ها)ضمیر(
م  ایشان، آنان: ه 

مٰا،   آنها )دو نفر(: هِمٰاه 
، هِ  وَ، ه   او، آن، ش :ه 

 و: وَ 
 یکتا و ی انه: واحِد، اَحَد

تع  وانت: و 
 گر دار، حمایی ن ه کارتاز،: وَکیل
 ترپرتی: وَوِیّ 

:ی وا: وَیل  فیَ + وَیل(  )فَوَیل 
 ی)حر  ندا( ا: یا

 آید یم: یَأتی
ر  کند یم درخواتی  دهد، یم فرمان: یَأم 
 کند یکند، ایجاد م یآغاز م: یَبْدَأ
یبَع  شود یپیرو: یَتَّ

ونَ  بِا   کنند یم یپیرو: یَتَّ
 کند یتلاوت م: یَتآوا

 یابند یم: یَجِدون
گییردآور یحتمیا  جمییع م: یَجْمَاَیاَّ   یکنید، 

 کند یم
گ   حَرِّ  کند یممنو  م  کند، یم حراگ: ی 
ونَ   شوند یاندوه یا م: یَحْزَن 
م    کند یکند، قضاوت م یم یداور: یَحْک 
حِلِّ   کند یحلال م: ی 

ون  کردند یاختلا  م: یَخْتَآِف 
خرِ   تازد یخارج م: ج  ی 

ذهِهْ   از بیا ببرد: ی 
 بیند یم: یَرَ 
 دیدند: یَرَوْ 
رید  خواهد یکند، م یاراده م: ی 
زَکّی  کند یپاک م: ی 

 اتتخراج  کنند، یم اتتنباط: یَستَنبِطونَ 
 کنند یم

 آتان: یسیر
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 نوشند یم: یَشربَون
 فروشد یم: یَشری
 کنند یوصف م: ونَ یَصِف
 دارد یبرم: یَضَع  
ر طَهِّ کردن(  )تطهیر: کند پاک: ی   پاک 

 کند یتتم م :یَظآِم( )جمع یَظآِمون
ونَ  ظْآَم   شوند یمورد تتم واقع م: ی 
 کند یدارد، حف  م ین ه م: یَاصِم  
م   اَآِّ  دهد یآموزد، آموزش م یم: ی 
وا: م یم: یَاْآَم    دانند( یداند )یَاْآَم 
کار م یانجاگ م: یَامَل  کند یدهد، 
اید  گرداند یباز م: ی 
ول    دگوی یم: یَق 
وگ    خیزد یدارد، برم یپا م به: یَق 

قیمون  دارند یبه پا م: ی 
 باشد یم: یَکاْ 
میی    میراند یم: ی 
 دتی راتی: یَمیا
 رتد( یرتد ) ینال: نم یم: یَنٰال  
 کند یم ینه: یَنْهٰی
ی  کند یهدایی م: یَهدي
ؤتون  دهند یم: ی 
 روز )ایّاگ: جمع یَوگ(: یَوگ
ؤْمِا    آورد یایمان م: ی 

ییییونَ  ؤمِن  اعتقییییاد پیییییدا  آورد، یمیییی ایمییییان: ی 
 کند یم

 یآن روز، چنیا روز: یَوْمَئِذ
 ناامید شد: یَئِسَ 
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